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Atsivertę XV–ojo tarptautinio šiuolaikinės muzikos festivalio „Iš arti” 
bukletą, galite būti lengvai nustebinti… Šiemet sugalvojome kiek 
kitokia forma pristatyti festivalio programą: atsisakėme nuoseklių 
biografijų, kurias galite rasti daugumoje panašaus pobūdžio bukletų, 
programėlių; atsisakėme ir prakilaus kalbėjimo apie menininkų nuopel-
nus, pasiekimus užsienyje ir Lietuvoje. Tačiau įdedame gyvą muzikos 
autoriaus, atlikėjo ŽODĮ, kuris susijęs su šia akimirka, pastarųjų metų 
veikla, emociniu fonu, šiuo festivaliu... Tikimės, kad toks „posūkis” 
bus šiltesnis, aktualesnis, perteikiantis galbūt neesminius, tačiau chara-
kteringus kūrėjo, atlikėjo portreto štrichus. 

Kokią muziką, garsų virpesius surikiavome šiųmetiniam  festivaliui?

Liekame ištikimi naujų lietuviškų kūrinių pristatymui – jų šiemet 
bus penkiolika, taigi premjerų skaičius sutampa su XV–uoju festi-
valiu! Kaip ir kiekvienais metais, nevengsime atidengti ir anksčiau 
parašytus kūrinius. Viliamės, kad naujai atliekami užsienio ir lietuvių 
kompozitorių opusai sudarys prielaidas diskusijoms apie kitokius 
muzikos kūrinio „perskaitymus”.
Sudarydami festivalio programą, visada siekiame įtraukti savo miesto 
atlikėjus. Šiais metais kauniečius atstovaus pianistė Lina Krėpštaitė, 

karilijonierius Julius Vilnonis (kartu su kompozitoriumi Giedriu 
Kuprevičiu) ir Kauno styginių kvartetas. 
Edukacinį festivalio aspektą perteiks jaunimo susitikimas su kompozi-
toriumi Šarūnu Naku, iš arti pristatysiantį savo kūrybines nuostatas ir 
patirtį.

Naujovėms būtų galima priskirti tai, kad festivalio metu pirmą kartą bus 
surengta tarptautinė konferencija: mintimis apie muzikos atlikimo ir in-
terpretacijos ypatybes dalinsis Jungtinės Karalystės, Italijos, Ukrainos, 
Suomijos ir Lietuvos muzikologai. Dvi koncertinės programos šiemet 
„išvažiuos” į Vilnių, Marijampolę, Jonavą. 

Festivalio svečių statusu šiemet įvardiname violončelininką 
Mindaugą Bačkų, dainininkę Astą Krikščiūnaitę, kontrabosininką  
Arnoldą Gurinavičių, perkusininką Saulių Astrauską, Armonų Trio, 
styginių kvartetą „Chordos“, Lietuvos obojų kvintetą, Šv. Kristoforo 
kamerinį orkestrą bei solistus iš Vokietijos – dainininkę Vereną Rein 
ir trombonininką Mike’ą Svobodą. Muzikos gurmanams, sekantiems 
chorinio dainavimo panoramą, pasiūlysime intriguojančią savo turiniu 
latvių jaunimo choro „Kamer…“ programą.

Zita Bružaitė
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You can be lightly surprised when you will open the booklet of XV th 
International Contemporary Music Festival “Iš arti”... We conceived a 
slightly different form of festival’s presentation this year: refused from 
sequential biographies, which can be found in most similar booklets or 
programs; refused to talk about merits and  achievement of artists in 
Lithuania and abroad. However we present live WORD of composer, 
performer, which is related to this moment, recent activity, emotional 
background and connected with the festival itself...We hope that this 
kind of change will express warmth and  actuality, which will convey 
maybe not the most essential, but the most characteristic features of a 
composer and performer.
What kind of music, vibrations of sounds will we present in the this 
year’s festival?
We remain faithful to the presentation of new works by Lithuanian au-
thors – there will be fifteen premieres this year, so the same number of 
premieres conform with number of the XV–th festival! Like every year, 
we will present previously written works. We hope that the newly per-
formed works of Lithuanian and foreign composers will create precon-
ditions for discussions about other “interpretations” of musical work.
While drawing up the festival program, we are always striving to in-
clude local artists. The pianist Lina Krėpštaitė, carillon Julios Vilnonis 
(along with composer Giedrius Kuprevičius) and Kaunas String Quar-

tet will present hometown artist of the festival this year.
The meeting between the youth and composer Šarūnas Nakas will con-
vey educational aspect of the festival. He will present his creative prin-
ciples and experiences during the XV th International Contemporary 
Music festival “Iš arti” .
An innovation can be attributed to the fact that the first International 
Conference about the musical performance and interpretation will be 
held during the festival. Musicologists from Lithuania, United King-
dom, Italy, Ukraine and Finland will share ideas about musical perfor-
mance and features of interpretation. The two concert programs will 
take place in Vilnius, Marijampolė and Jonava.
The festival guests are cellist Mindaugas Bačkus, singer Asta 
Krikščiūnaitė, contrabassist Arnoldas Gurinavičius, percussionist Sau-
lius Astrauskas, Armonas Trio, String Quartet “Chordos”, Lithuanian 
Oboe Quintet, The Christopher Chamber Orchestra and soloist from 
Germany – singer Verena Rein and trombonist Mike Svoboda. We will 
offer the intriguing program of Youth Latvian Choir  “Kamer..” for the 
gourmets of music, who follow the programs of choral singing.
The intrigue of the festival could become not only the premieres of 
works, but also meeting with charismatic personalities and their abil-
ity to speak in riddles, in epitaphs, waves of sea, serenade, poems or 
simply – their letters...

Zita Bružaitė
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PROGRAMA
EPITAFIJOS
Spalio 30 d., sekmadienį, 16 val.
Vytauto Didžiojo karo muziejaus sodelis (Donelaičio g. 64)
  
Kauno kompozitorių kūriniai varpams
Atlikėjai: Giedrius Kuprevičius, Julius Vilnonis 

KOMPOZITORIUS iš arti: ŠARŪNAS NAKAS
Lapkričio 3 d., trečiadienį, 10.30 val. 
Lietuvos muzikos ir teatro akademijos Kauno fakultetas (V. Čepinskio g. 5)

IŠ ARTI SVETAINĖ
Lapkričio 3 d., trečiadienį, 17.30 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5), filharmonijos kavinė 

Susitikimas su festivalio rengėjais, kompozitoriais, atlikėjais, spaudos 
atstovais

ALGIRDAS IR JO SVITA
Lapkričio 3 d., trečiadienį, 18 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

Šv. Kristoforo kamerinis orkestras 
Meno vadovas ir dirigentas – Donatas Katkus

Vidmantas Bartulis		  Bolero. Pavana lacrimae   (Premjera)
Algirdas Martinaitis		  „Serenada Panelei Europai“
Arūnas Navakas		  „Le canzoni degli insetti“ (Premjera)
Faustas Latėnas		  Pasodoblis
Mindaugas Urbaitis		  „Hard Talk“ (Premjera)

Solistas – Mindaugas Bačkus (violončelė)
Dirigentas – Donatas Katkus
Dalyvauja: Kauno valstybinio lėlių teatro lėlės
Koncertą veda muzikologas Viktoras Gerulaitis

TRADICIJOS IR NAUJOVĖS
Lapkričio 4 d., ketvirtadienį, 12 val.
Nacionalinė M. K. Čiurlionio dailės galerija (V.Putvinskio g.55) 

Šviesės Čepliauskaitės CD „Chopin LT“ pristatymas
I–oji tarptautinė muzikos atlikimo ir interpretacijos konferencija 

Pranešėjai:
Georg Kennaway (JK)
Jurij Šutko (Ukraina)
Simonetta Sargenti (Italija)
Dario Martinelli (Suomija)
Lina Navickaitė–Martinelli (Lietuva–Suomija)
Darius Kučinskas (Lietuva)

SINTETINĖ PELKĖ
Lapkričio 4 d., ketvirtadienį, 18 val. 
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

Mike Svoboda – trombonas (Vokietija)
Saulius Astrauskas – mušamieji
Arnoldas Gurinavičius – kontrabosas

Vidmantas Bartulis		  „Šauklys“ (Premjera) 
Loreta Narvilaitė		  „Žaibai ir vėjai“
Vytautas Germanavičius	 „Outer Spacer“ 
Stephen Montague		  „Synthetic Swamp“ 
Karlheizn Stockhausen	 „Tierkreis“ 
      
Dalyvauja Kauno šokio teatras „Aura“ 
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PROGRAMME
EPITAPHS
30 October, Sunday, 4 p.m.
Vytautas the Great War Museum Square (Donelaičio 64)
 

Compositions for carillon by composers from Kaunas
Performers: Giedrius Kuprevičius, Julius Vilnonis

COMPOSER FROM UP CLOSE: ŠARŪNAS NAKAS
3 November, Wednesday, 10.30 a.m.
Kaunas Faculties of the Lithuanian Academy of Music and Theatre (V. Čepinskio 5)
 
 
IŠ ARTI LOUNGE
3 November, Wednesday, 5.30 p.m.
Café of the Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)

Meeting with organizers, composers and performers of the festival
 
 
DUKE ALGIRDAS AND HIS ESCORT
3 November, Wednesday, 6 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
St. Christopher Chamber Orchestra 
Artistic director and conductor – Donatas Katkus
 
Algirdas Martinaitis		  “Serenade for Mistress Europe”
Vidmantas Bartulis		  “Bolero. Pavana lacrimae” (Première)
Arūnas Navakas		  “Le canzoni degli insetti” (Première)
Faustas Latėnas		  “Pasodoble”
Mindaugas Urbaitis		  “Hard Talk” (Première)
 

Soloist – Mindaugas Bačkus (cello)
Conductor – Donatas Katkus
Announcer – musicologist Viktoras Gerulaitis
Also participating – puppets of the Kaunas State Puppet Theatre

TRADITIONS AND INNOVATIONS
4 November, Thursday, 12 a.m.
M. K. Čiurlionis National Art Gallery (V. Putvinskio 55)
 
Presentation of CD “Chopin LT” by the pianist Šviesė Čepliauskaitė
1st International Conference for Performance and Interpretation of Music
 
Speakers:
George Kennaway (UK)
Jurij Shutko (Ukraine)
Simonetta Sargenti (Italy)
Dario Martinelli (Finland)
Lina Navickaitė–Martinelli (Lithuania–Finland)
Darius Kučinskas (Lithuania)
 
 
SYNTHETIC SWAMP
4 November, Thursday, 6 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
Performers:
Mike Svoboda – trombone (Germany)
Saulius Astrauskas – percussion
Arnoldas Gurinavičius – double bass
 
Vidmantas Bartulis		  “The Herald” (Première)
Loreta Narvilaitė		  “Lightnings and Winds”
Vytautas Germanavičius	 “Outer Spaces”
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MUZIKA TRIMS
Lapkričio 5 d., penktadienį, 18 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

ARMONŲ TRIO
Ingrida Armonaitė – smuikas
Rimantas Armonas  – violončelė
Irena Uss – fortepijonas

Algimantas Kubiliūnas 	 Muzika trims Nr.1 (Premjera)
Donatas Prusevičius		 „Infinito“ (Premjera)
Arvo Pärt			  „Mozart–Adagio“
Charles Halka		   Trio
Zita Bružaitė		  Sonnet – IV

KEISTAS VAKARAS
Lapkričio 6 d., šeštadienį, 17 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

Atlikėjai: 
VERENA REIN – sopranas (Vokietija)
STYGINIŲ KVARTETAS „CHORDOS“ 

Dainius Puodžiukas – I smuikas 
Ieva Sipaitytė – II smuikas
Robertas Bliškevičius – altas
Rūta Tamutytė – violončelė

Algirdas Martinaitis		  Styginių kvartetas „Mirtis ir mergelė“
Arno Nadel 		  „Šabo siuita” (parafrazė liaudies dainų
			   temomis) sopranui ir styginių trio
			   „Alfabetas”  (etiudas pagal liaudies dainą)
			   sopranui ir styginių trio 

Edwin Geist		  „Keistas vakaras“ sopranui ir styginių trio
			   „Tave matau visuos šiuose dalykuos” 
			   sopranui ir styginių orkestrui, ar.
			   Roberto Bliškevičiaus 
Anatolijus Šenderovas	 „Keturi Sigito Gedos eilėraščiai”
			   sopranui ir styginių kvartetui
Daiva Rokaitė		  „Organa”  styginių kvartetui
Bronius Kutavičius		  „Ant kranto“ sopranui ir styginių kvartetui 
Paul Hindemith		  „Melancholija”, keturios dainos
			   sopranui ir styginių kvartetui, op. 13

KAUNO LANGAS
Lapkričio 7 d., sekmadienį, 16 val.
Taikomosios dailės muziejus (Vilnius, Arsenalo g. 3a)
  
KAUNO STYGINIŲ KVARTETAS 
Karolina Beinarytė – I smuikas
Dalia Terminaitė – II smuikas
Eglė Karžinauskaitė – altas
Saulius Bartulis – violončelė

Solistės: Asta Krikščiūnaitė – sopranas, Lina Krėpštaitė – fortepijonas

Vladas Švedas		  Fortepijoninis kvintetas Nr.1 „Praeitis“
Algimantas Kubiliūnas	 „Svajonė“ styginių kvartetui
Vidmantas Bartulis		  Lopšinė (skiriama tapytojui
			   Raimundui Mikšiui) violončelei ir
			   fortepijonui (Premjera)
			   „Tyliai Naujalis kalbina Vištelį“
			   styginių kvartetui
Algirdas Brilius		  „L’Eau éblouissante“
			   fortepijoniniam kvintetui
Dalia Kairaitytė		  „Balto žmogaus sapnas“ styginių kvartetui
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Stephen Montague		  “Synthetic Swamp”
Karlheizn Stockhausen	 “Tierkreis”
     
Also participating – dancers of the Kaunas Dance Theatre “Aura”
 
 
MUSIC FOR THREE
5 November, Friday, 6 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
ARMONAS TRIO:
Ingrida Armonaitė – violin
Rimantas Armonas – cello
Irena Uss – piano
 
Algimantas Kubiliūnas	 “Music for Three No.1” (Première)
Donatas Prusevičius		 “Infinito” (Première)
Arvo Pärt			  “Mozart–Adagio”
Charles Halka		  Trio
Zita Bružaitė		  “Sonnet – IV”

STRANGE EVENING
6 November, Saturday, 5 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
Performers:
VERENA REIN – soprano (Germany)

STRING QUARTET “CHORDOS”:
Dainius Puodžiukas – 1st violin
Ieva Sipaitytė – 2nd violin
Robertas Bliškevičius – viola
Rūta Tamutytė – cello

Algirdas Martinaitis		  “Death and the Maiden“ for string quartet 
Arno Nadel		  “Sabbath Suite” (paraphrase on the themes
			   of folk songs) for soprano and string trio
			   Der Alef–Bees  (study on the theme of the
			   Mark Warschawski’s song)
 Edwin Geist		  “Der seltsame Abend” for soprano and
			   string trio
			   “Ich finde dich in allen diesen Dingen”
			   for soprano and string orchestr, arr. for
			   soprano and string quartet by Robertas
			   Bliškevičius)
Anatolijus Šenderovas	 “Four Poems of Sigitas Geda”
			   for soprano and string quartet
Daiva Rokaitė		  “Organa” for string quartet 
Bronius Kutavičius		  “On the Shore” for soprano and
			   string quartet
Paul Hindemith		  “Melancholie”, four songs for soprano and
			   string quartet

WINDOW OF KAUNAS
7 November, Sunday, 4 p.m.
Museum of Applied Art (Vilnius, Arsenalo 3a)
 
KAUNAS STRING QUARTET:
Karolina Beinarytė – 1st violin
Dalia Terminaitė – 2nd violin
Eglė Karžinauskaitė – viola
Saulius Bartulis – cello

Soloists:
Asta Krikščiūnaitė – soprano, Lina Krėpštaitė – piano
 
Vladas Švedas		  Piano Quintet No.1 “The Past”
Algimantas Kubiliūnas	 “Reverie” for string quartet
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Giedrius Kuprevičius	 Ciklas „Vienadienės Tėvynės dainos”
			   sopranui ir styginių kvartetui (Premjera)

Koncertą veda Egidija Medekšaitė

DAINOS IR MADRIGALAI
Lapkričio 7 d., sekmadienį, 16 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

JAUNIMO CHORAS „KAMER...“ (Latvija)
Dirigentas – Maris Sirmais

John Luther Adams		  „Sky with four suns”
			   („Dangus su keturiomis saulėmis”)
Raimonds Pauls		  „A Resplendent Sun in the Sky”
			   („Žėrinti saulė danguje”),
			   ž. Inese’s Zandere’s
Bjørn Andor Drage		  „Comme un arbuste” („Tartum medelis”),
			   ž. iš Naujojo Testamento
Stephen Leek 		  „Knowee”
Urmas Sisask		  „Imet loomas päikesele”
			   („Saulės stebuklas”), ž. Taivo Tuberiko
Vytautas Miškinis		  „Neišeik, Saulala”
Peteris Vasks		  „Māte Saule” („Motulė Saulė”),
			   ž. Jānio Peterio
Dalia Kairaitytė		  „Dedikacija”, „Mįslė” (Premjera)
Juozas Širvinskas		  „Tarp liepos ir ąžuolo” (Premjera),
			   ž. Alberto Krenevskio
Nijolė Sinkevičiūtė		  „Erdvė” (Premjera)
Rihards Dubra		  „Rīt jau jābūt” („Rytojus atneš”),
			   ž. Ojāro Vāciečio
Marģeris Zariņš		  Keturbalsis madrigalas senovine tema,
			   ž. Ēriko Ādamsono

Juris Vaivods	 Penktasis Dzintaro Sodumo
		  „Alšvanga  madrigalas”
Arturs Maskats	 „Es Tevi mīlēšu” („Tave mylėsiu”)
Renārs Kaupers	 „Mazā bilžu rāmītī “ („Mano paveikslo rėmai”),
		  ž. Imanto Zieduonio, ar. E. Ešenvaldo 
Valts Pūce		 Dvyliktasis W. Shaekspeare’o sonetas
Ēriks Ešenvalds	 „Tāls ceļš” („Ilgas kelias”), ž. Paulinos Bārdos

KŪRĖJAI – KŪRINIAI – PREMJEROS – INSTRUMENTAI 
Lapkričio 9 d., antradienį, 16 val. – Marijampolės muzikos mokykla
Lapkričio 10 d., trečiadienį, 17 val.– Kauno Juozo Gruodžio konservato-
rija
Lapkričio 11 d., ketvirtadienį, 16 val. – Jonavos Janinos Miščiukaitės 
meno mokykla

Naujo CD „Lietuviškos muzikos mozaika“ pristatymas

LIETUVOS OBOJŲ KVINTETAS
Meno vadovas – Robertas Beinaris 
Robertas Beinaris obojus
Tomas Bieliauskas – obojus
Laura Kasinskaitė –  meilės obojus 
Petras Kuraitis –  anglų ragas
Arūnas Zujus – fagotas

Vladas Švedas		  „Jūros bangos švelnus prisilietimas“
			   (Premjera)
Algirdas Brilius		  „Offertorium“  (Premjera)
Vaida Striaupaitė – Beinarienė	 „Impro“ (Premjera)
Zita Bružaitė		  „Aurora“ (Premjera)

Koncertą veda Robertas Beinaris
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Vidmantas Bartulis		  “Lullaby” (dedicated to the painter
			   Raimundas Mikšys) for cello and piano
			   (Première)
Vidmantas Bartulis		  “Naujalis Quietly Addresses Vištelis”
			   for string quartet
Algirdas Brilius		  “L’Eau éblouissante” for piano quintet
Dalia Kairaitytė		  “White Man’s Dream” for string quartet
Giedrius Kuprevičius	 The cycle “Songs of Ephemeral Lithuania”
			   for soprano and string quartet (Première)
 
Announcer – composer Egidija Medekšaitė

SONGS AND MADRIGALS
7 November, Sunday, 4 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
YOUTH CHOIR „KAMER...“ (Latvia)
Conductor – Maris Sirmais
 
John Luther Adams		  “Sky With Four Suns”
Raimonds Pauls		  “A Resplendent Sun in the Sky”,
			   text by Inese  Zandere
Bjørn Andor Drage		  “Comme un arbuste”,
			   text by Holy Writ Stephen Leek.“Knowee”
Urmas Sissask		  “The Miracle of Sun”,
			   text by Taivo Tuberik
Vytautas Miškinis		  “Don’t Leave Us, Sun”
Pēteris Vasks		  “Mother Sun”, text by Janis Peters
Dalia Kairaitytė		  “Dedication”, “Riddle” (Première)
Juozas Širvinskas		  “Between Linden and Oak”,
			   text by Albertas Krenevskis (Première),
Nijolė Sinkevičiūtė		  “Space” (Première)
Rihards Dubra		  “What Tomorrow Will Bring”,
			   text by Ojārs Vācietis

Marģeris Zariņš		  Four Voice Madrigal on Ancient Theme,
			   text by Ēriks Ādamsons
Juris Vaivods		  The Fifht “Alšvanga Madrigal”
			   of Dzintars Sodums
Arturs Maskats		  “I Will Love You”, text by Ojārs Vācietis
Renārs Kaupers		  “Frame of My Picture”,
			   text by Imants  Zieduonis,
			   arrangement by Ēriks Ešenvalds
Valts Pūce			  The Twelth Sonnet
			   of William Shakespeare
Ēriks Ešenvalds		  “Long Way”, text by Paulina Bārda

COMPOSERS – COMPOSITIONS –
PREMIERES – INSTRUMENTS
9 November, Tuesday, 4 p.m. – Marijampolė Music School
10 November, Wednesday, 5 p.m. – Kaunas Juozas Gruodis Conservatory
11 November, Thursday, 4 p.m. – Jonava Janina Miščiukaitė Art School

Presentation of CD “Mosaic of Lithuanian Music”
 
Lithuanian Oboe Quintet: 
Robertas Beinaris – oboe
Tomas Bieliauskas – oboe
Laura Kasinskaitė – oboe d’amore
Petras Kuraitis – English horn
Arūnas Zujus – bassoon
Artistic director – Robertas Beinaris
 
Vladas Švedas		   “Gentle Touch of a Sea Wave” (Première)
Algirdas Brilius		  “Offertorium” (Première)
Vaida Striaupaitė–Beinarienė	 “Impro” (Première)
Zita Bružaitė		  “Aurora” (Première)
 
Announcer – Robertas Beinaris



10

EPITAFIJOS
Spalio 30 d., sekmadienį, 16 val.
Vytauto Didžiojo karo muziejaus sodelis (Donelaičio g. 64)
  
Kauno kompozitorių kūriniai varpams
Atlikėjai: Giedrius Kuprevičius, Julius Vilnonis 

GIEDRIUS KUPREVIČIUS
(g. 1944)
Apie kūrybą šiandien – nuolati-
nis siekis keistis, liekant savimi. Kitur 
paprasčiau.

Apie autoritetus Privalau išsaugoti ir 
apsaugoti tolstančias pamatinės vertybes, 
kurias manyje diegė mano Tėvai ir Moky-
tojai.

Giedrius Kuprevičius

Plačiau www.giedriuskuprevičius.lt

JULIUS VILNONIS
(karilionas)
Apie kūrybą šiandien Dabartinis kūrybinės veiklos etapas – kai pradedi 
suprasti, ką gali ir ko ne.

Apie autoritetus Kuo toliau, tuo autoritetų daugėja, bet įtakų, tikiuosi, ne.
Julius Vilnonis

Plačiau www.youtube.com/watch?v=doAnc_aOcR8

KOMPOZITORIUS iš arti: ŠARŪNAS NAKAS
Lapkričio 3 d., trečiadienį, 10. 30 val. 
Lietuvos muzikos ir teatro akademijos Kauno fakultetas (V. Čepinskio g. 5)

ŠARŪNAS NAKAS
(g. 1962)
Apie kūrybą šiandien Šiuo metu derinu keletą veiklos rūšių: muzikos 
komponavimą, tekstų rašymą, trumpų filmų ir erdvinių instaliacijų kūrimą. 
Niekada nesistengiu išsiaiškinti, kuri iš tų veiklų man svarbesnė. Gal dėl to, 
kad jos visos savaip giminingos, ir aš net nepajuntu, kaip pereinu iš vienos 
srities į kitą.

Apie autoritetus Didžiausi mano autoritetai – gamtoje: upės, vėjai, lieps-
na ir skraidantys paukščiai. Iš jų galima mokytis be galo. Kaip ir iš daugelio 
kitų pasaulio reiškinių, gerų filmų, architektūros ir knygų.

Šarūnas Nakas

Plačiau www.mic.lt/nakas, http://lt.wikipedia.org/wiki/Šarūnas_Na-
kas
http://test.svs.lt/?Nemunas;Number(220)
www.balsas.lt/naujiena/42264/sarunas–nakas–nekalbu–apie–kultura–
turgaus–zargonu
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GIEDRIUS KUPREVIČIUS
(b. 1944)
Today’s  Creativity There is constant desire to change while remaining 
myself in my creative work. This is easier to achieve in other areas.

About Authorities  I must preserve and protect the fundamental albeit 
receding values, nurtured in me by my parents and teachers.

More www.giedriuskuprevičius.lt

JULIUS VILNONIS
(Carillon)
Today’s  Creativity The current stage of my 
creative activity is – starting to understand 
what I am capable of and what I am not.

About Authorities  The number of authori-
ties increases all the time, but I hope the num-
ber of influences does not.

More 
www.youtube.com/watch?v=doAnc_aOcR8 

EPITAPHS
30 October, Sunday, 4 p.m.
Vytautas the Great War Museum Square (Donelaičio 64)
 
Compositions for carillon by composers from Kaunas
Performers: Giedrius Kuprevičius, Julius Vilnonis

COMPOSER FROM UP CLOSE: ŠARŪNAS NAKAS
3 November, Wednesday, 10.30 a.m.
Kaunas Faculties of the Lithuanian Academy of Music and Theatre (V. Čepinskio 5)
 

ŠARŪNAS NAKAS
(b. 1962)
Today’s  Creativity Currently, I try 
to combine several activities: composing 
music, writing texts, making short films 
and 3–D installations. I am not even try-
ing to figure out which of those activities 
is more important to me. Maybe because 
they are all related in their own way, and I 
don’t feel how I move from one area to 
the other.

About Authorities  My top authorities are the elements of nature: rivers, 
winds, flame and flying birds. You can learn from them endlessly, as well as 
from the other phenomena, good movies, books and architecture.

More www.mic.lt
http://lt.wikipedia.org/wiki/Šarūnas_Nakas
http://test.svs.lt/?Nemunas;Number(220)
www.balsas.lt/naujiena/42264/sarunas–nakas–nekalbu–apie–kultura–
turgaus–zargonu
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ALGIRDAS IR JO SVITA
Lapkričio 3 d., trečiadienį, 18 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

ŠV. KRISTOFORO KAMERINIS ORKESTRAS 
Meno vadovas ir dirigentas – Donatas Katkus

Vidmantas Bartulis		  Bolero. Pavana lacrimae (Premjera)
Algirdas Martinaitis		  „Serenada Panelei Europai“
Arūnas Navakas		  „Le canzoni degli insetti “ (Premjera)
Faustas Latėnas		  Pasodoblis
Mindaugas Urbaitis		  „Hard Talk“ (Premjera)

Solistas – Mindaugas Bačkus (violončelė)
Dirigentas – Donatas Katkus
Dalyvauja: Kauno valstybinio lėlių teatro lėlės

Koncertą veda muzikologas Viktoras Gerulaitis

ŠV. KRISTOFORO KAMERINIS ORKESTRAS įkurtas prieš pen-
kiolika metų dirigento Donato Katkaus iniciatyva. Kolektyvas garsėja 
savo universalumu, profesionalumu, meninės raiškos diapazonu. Todėl 
jis - laukiamas svečias ne tik Lietuvos bei užsienio šalių prestižiškiausiose 
koncertinėse salėse, bet ir estrados scenoje ar net smėlio karjeruose...

Orkestras puikiai atstovavo Lietuvai tarptautiniuose festivaliuose: Pro-
baltica (Lenkija), Wraclavia Cantats (Lenkija), Tubin (Suomija), Pärnu 
(Estija), Europaeisches Musikfest Münsterland, Kaskados, Mystik und 
Maschine, Berlin Jazz, Hermann Hesse (Vokietija), Berliozo (Prancūzija), 
Reykholt (Islandija) ir kituose.

Kolektyvas  nuolat bendradarbiauja su žinomais Lietuvos ir užsienio 
kolektyvais bei solistais, tarp jų: Violeta Urmanavičiūtė-Urmana (sopra-
nas), Alfredo Nigro (tenoras), Kerstin Avemo (sopranas), Virgilijus Noreika 
(tenoras), David Geringas (violončelė),  Tamami Honma (fortepijonas), 
Petras Geniušas (fortepijonas), Petras Vyšniauskas (saksofonas), Camilla 
Hoitenga (fleita), Linda Maxey (marimba) ir kiti.

Iš kitų Lietuvos kolektyvų Šv. Kristoforo kamerinis orkestras išsiskiria 
ypatingu stilistiniu universalumu. Pelnęs „barokinio orkestro“ bei retų 
partitūrų gaivintojo reputaciją, orkestras, anot muzikologų, dar yra ir „puiki 
bazė visiems lietuvių kompozitorių sumanymams“. Šiandien jo repertuare 
– daugiau kaip trisdešimties Lietuvos autorių opusai: nuo senosios muzikos 
iki Lietuvos muzikos akademijos studentų darbų. 

Plačiau www.kristoforas.lt

DONATAS KATKUS
Apie kūrybą šiandien Dabartinis orkes-
tro veiklos etapas beveik nesiskiria nuo 
praėjusiųjų. 
Vykdome Vyriausybės programą: Lietuvos 
nepriklausomybės atkūrimo dvidešimtmečio 
proga keliaujame per Lietuvos miestelius ir 
grojame programas nuo Mozarto iki popsiuko.
Vilniuje jau įsibėgėjo mūsų koncertinis sezo-
nas: ką tik atlikome  programą „Viva Vivaldi”, 
du Chopino fortepijoninius koncertus su itin 
talentingu pianistu Rudoku, dalyvavome  Hän-
delio oratorijos „Mesijas“ pastatyme ir t.t. 
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DUKE ALGIRDAS AND HIS ESCORT
3 November, Wednesday, 6 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
ST. CHRISTOPHER CHAMBER ORCHESTRA 
Artistic director and conductor – Donatas Katkus
 
Algirdas Martinaitis		  “Serenade for Mistress Europe”
Vidmantas Bartulis		  “Bolero. Pavana lacrimae” (Première)
Arūnas Navakas		  “Le canzoni degli insetti” (Première)
Faustas Latėnas		  “Pasodoble”
Mindaugas Urbaitis		  “Hard Talk” (Première)
 
Soloist – Mindaugas Bačkus (cello)
Conductor – Donatas Katkus
Announcer – musicologist Viktoras Gerulaitis
Also participating – puppets of the Kaunas State Puppet Theatre

ST. CHRISTOPHER CHAMBER ORCHESTRA has been founded 
fifteen years ago under the initiative of Donatas Katkus. The orchestra, 
functioning under the aegis of the city, serves as a representative par excel-
lence of Vilnius musical culture. The orchestra embraces several chamber 

ensembles, string quartets, and solo performers who appear extensively 
both in Lithuania and abroad.

The ensemble has performed in a number of festivals: Wraclavia 
Cantants (Poland), Tubin Festival (Finland), Pärnu Festival (Estonia), Eu-
ropäisches Musikfest Münsterland (Germany), Musikfestival Kaskados 
(Germany), Festival “Mystik und Maschine” (Germany), Hermann Hesse 
Festival (Germany), Berlin Jazz Festival (Germany), has toured in France, 
Spain, Sweden, Russia, Finland, Germany and many other countries.

A number of outstanding soloists have appeared with the orchestra; 
to name just a few – sopranos Violeta Urmanavičiūtė – Urmana, Kerstin 
Avemo; tenor Alfredo Nigro, Virgilijus Noreika, cellist David Geringas, 
pianists Tamami Honma, Petras Geniušas; saxophonist Petras Vyšniauskas; 
flutist Camilla Hoitenga; marima player Linda Maxey and others.

St. Christopher Chamber Orchestra can be distinguished by a unique 
stylistic universalism. The ensemble plays baroque music in an authentic 
manner; in fact, it initiated the rebirth of baroque musical style in Lithuania. 
Each year it performs special concerts with the purpose to promote the mu-
sic of young Lithuanian composers. A very special place in the repertoire of 
the orchestra is occupied by modern music.

More  www.kristoforas.lt

DONATAS KATKUS
(conductor)
Today’s  Creativity The current activity of the orchestra does not differ 
from the previous years.  We are carrying out the program of the Govern-
ment of Lithuania on the occasion of the twentieth anniversary of Indepen-
dence of Lithuania: travelling through Lithuanian towns and playing pro-
grams from Mozart to pop music. Our concert season has started in Vilnius 
already: we have recently performed the program “Viva Vivaldi”; two piano 
concerts of  F. Chopin together with the very talented pianist Rudokas, we 
also participated in the production of Handel oratorio “Messiah” and so on. 
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Apie autoritetus Mums didelę įtaką daro pati muzika ir jos stiliai. 
Stilistinės prasmės studijos yra geriausias mokytojas.

Apie muziką Šiandieninio koncerto programa – tai viduriniosios kartos 
kompozitorių kolektyvinis portretas: Martinaičio simbolio atšvaitai Bartu-
lio, Urbaičio, Navako ir Latėno muzikoje. Grosime net tris premjeras.

Plačiau www.kristoforas.lt

MINDAUGAS BAČKUS
(violončelė)
Apie kūrybą šiandien Dabartinis kūrybinės veiklos laikotarpis – bene 
ryškiausias mano gyvenime. Tai susiję su nauja gyvenimo ir darbo vieta 
bei naujais kūrybiniais iššūkiais. Gausu pedagoginės veiklos, o tai labai 
mobilizuoja, verčia ieškoti geriausio būdo perduoti informaciją, todėl ne 
tik mokau kitus, bet ir pats mokausi. Gausūs koncertai, naujos programos 
ir darbas su orkestru verčia maksimaliai susikoncentruoti ir siekti kuo ge-
resnio meninio rezultato.

Apie autoritetus Gyvenime dažniausiai ieškome giminingų sielų, tačiau 
to nepakanka – stengiamės rasti žmonių, keliavusių panašiai kaip šiuo metu 
einame mes, lyg tikėdamiesi patvirtinimo, jog einame teisingu keliu. Tokius 
žmones radę jaučiamės laimingi ir vadiname juos Mokytojais. Jų patari-
mai, įžvalgos bei pastabos yra itin svarbūs. Be Mokytojų gyventi yra labai 
sunku, tai dažniausiai pajuntame kai jų nebetenkame.

Plačiau www.musicperformers.lt

VIDMANTAS BARTULIS
(g. 1954)
Apie kūrybą šiandien Dabartinis gyven-
imo etapas (neatsiejamas nuo kūrybos ir 
nuo bet ko, su manimi susijusio), manyčiau, 
niekuo nesiskiria nuo praėjusių ar dar 
praėjusių metų... Neturiu nei kuo labai pa-
sigirti, negalėčiau ir dejuoti...

Apie autoritetus Autoritetai ir mokyto-
jai atsiranda kiekvieną akimirką, ir visada 
yra iš ko pasimokyti. Blogai bus, kai vieną 
dieną atsibusi „mokytoju”...

Apie muziką  Bolero. Pavana lacrimae (2010, premjera) – kūrinys ir nau-
jas ir nelabai...Norėjosi, kad būtų „neužmiršta” ankstesnių metų muzikėlė, 
todėl, pakerėtas gražiausių XX amžiaus klasikos pavyzdžių, perdariau ją į 
Pavaną. Tačiau Pavanai lyg ir trūko kažkokio konteksto, taigi atsirado Bo-
lero, kuris panašus į šokį daugiau emocine nei „šokine“ puse... 

Vidmantas Bartulis
Plačiau www.mic.lt
			 

ALGIRDAS MARTINAITIS
(g. 1950)
Apie kūrybą šiandien Toliau domiuosi gyvulizmais, babelizmais, mo-
kausi naujai vertinti kabelinę muziką, nes vakar sutikau bevielį kompozitorių, 
kuriam nereikia jokių laidų, jokio prisijungimo prie kultūrinio palikimo. 
Laimė jo akyse buvo didesnė už pačias akis. Man tai gražu ir visai neskaus-
mingai tuo džiaugiuosi.

Apie autoritetus Kaip ir anksčiau, vengiu prisirišimo prie vienos muzikos 
teorijos, vieno objekto. Geriausia mano būsenos išraiška yra – tarp. Todėl 
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About Authorities  We are strongly influenced by the music itself and its 
styles. The best teacher is studies of stylistic meaning.

About Music  The program for our concert – it is a collective portrait 
of mid–generation composers: reflections of Martinaitis symbols in 
M.Urbaitis, A.Navakas  and F.Latėnas music. We will perform three new 
works (premieres).

More  www.kristoforas.lt

MINDAUGAS BAČKUS
(cellist)
Today’s  Creativity  The current stage of my cre-
ative activity is the brightest one in my life. This is 
due to a new location of living and working and new 
creative challenges. There are plenty of educational 
activities, and it mobilizes the energy to look for the 
best way to transmit information. Therefore I am not 
only teaching the others, but I am learning myself. 
Numerous concerts, new programs and work with 
the orchestra bring maximum concentration and 
seek for the best artistic result.   

About Authorities  We are looking mostly for 
kindred souls in life, but it is not enough – we try to find people who are 
taking a similar path as we are now, thus hoping for their confirmation that 
we are on the right way. When we discover that kind of people we feel 
happy and call them teachers. It is very hard to live without teachers, and 
mostly we realize it when we lose them.

More  www.musicperformers.lt 

VIDMANTAS BARTULIS
(b. 1954)
Today’s  Creativity  To my mind, the present stage of my life (inseparable 
from the creation and everything else related to me) doesn’t differ much 
from the last year or the year before last... I have nothing to boast, but also 
nothing to complain about.

About Authorities Authorities and teachers appear at every moment; 
there are a lot of things that you can learn from. It would be worse, if one 
day you would wake up as “a teacher”…

About Music  Bolero. Pavana lacrimae (2010, premiere) is both new 
and not so new… I wished that the music of the earlier years would not be 
‘forgotten’; so, I reworked it as a Pavane, fascinated by the most beautiful 
examples of the 20th century music. But my Pavane lacked some kind of 
context; so Bolero turned up, which reminds of this dance more in the emo-
tional sense than in any ‘choreographical’ sense...

More  www.mic.lt

ALGIRDAS MARTINAITIS
(b. 1950)
Today’s  Creativity  I am further 
interested in  “animalisms” and “ba-
belisms”; I am further intersted in  
animalisms, babelisms; I am learning 
to value “cable” music in a new way, 
as yesterday I met a “wireless” com-
poser, who did not need any cables, 
any accession to cultural heritage. The 
happiness in his eyes was bigger than 

his eyes. For me it is nice and I am glad about it without pain.
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geriausiai jaučiuosi tarp dviejų teorijų, dviejų medžių, dviejų miestų...

Apie muziką Serenada Panelei Europai (1999)
Pabandysiu šį kūrinį sąžiningai aprašyti:

a) kūrinys bus atliekamas nuo pradžios iki galo;
b) kūrinio atlikime dalyvaus ir vyrai, ir moterys, nes vyras be moters 

nieko kūrybingo atlikti negali;
c) kokius instrumentus atsineš – nežinau, bet žinau tai, kad ką atsineš, 

tą ir išsineš. Nepaliks nieko nei scenoje, nei salėje. Kai vyr. Išjungėjas 
išjungs šviesas, liks normali tamsa. Tada pasigirs pirmieji „Serenados pan-
elei Europai“ akordai, ir veidrodinė litanija prasidės iš pradžių – su Do-
natu, su Katkum, su orkestrėliu, su trumpais Mahlerio, Beethoveno, Ravelio 
sušmėžavimais ir galutine maldele:

Leisk leisk, Europa, man tave mylėti,
Nes ilgiau jau negaliu kentėti.

Tekstas pagal kantičkas Pono Eurojobo

Algirdas Martinaitis
Plačiau www.mic.lt

ARŪNAS NAVAKAS
(g. 1954)
Apie kūrybą šiandien Kūrybos etapas? Nėra 
jokio etapo. Nesiruošiu nieko atrasti, išrasti, įtakoti, 
išreikšti ir pan. Tiesiog mokausi, ir taip bus visą 
laiką.

Apie autoritetus Francas Zappa, W. A. Mozartas,  
Šv. Evangelija. Beje, kuo blogas Google? Paklausi 
– atsako.
Pastaruoju metu moko Žodžiai. Matyt, pasau-

lio paslaptį dievulis įkurdino žodžių miške. Matai reikšmes – gyvenimas 
aiškesnis.
Po žodžių kalnu gali paslėpti bet ką, bet žodžiu gali ir širdį atverti.

Apie muziką Le canzoni degli insetti (Vabzdžių dainos) styginių orkestrui 
(2010) – muzikinė vabzdžių sparnelių fantazija.    Epizodai: 1. „...dondolata 
dalle canne” (nendrių supama), 2. „...dispersa dal vento” (blaškoma vėjo),  
3.  „...la canzone della felicità” (laimės daina), 4. „ ...la canzone dell′ansia “ 
(nerimo daina), 5. „...la canzone della sera” (vakaro daina). 
     Jei klimatas ir toliau keisis, teks į  jų fantazijas pažiūrėti atidžiau.

Arūnas Navakas
Plačiau www.mic.lt

FAUSTAS LATĖNAS
(g. 1956)

Apie kūrybą šiandien Šiandien 
daugiausia rašau muziką teatrui 
(vienintelė dar išlikusi galimybė 
aktyviai bendrauti su klausytoju–
žiūrovu) ir ižsiimu muzikine alchemi-
ja – eksperimentais, sujungiant iš 
pirmo žvilgsnio nesujungiamus muzi-
kinius fragmentus, pvz. , Schuberto 
„ Ave Maria“ melodiją pakeičiant 
aborigenų mergaitės dainuojama 
vaikiška dainele. Įspūdis pritrenkiantis.

Apie autoritetus Bachas, Mozartas, Brahmsas, Bergas, Balsys, G. 
Kuprevičius, Dvarionas, Gorbulskis, Kančelis, Martynaitis, Bartulis, Geru-
laitis.
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About Authorities  As before, I avoid attachment to a single theory of 
music, a single object. The best expression of my state is in between. There-
fore, I feel the best while being between two theories, between two trees, 
between two cities.

About Music  Serenade for Mistress Europe (2010)
I will try to describe this work honestly:

a) The piece will be performed from the beginning to the end;
b) Men and women will participate in performing of my piece, because 

men without women can’t perform nothing creative;
c) I don’t know what kind of instrument they will take, but I know that 

they will bring them and take them out. They will leave nothing on the stage 
or in the room. The darkness will remain normal when superior Switcher 
will turn off the lights and then you will hear the first chords of “Serenade 
for Mistress Europe” and mirror litany will start from beginning with Do-
natas, with Katkus, with orchestra, with short experts of G.Mahler, L.van 
Beethoven, M.Ravel and final litany:

Let me, Let me love you Europe,
I cannot suffer any longer.

Text from prayer–book Mister Eurojobas
			   Algirdas Martinaitis
More  www.mic.lt

ARŪNAS NAVAKAS
(g. 1954)
Today’s  Creativity  The stage of creative work? There is no stage. I am 
not going to discover anything, invent, influence, express and so on. Just 
learn and so it will be all the time.

About Authorities  Authorities and teachers? Franc Zappa, W.A.Mozart, 
St. Gospel. By the way, why Google is inappropriate? It will answer any 
question you ask.

Recently The Words are teaching me. Obviously, God realized the secret 
of the world in the forest of words. When you can understand the meaning, 
then life gets more clear. 
You can hide anything under a mountain of words, but you can open the 
heart with a word as well.

About Music  Le canzoni degli insetti (Songs of insects) (2010)  for 
chamber string orchestra. It is a musical fantasy of insect’s wings. Episodes: 
1. “...dondolata dalle canne” (Rocked by reeds), 2. “...dispersa dal vento” 
(Swinged by the wind),  3.  “...la canzone della felicità” (Song of happiness 
), 4. “ ...la canzone dell′ansia “ (Song of anxiety), 5. “...la canzone della 
sera” (Evening song). 
If the changes of climate will continue, we will have to look at their dreams 
more carefully.

Arūnas Navakas
More  www.mic.lt

FAUSTAS LATĖNAS
(b. 1956)
Today’s  Creativity Today, I am mostly occupied with the music for
theatre (the only left opportunity to communicative actively with the lis-
tener–viewer) and the alchemy of music (the experiments in combining mu-
sical fragments that seem to be impossible to combine  from the first sight, 
for example, to change the melody of F.Schubert’s “Ave Maria”, with a 
children song performed by an Aboriginal girl). The impression is striking. 

About Authorities  J.S.Bach, W.A.Mocart, J.Brahms, A.Berg. E.Balsys, 
G.Kuprevičius, B.Dvarionas, B.Gorbulskis, G.Kančelis, A.Martinaitis, 
V.Bartulis, V.Gerulaitis.

About Music  Spanish rhythms appear in many of Faustas Latėnas’ com-
positions. Pasodoble for viola and piano (1988) is one of his most ‘Span-
ish–driven’ works whose sultry rhythms are in perfect harmony with char-
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Apie muziką Pasodoblis altui ir fortepijonui (1988)
Ispaniški ritmai figūruoja daugelyje Fausto Latėno kūrinių. „Pasodoblis“ 
– vienas „ispaniškiausių“ jo opusų, kuriame temperamentingas ritmas dera 
su lietuvišku lyrizmu. Šiam kūriniui neįprastą koloritą teikia iki šiol gana 
retai girdimas soluojančio alto tembras, jo garse lyg užslėptas vienatvės 
jausmas ir nepaaiškinamas gilus liūdesys. Ši pjesė galėtų skambėti teatre 
kaip užbaigtas personažo pristatymas. Galbūt tai tik šokis, galbūt – ilga 
kvazipersonažo istorija...

Laima Slepkovaitė

Plačiau Bet kurios šalies „Google“ ar kitame internetinės  paieškos pusla-
pyje ivedę Faustas Latenas, surasite visko... 
Jei ko nerasite, rašykite:  flatenas@yahoo.com, www.mic.lt

MINDAUGAS URBAITIS
(g. 1952)
Apie kūrybą šiandien Apie savo kūrybą kaip nors 
specialiai nereflektuoju, todėl ir į etapus jos neskirstau. 
Dabartiniuose kūriniuose bandau pasiekti atpažįstamumo 
efektą nesinaudodamas konkrečiomis citatomis.

Apie autoritetus Ko nors pasimokiau iš visos muzikos, 
kurią esu girdėjęs. Įtakos kūrybiniame kelyje nuolat 
keitėsi, bet meilė ir prisirišimas – ne.

Apie muziką Hard Talk styginių orkestrui (2010) ne-
turi nieko bendra su žinoma BBC televizijos laida, tačiau 

intensyvumu atspindi panašų interviu charakterį. Pokalbis nebūna leng-
vas, kai savo tiesą bandome įrodyti priešingai mąstančiajam. Nors įrodyti 
nebūtinai pavyksta, ir kažin ar to būtinai reikia, spaudžiant sunkiems klausi-
mams geriau atsiskleidžia atsakinėjančiojo pozicija. „Hard Talk” styginių 
orkestrui tą poziciją ir pateikia.

 Mindaugas Urbaitis

TRADICIJOS IR NAUJOVĖS
Lapkričio 4 d., ketvirtadienį, 12 val.
Nacionalinė M. K. Čiurlionio dailės galerija (V. Putvinskio g. 55) 

Šviesės Čepliauskaitės
CD „Chopin LT“ pristatymas I–oji tarptautinė muzikos atlikimo ir in-
terpretacijos konferencija 

Pranešėjai:
Georg Kennaway (JK)
Šiuolaikinės problemos, susijusios su senosios muzikos kūrinių atli-
kimu: tekstų dviprasmiškumas bei vaizdingos  interpretacijos

Jurij Šutko (Ukraina)
Šalies ir užsienio fleitininkų atlikėjiška veikla  Ukrainos muzikos fes-
tivaliuose 

Simonetta Sargenti (Italija)
Muzikos notacija ir technologijos paskutiniuose Luigi Nono kūriniuose

Dario Martinelli (Suomija)
Atlikimas ir populiarioji muzika: analitinės nenutrūkstamų ryšių 
pasekmės

Lina Navickaitė–Martinelli (Lietuva–Suomija)
Naujosios muzikos atlikimo „už“ ir „prieš“

Darius Kučinskas (Lietuva)
Mintys apie M.K.Čiurlionio muzikos šiuolaikinę interpretaciją

Plačiauwww.mxl.lt/lt/persons/info/urbaitis
http://members.sibeliusmusic.com/mindaugasurbaitis
http://www.facebook.com/pages/Mindaugas–Urbaitis/193919051512
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acteristic Lithuanian lyricism. The timbre of viola – which is not frequently 
heard in the role of a soloing instrument and has not yet become trivialised 
– lends an unusual colour to this composition. Its sound evokes the feeling 
of loneliness and inexplicable sorrow. This piece could be played in theatre 
as an intimate portrayal of a certain character. Or it might be also a dance, 
or a long story of a quasi character…

Laima Slepkovaitė
Translated by Veronika Janatjeva

More  If you type Faustas Latenas into Google or some other search engine 
of any country, you will find everything :–).
If you can’t find something, please contact me:
flatenas@yahoo.com,  www.mic.lt

MINDAUGAS URBAITIS 
(b. 1952)
Today’s  Creativity My creation is not an object of some special consider-
ation for me; thus I do not distinguish any particular stages or periods in my 
work. In my present compositions I try to achieve an effect of recognisabil-
ity, even though I do not employ any specific quotes.

About Authorities  I have learnt something from every musical piece that 
I have ever heard. Influences have been constantly changing in my creative 
work, but not the love and affection for it.

About Music  Hard Talk (2010) for string orchestra has nothing to do with 
the BBC television show, but the intensity of the interview reflects a similar 
character. The conversation is never easy when you are trying to prove the 
truth to the contrary thinking. While even the proof does not succeed and 
hardly it is necessarily needed, pressured by difficult questions better reveal 
the respondent’s position.
More  www.mxl.lt/lt/persons/info/urbaitis,
http://members.sibeliusmusic.com/mindaugasurbaitis

TRADITIONS AND INNOVATIONS
4 November, Thursday, 12 a.m.
M. K. Čiurlionis National Art Gallery (V. Putvinskio 55)
 
Presentation of CD “Chopin LT” by the pianist Šviesė Čepliauskaitė
1st International Conference for Performance and Interpretation of 
Music
 
Speakers:
George Kennaway (UK)
Contemporary Problems with Historical Performance: Ambiguous 
Texts, Imaginative interpretation

Yuriy Shutko (Ukraine) 
Performances of national and international flutists in the Ukrainian 
music festivals 

Simonetta Sargenti (Italy)
Technology and music notation in Luigi Nono’s lates works

Dario Martinelli (Finland)
Performance and Popular Music: analytical consequences of a solid 
connection

Lina Navickaitė–Martinelli (Lithuania–Finland)
The Pros and Cons of Performing New Music

Darius Kučinskas (Lithuania)
Some thoughts on contemporary interpretation of Čiurlionis’ music

http://www.facebook.com/pages/Mindaugas–Urbaitis/193919051512
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ŠVIESĖ ČEPLIAUSKAITĖ
(fortepijonas)
Apie kūrybą šiandien Šiais jubiliejiniais metais 
(Fryderykui – 200) esu panirusi į Chopiną – įrašiau 
kompaktinę plokštelę “Chopin LT”,  paruošiau 
keletą Fryderykui skirtų naujų programų ir Len-
kijos instituto Vilniuje bei F. Chopino draugijos 
Varšuvoje dėka galėjau jomis pasidalinti su Lietu-
vos ir Lenkijos klausytojais. Cikle „F. Chopino 
salonas Vilniaus paveikslų galerijoje“ turiu progos 
atskleisti publikai ne tik Chopino ir amžininkų 
muzikos grožį, bet ir įvairiausią informaciją apie 
jo asmenybę, asmeninį gyvenimą, kolegas menin-
inkus bei visą romantizmo epochą.

Apie autoritetus Dėl to, kas esu ir kokia esu, norėčiau padėkoti:
Tėveliams – Ramutei ir Vytautui Čepliauskams, – pasikvietusiems mane į 
šį pasaulį, įteikusiems jo pažinimo raktus, nurodžiusiems kryptį, kuria ei-
dama atradau save, ir iki pat šios dienos palaikantiems pačias keisčiausias ir 
nepraktiškiausias mano iniciatyvas bei siekius;
Mokytojams – Irenai Šakūraitei, Rymantei Šerkšnytei, Jurgiui Karnavičiui, 
Chaimui Potašinskui, Violetai Tamašauskaitei, Barbarai Hesse–Bukowskai, 
– už atskleistas muzikos meno ir pianisto profesijos paslaptis ir kantrybę 
teigiant jas mano nesusitupėjusiam protui ir maištingai sielai;
Įvairiems (ne)sutiktiems žmonėms – F. Chopinui, F. Lisztui, L. van 
Beethovenui, M. Sklodowskai–Curie, H. Schliemannui, I. J. Paderews-
kiui, L. Braille’iui, A. Croninui ir daugeliui kitų, savo kūryba, vaizduote, 
užsispyrimu, valia ir tikslo siekimu paskatinusiems mane siekti nepasieki-
amo.

Apie muziką Programos „Chopin LT” idėją įkvėpė nuo vaikystės manyje 
ugdytas patriotizmas – didžiuojuosi, kad esu lietuvė, domiuosi Lietuvos 

istorija, ją kūrusiomis ir kuriančiomis asmenybėmis, ieškau lietuviškų 
pėdsakų visame, su kuo tik tenka susidurti. Tad ir koncertų, ypač užsienyje, 
programose stengiuosi įterpti lietuvių autorių kūrinių. Kadangi pastaraisi-
ais metais skambinu daugiausia F. Chopino kūrinius, tad pasidomėjau, ką 
lietuvių kompozitoriai pajuto bei išgirdo jo kūryboje, kokias muzikines 
asociacijas ji sukėlė ir kaip per kiekvieno iš jų individualią prizmę trans-
formavo į tik jiems būdingo stiliaus kūrinius. Sugretinus F. Chopino ir V. 
Bartulio, Z. Bružaitės, L. Povilaičio, T. Makačino, D. Raudonikytės–With,  
J. Tamulionio opusus, ir gimė „Chopin LT”. 

Plačiau www.sviese.com, www.musicperformers.lt

 
GEORGE KENNAWAY – 
violončelininkas, dirigentas, dėstytojas 
ir muzikologas, gyvenantis Lydse, 
Jungtinėje Karalystėje. Studijavo Niu-
kastlo ir Oksfordo universitetuose, Zals-
burgo universitete „Mozarteum”, Guild-
hallo muzikos ir dramos mokykloje. 
1980 – 2008 m. buvo „Opera North” 
orkestro violončelių koncertmeisteris. 
Baigė doktorantūros studijas Lydso 
muzikos universitete, kur apsigynė 
disertaciją apie XIX–ojo amžiaus 
griežimo violončele  praktiką. George 
Kennaway koncertuoja solo, atlikdamas 
tiek šiuolaikinę, tiek barokinę muziką, 
taip pat groja styginių kvartete „Ferdi-
nand David”. Kaip dirigentas jis dirbo su 
orkestrais iš Jungtinės Karalystės, Rusi-

jos, Uzbekistano, Kazakstano ir Lietuvos. 
George Kennaway yra vienintelis ir pagrindinis britų autorius, rašantis 
straipsnius apie lietuvių kompozitorius ir M. K. Čiurlionį.
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ŠVIESĖ ČEPLIAUSKAITĖ
(piano)
Today’s  Creativity I am immersed into the music of F. Chopin and re-
corded Cd “Chopin Lt” during F. Chopin 200th  anniversary year; prepared 
some new programs dedicated to F. Chopin. Thanks to Polish Institute in 
Vilnius, and F. Chopin Society in Warsaw  I presented this program to the 
Lithuanian and Polish listeners. I have an opportunity to reveal not only the 
beauty of the music of Chopin and his contemporaries, but also the wide 
range of information about his personality and private life of his fellows, as 
well all Romanticism in the concert series “ The salon of F. Chopin in the 
Vilnius Picture Gallery” .

About Authorities  I would like to thank for what I am and who I am to 
my parents – Ramutė and Vytautas Čepliauskas – who invited me into this 
world, who delivered the key to understanding the world, who indicated 
the direction in which I found myself, and they support my strangest and 
non–practical initiatives and goals until this day.
Teachers – Irena Šakūraitė, Rymantė Šerkšnytė, Jurgis Karnavičius, Chaim 
Potašinskis, Violeta Tamašauskaitė, Barbara Hesse–Bukowska,who re-
vealed the secrets of art of music and pianist proffesion and patience, argu-
ing to my unsettled mind and rebellious soul;
To various people whom I never met in person – F.Chopin, F. Liszt, L.van 
Beethoven, M. Sklodowska–Curie, H. Schliemann, I. J. Paderewski, L. 
Braille, A. Cronin and to many others, who encourage me to aspire for un-
reachable with their creativity, imagination and will.

About Music  The patriotic feeling, which I was brought up with, inspired 
the idea for the program “Chopin LT”. I am proud that I am Lithuanian; 
I am interested in the history of Lithuania, the personalities that created 
and are creating it now. I am looking for Lithuanian footprint everywhere 
whom I face. I try to add pieces by Lithuanian composers to every concert, 
especially abroad. Since last year I performed mainly pieces of F.Chopin, 

so I was interested what Lithuanian composers felt and heard in F. Cho-
pin works, what kind of musical associations it raised and how each of 
them transformed into their own, specific style through the prism of an in-
dividual. Comparing works of F. Chopin with V. Bartulis, Z. Bružaitės, L. 
Povilaitis, T. Makačinas, D. Raudonikytė–With,  J. Tamulionis, a new CD  
“Chopin LT” was born. 
	 Šviesė Čepliauskaitė
More www.sviese.com, www.musicperformers.lt

GEORGE KENNAWAY 
is a cellist, conductor, teacher and musicologist who live in Leeds. He stud-
ied at the universities of Newcastle and Oxford, the Salzburg Mozarteum 
and the Guildhall School of Music. From 1980 to 2008 he was co–principal 
cello in the Orchestra of Opera North, leaving to take up a full time re-
search post at the University of Leeds School of Music. He holds a doctor-
ate in 19th–century cello performance practice. He has appeared as a soloist 
throughout the north of England, on both modern and baroque cello, and is 
a regular member of the Ferdinand David Quartet, which explores the his-
torical performance of the 19th–century chamber repertoire. As a conductor 
he has worked with orchestras in the UK, Russia, Uzbekistan, Kazakhstan 
and Lithuania. He is also the leading British authority on the Lithuanian 
composer and artist M. K. Čiurlionis.

Contemporary Problems with Historical Performance: Ambiguous Texts, 
Imaginative interpretation
Abstract
So–called ‘historically informed performance’ – HIP - has been a promi-
nent feature of modern concert life for several decades, and its origins can 
be traced to the 19th century. Currently there are several interesting prob-
lems in this field, which go to the heart of how performances are created. 
The musical texts which inform this activity are highly ambiguous; there 
is little real interaction between academic research and musical practice; 
performers tend to adopt a simple shorthand for performing conventions; 
performers are often very selective in deciding which historical conventions 
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Šiuolaikinės problemos, susijusios su senosios muzikos kūrinių atlikimu: 
tekstų dviprasmiškumas bei vaizdingos  interpretacijos
Santrauka
Terminas „susiformavęs senosios muzikos kūrinių atlikimas” (HIP – 
angliškai) tapo svarbia šiuolaikinio atlikimo savybe, kuri gyvuoja kelis 
dešimtmečius, o jos ištakos gali siekti XIX amžių. Šiuo metu yra išryškintos 
kelios įdomios šios srities problemos, viena jų – kaip gimsta muzikos 
kūrinio interpretacija. Muzikiniai tekstai, nurodantys atlikimo ypatybes, yra 
labai dviprasmiški; juose mažai tikros sąveikos tarp akademinių tyrinėjimų 
ir muzikos praktikos. Atlikėjai yra linkę priimti paprastus sprendimus, jie 
patys atsirenka, kuriuos istorinius motyvus pritaikyti, o kuriuos ignoruoti. 
Taigi, atlikėjai patys ieško originalių interpretacijos būdų, kuriuos dažnai 
sunku surasti griežtuose akademinių tyrinėtojų darbuose. Nedaug muzikantų 
suvokia, kokiomis istorinėmis aplinkybėmis šie muzikos kūriniai buvo su-
kurti. Lydso universitete vykstantys tyrinėjimai atskleidžia daug literatūros, 
susijusios su XIX amžiaus kamerinės muzikos anotuotais leidiniais. Minėta 
medžiaga pristatoma šiame straipsnyje.

Plačiau www.leeds.ac.uk/music/staff/gk

JURIJ  ŠUTKO – fleitininkas, Ukrainos 
nacionalinės filharmonijos atlikėjas, dauge-
lio tarptautinių konkursų laureatas, nusipelnęs 
Ukrainos artistas, M. P.  Dragomanovo peda-
goginio universiteto Menų instituto docentas.  
Baigė Ukrainos P. Čaikovskio nacionalinę 
muzikos akademiją (1996 m., prof. V. Antono-
vo klasė), koncertavo su dirigentais Sauliumi 
Sondeckiu (Lietuva), Ursu Schnaideriu ir Si-
monu Camartinu (Šveicarija), Stanislawu Win-
jarczyku (Lenkija), Heinzu Prammeriu (Austri-
ja), Michailu Arkadievu (Rusija). Fleitininkas 

dažnai pirmasis atlieka specialiai jam sukurtus ukrainiečių ir užsienio 
kompozitorių kūrinius. J. Šutko įrašė keletą kompaktinių plokštelių, grojo 
Ukrainos radijuje.

Šalies ir užsienio fleitininkų atlikėjiška veikla  Ukrainos muzikos festi-
valiuose 
Santrauka 
Muzikos festivaliai, kurių veikla ypač suaktyvėjo Ukrainai paskelbus 
nepriklausomybę, labai paskatino atlikėjų meno vystymąsi, ir tai turėjo  
didžiulės reikšmės nacionalinės fleitininikų mokyklos kokybės raidai. 
Aptariami visi reikšmingiausi Ukrainos muzikos festivaliai, kuriuose 
dalyvavo šalies ir užsienio atlikėjai, nagrinėjamas repertuaras, cituojamos 
fleitininkų pasirodymus atspindinčios spaudos recenzijos. Pažymima, kad 
šalies fleitininkai dalyvauja visuose žymiausiuose Ukrainos instrumentinės 
ir kamerinės muzikos festivaliuose, supažindina visuomenę su klasikinės 
muzikos šedevrais, o taip pat su šiuolaikinių ukrainiečių kompozitorių 
kūryba. Autorius teigia, kad nūdienos jaunieji fleitininkai, skirtingai nei jų 
vyresnieji kolegos, labai noriai atlieka šiuolaikinę, avangardiniais raiškos 
būdais paremtą muziką, reikalaujančią iš atlikėjo specifinių garso išgavimo 
įgūdžių. 
Ukrainos muzikos  festivaliai yra bene svarbiausia priemonė, stiprinant 
ryšius su žymiausiais užsienio fleitininkais. Dar didesnę reikšmę minėti 
renginiai turi jaunųjų šalies fleitininkų ugdymui. Autorius daro išvadą, kad 
nepriklausomoje Ukrainoje kilo naujas kultūrinis reiškinys, kurį galima 
apibūdinti kaip nenutrūkstamą festivalinį judėjimą. 

SIMONETTA SARGENTI gimė Milane, Italijoje. Studijavo smuiką, 
kompoziciją ir elektroakustinę muziką G.Verdžio konservatorijoje, o Mi-
lano “Statale” universitete – filosofiją ir muzikologiją. Nuo 1980 m. ji yra 
atlikėja ir kompozitorė, daug dėmesio skirianti XX amžiaus muzikai ir 
technologijomis. 1990 – 1997 m. S. Sargenti dirbo Milane su kompozitorių 
komanda, įkūrusia centrą MM&T (Muzika, Atlikėjai ir Technologijos), 
kurios tikslas buvo muzikos tyrinėjimai ir kūryba. S. Sargenti sukūrė 
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to apply and which to ignore. Crucially, performers appear to seek imagina-
tive stimuli, which are often hard to find in rigorously researched academic 
works, and very few academic musicians have a true understanding of the 
conditions under which professional musical performances are created. The 
current research project at the University of Leeds is uncovering much ma-
terial concerning 19th–century annotated editions of chamber music, and 
this material will be used to illustrate this paper.

More www.leeds.ac.uk/music/staff/gk

 YURIY  SHUTKO is a honoured artist of Ukraine, flutist of the National 
Philharmonic of Ukraine, winner of numerous international competitions, 
assoc. prof. at Institute of Arts in M. P. Dragomanov Pedagogical Univer-
sity. Graduated P. I. Tchaikovsky National Academy of Music of Ukraine 
(prof. V. Antonov) in 1996, performed with world–famous conductors Sau-
lus Sondeckis (Lithuania), Urs Schnaider and Simon Camartin (Switzer-
land), Stanislaw Winjarczyk (Poland), Heinz Prammer (Austria), Mikhail 
Arkadiev (Russia), made numerous records on National TV and Radio, re-
corded solo CDs. He is the first performer of many works for flute written 
specially for him by both foreign and Ukrainian composers.

Performances of national and international flutists in the Ukrainian mu-
sic festivals
Summary
Activity of music festivals became more active when Ukraine declared 
its independence. It induced artistic development of performers and this 
contributed to the evolution of the national flutist school. This paper pres-
ents most significant music festivals, where performers from Ukraine and 
abroad participated; examines their repertoire; quotes the press reviews of 
the flutist performances. It is underlines the fact of participation of Ukraini-
an flutists in Ukrainian instrumental and chamber music festivals. Classical 
music masterpieces as well as the contemporary Ukrainian composers are 
introduced to audience and public. The author argues that a contemporary 

young flutists, unlike their older colleagues, are eager to play contempo-
rary and avant–garde music, which require specific artistic skills of sound 
production.
Ukrainian Music Festival is the most important means of strengthening re-
lations with leading foreign flutists. Even more important these events are 
for young flutist development of the country. The author concludes that a 
new cultural phenomenon had risen in an independent Ukraine, which can 
be described as the continuing festival movement.

SIMONETTA SARGENTI  was  born 
in Milan, studied at the Conservatorio 
G. Verdi violin, composition and elec-
troacoustic music and at the Università 
Statale of Milan,  Philosophy and  Mu-
sicolgy. Since 1980 she’s performer and 
composer, expecially engaged in XX 
century’s music and interested at the ap-
plications of technology in musical and 
artistic domain. From 1990 to 1997 she 
worked in Milan with a composer’s team 
and founded MM&T (Music, Musicains 
and technology) for musical research 
and production. She composed for in-
struments, instruments and live elec-
tronics, magnetic tape and recently she 
realised audio–visual installations. Her 

compositions are performed in Italy and other european countries and often 
she performer her owns pieces for violin and live electronics.
She is active as musicologist. She has written articles and essais on XX 
century’s music.
She worked as teacher in the Accademia Internazionale della Musica of 
Milan, Istituto Musicale C. Monteverdi of Cremona.Actually is teacher of 
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nemažai kamerinių, instrumentinių kūrinių su elektronika, magentine juos-
ta, audiovizualinėmis instaliacijomis. Menininkė dažnai pati atlieka savo 
kūrinius,  skirtus smuikui ir elektronikai.
S. Sargenti yra parašiusi nemažai straipsnių apie XX amžiaus muziką. Ji 
dėstė įvairiuose universitetuose (Accademia Internazionale della Musica, 
Milane, bei Istituto Musicale C. Monteverdi, Kremonoje), o šiuo metu – 
S.Giacomantonio  konservatorijoje  Kosenzos mieste, Italijoje.

Muzikos notacija ir technologijos paskutiniuose Luigi Nono kūriniuose
Santrauka
XX amžiuje dauguma kompozitorių susižavėjo garso tembro tyrinėjimais. 
Luigi Nono, vienas garsiausių Italijos kompozitorių, taip pat daug dėmesio 
skyrė garso tembrui. Paskutinįjį amžiaus dešimtmetį jis ypač daug eksperi-
mentavo su instrumentų tembrais ir balsu, pasitelkęs technologines priemo-
nes bei gyvą elektroniką.
Paskutiniuose L. Nono kūriniuose garso dimensija ir poetika yra griežtai 
susiję su garso erdvės koncepcija. Tai paskatino naują atlikimo ir interpre-
tacijos suvokimą, kai kompozitoriaus, atlikėjo ir garso režisieriaus sąveikos 
dėka sukuriama nauja garso dramatrugija. 
Siuo požiūriu  analizuojama laiko ir erdvės koncepcija kūrinyje „La lonta-
nanza nostalgica utopica futura“ smuikui solo su elektronika (1988). Jame 
akivaizdi techonologijų įtaka styginio instrumento išraiškai ir notacijai. 
Kūrinys turi dramaturginę idėją, o atliekant jį, atsiranda ryšys tarp smuiki-
ninko ir garso režisieriaus. 
Kompozicijoje „A Pierre dell’azzurro silenzio inquietum“ bosinei fleitai, 
bosiniam klarnetui ir gyvai elektronikai galima stebėti, kaip elektronika 
įtakoja medinių pučiamųjų instrumentų notaciją bei atlikimą.

DARIO MARTINELLI – Helsinkio universiteto muzikologijos ir semio-
tikos docentas. Yra publikavęs per 50 mokslinių straipsnių, monografijų ir 
redaguotų rinktinių. Tarp paskutiniųjų jo darbų – knygos „Apie paukščius, 
banginius ir kitus muzikus“ (2009), „Kritinis zoosemiotikos vadovas: 
žmonės, kryptys ir idėjos“ (2010) ir „Atlikimas, autentiškumas ir kiti 

dviprasmiški žodžiai: esė apie populiariąją muziką“ (numatoma publikuoti 
2010 m.). Martinelli yra akademinio žurnalo „IF – Journal of Italo–Finnish 
Studies“ vyr. redaktorius ir leidybinės serijos „Umweb“ mokslinis vadovas. 
Pagrindinės jo muzikologinių tyrinėjimų sritys yra zoomuzikologija, popu-
liarioji muzika, muzika filmams ir elektroninė muzika.

Atlikimas ir populiarioji muzika: analitinės nenutrūkstamų ryšių 
pasekmės
Santrauka
Kalbant apie atlikimą, muzikologijoje gana įprasta prilyginti jį (labai) api-
bendrintai „muzikavimo“ sąvokai. Mėginant bent kiek apibrėžti šią sritį, 
buvo pasiūlytas plano ar bent kažkokių metmenų (kaip improvizacijoje) eg-
zistavimas muzikuojant. Šis aspektas, nors ir negalįs panaikinti visų mini-
mos sąvokos neaiškumų, galbūt jų bent kiek sumažins.
Šio pranešimo tikslas – aptarti ir išplėtoti veiksmingą muzikos atlikimo 
sąvoką, atsižvelgiant į jos sudedamąsias dalis ir raišką, į tai, kaip ši sąvoka 
pritaikoma populiarioje muzikoje, į jos kaip socialinio reiškinio vaidmenį ir 
poveikį. Bus aptariami šie klausimai:
– Kokios yra būtinos ir pakankamos sąlygos, įgalinančios muzikos atlikimą? 
– Koks atlikimo vaidmuo populiariosios muzikos kontekste ir koks jo 
poveikis socialiniame lygmenyje?
– Ar galima charakterizuoti muzikos atlikimą semiotinėmis kategorijomis?
Plačiau www.umweb.org/d

LINA NAVICKAITĖ–MARTINELLI yra Helsinkio universiteto 
doktorantė ir Lietuvos muzikos ir teatro akademijos dėstytoja. Nuo 2004 m. 
ji dalyvauja seminaruose ir konferencijose Belgijoje, Bulgarijoje, Suomijo-
je, Prancūzijoje, Italijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Portugalijoje ir Šveicarijoje. 
Įvairiuose kultūriniuose leidiniuose yra publikavusi per 100 recenzijų ir 
straipsnių. 2002 – 2007 m. buvo žurnalo „Muzikos barai“ redaktorė, šiuo 
metu – akademinio žurnalo „IF – Journal of Italo–Finnish Studies“ vyr. 
Redaktorė. Navickaitės–Martinelli knygą „Pokalbių siuita: 32 interviu ir 
interliudijos apie muzikos atlikimo meną“ numatyta išleisti 2010 m. rudenį.  



25

Music History at the Conservatorio “S.Giacomantonio” of Cosenza.
Technology and music notation in Luigi Nono’s lates works.
Abstract
IN XX century most composers  are engaged in a timbrical research. 
Luigi Nono between the important italian composers in one of these.
Especially in the last ten years of his life he  experimented  instrumental 
and vocal  techniques with the aid of technologies, unregistered sound and 
live electronics.
In his last musical production, sound dimension and poetics are strictly re-
lated with a new spatial conception of music and a new idea of performance 
and interpretation .
Interaction between composer, performers and sound designer makes pos-
sible a new poetic  and dramaturgy of sound.
In these perspective, I will analyse at first, time and space conception  in La 
lontananza nostalgica utopica futura, for violin and tape (1988).
Here we can see the influence of  technology on the string instrumental 
technique and notation. The piece involves a dramatic idea too, realised in 
the performance through  interaction between the violinist and the sound 
designer.
in A Pierre dell’azzurro silenzio inquietum for bass flute, bass clarinet and 
live electronics(1985) we will see how  the live electronics  influences the 

wind instruments notation  and the performance. 
 

DARIO MARTINELLI is Adjunct Professor of Mu-
sicology and Semiotics at the University of Helsinki. 
Among his most recent monographs, “Of Birds, Whales 
and Other Musicians” (2009), “A critical companion to 
zoosemiotics: people, paths and ideas” (2010) and “Per-
formance, Authenticity, and other double–edged words: 
Essays on Popular Music”.
He is editor–in–chief of “IF – Journal of Italo–Finnish 
Studies” and scientific director of the Umweb Publi-
cations. In 2006, he was knighted by the President of 

Italian Republic Giorgio Napolitano, for his contributions to culture and 
research.
Performance and Popular Music: analytical consequences of a solid con-
nection
Abstract
A rather widespread tendency in musicology, when speaking about perfor-
mance, is that of equalling straightaway the concept to the (very) general 
notion of “music–making”. In the attempt of circumscribing the field a bit, 
the existence of a plan, or at least a draft (as in improvisation) behind the 
music–making, has been suggested. This aspect, although not able to “dem-
ist” the vagueness of the concept, does at least its best to reduce its size.
The goal of this article is to work on and around an operative concept of 
musical performance, i.e., in relation to its components and articulation, to 
the way it functions within popular music, and to its role and action as a 
social fact. The following questions shall be discussed: 
– What are the necessary and sufficient conditions that make a musical per-
formance possible? 
– What is the role of the performance within the context of popular music, 
and what its impact at the social level? 
– Is it possible to typify musical performance by means of semiotic cat-
egories?

More www.umweb.org/d

LINA NAVICKAITĖ–MARTINELLI is 
a researcher at the University of Helsinki 
(Finland) and a lecturer at the Lithuanian 
Academy of Music and Theatre. Since 2004, 
she has been participating in seminars and 
conferences in Belgium, Bulgaria, Finland, 
France, Italy, Lithuania, Poland, Portugal, 
and Switzerland. A freelance music reviewer, 
she is the author of around 100 articles and 
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Naujosios muzikos atlikimo „už“ ir „prieš“
Santrauka
Iki pat XX amžiaus toks klausimas, koks numanomas šio pranešimo pa-
vadinime, būtų buvęs neįsivaizduojamas. Niekada anksčiau nėra buvę to-
kio atotrūkio tarp muzikinio avangardo ir standartinio koncertinio gyven-
imo. Taip pat ir šiandien daugelis atlikėjų bei klausytojų teikia pirmenybę 
praeities muzikai, o ne šiandien gyvenančių ir kuriančių kompozitorių 
kūriniams.
Šiame pranešime, pademonstruojant keletą kompozitoriaus–atlikėjo 
sąveikų strategijų, iškeliamos kai kurios šiuolaikinės muzikos atlikimo 
problemos. Pasiremiant tiek interpretacijų analizėmis, tiek pokalbiais su 
muzikos atlikėjais, aptariami jų požiūriai į atlikėjo vaidmenį interpretacijos 
procese, o taip pat – į santykį su kompozitoriumi ir jo kūriniu.

Plačiau www.linanavickaite.eu, www.linamartinelli.wordpress.com.

DARIUS KUČINSKAS – muzikologas, Kau-
no technologijos universiteto docentas. Lietu-
vos muzikos ir teatro akademijoje baigė prof. B. 
Vainiūnaitės fortepijono klasę (1993) ir apsigynė 
daktaro disertaciją (2002). Dirbo moksliniu ben-
dradarbiu Nacionaliniame M. K. Čiurlionio dailės 
muziejuje (1990–1998), muzikos redaktoriumi 
– Jono Petronio leidykloje (1993–2002). Parengė 
leidybai septynis dar nepublikuotus M. K. Čiurlionio 
kūrinius. D. Kučinsko mokslinių interesų sritis yra 
muzikos semiotika ir menų sintezė, muzikos leidyba 
ir spausdinimas, bet daugiausia dėmesio skiriama 
M. K. Čiurlionio kūrybinio palikimo tyrimams. Tai 
atsispindi paskutiniuosiuose mokslininko darbuose 
– monografijose „M. K. Čiurlionio fortepijoninės 

muzikos tekstas (genezės aspektas)” (2004) ir „Chronologinis M. K. 

Čiurlionio muzikos katalogas” (2007).
Mintys apie M.K.Čiurlionio muzikos šiuolaikinę interpretaciją
Santrauka
Čiurlionio muzikos interpretacija siekia 100 metų, ir čia galima išskirti 
kelis laikotarpius. XX a. pradžioje nebuvo leidėjų, pasiryžusių bent kiek 
sistemingiau publikuoti Čiurlionio kūrinius, o ir muzikos redaktorių pat-
irtis byloja tik apie megėjišką jų darbą. Suprantama, tokia situacija ženkliai 
iškraipė pradines kompozitoriaus menines intencijas ir neigiamai atsiliepė 
tolesnei jo muzikos recepcijai. XX a. antroje pusėje prasidėjęs profesion-
alus leidybinis ir redakcinis procesas sąlygojo taip pat tarptautinį Čiurlionio 
kūrybos pripažinimą. Lygiagrečiai galima išskirti dvi Čiurlionio muzikos 
šiuolaikinės interpretacijos tendencijas: viena atlikėjų grupė stengiasi 
preciziškai laikytis visų natose randamų nuorodų (kurių nemažą dalį, dažnai 
to nenurodant, yra prirašę ir natų redaktoriai) ir „autentiškai“ interpre-
tuoti Čiurlionį; kiti atlikėjai ieško naujoviško skambėjimo ir netradicinių 
žinomų kūrinių interpretacijų. Pranešime diskutuojami pagrindiniai atlikėjų 
ir kritikų požiūriai bei argumentai ir stengiamasi apibrėžti optimalius 
Čiurlionio muzikos šiuolaikinio atlikimo kriterijus.

Plačiauwww.personalas.ktu.lt/~darkuci
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reviews on musical topics. From 2002 to 2007 she has been working as 
an editor of the musical magazine “Muzikos barai”; at present, her major 
editorial commitment is the co–editor–in–chief position at “IF – Journal of 
Italo–Finnish studies”. The publication of her book of interviews and essays 
on musical performance is scheduled for Fall 2010.
Navickaitė–Martinelli focuses her scholarly research on various aspects of 
the musical performance phenomenon, currently concentrating on the is-
sues of standardization and individuality in performance practices of the 
20th century and approaching musical performance from the semiotic per-
spective. 
The Pros and Cons of Performing New Music
Abstract
A question like the one presupposed by the title of the present paper would 
have been an unimaginable one before the twentieth century. Up until then, 
never has there been such a gap between the musical avant–garde and the 
mainstream concert life. Also nowadays, the majority of both performers 
and listeners give priority to the music of the past instead of works by the 
composers that live and create for the present.
The present paper, by illustrating several strategies of a composer–perform-
er relationship, shall tackle some problems in performing contemporary 
music. Using both the analysis of the interpretations and interviews with 
the performers as reference material, it will discuss their attitudes towards 
the role of a performer in the process of interpretation and performer’s rela-
tion to the composer/work.

More www.linanavickaite.eu,  http://linamartinelli.wordpress.com

DARIUS KUČINSKAS is a musicologist and professor at Kaunas Univer-
sity of Technology, Lithuania. He graduated Lithuanian Academy of Music 
and Theatre as a pianist (prof. B. Vainiūnaitė) in 1993 and gained doctoral 
degree in 2002. In 1990–1998 Kučinskas worked as research associate in 
the National M. K. Čiurlionis Art Museum in Kaunas. During 1993–2002 
he also was a music editor at Jonas Petronis Publishing house and had pre-

pared seven editions of unpublished Čiurlionis‘ music. His research inter-
ests include music semiotics and synthesis of arts, history of music editing 
and printing, but creative heritage of M. K. Čiurlionis is a main theme of his 
research. Monograph “The musical text of Čiurlionis’ piano music (aspect 
of genesis)” (2004) and “Chronological catalogue of Čiurlionis’ music” 
(2007) are the latest books of a researcher.
Some thoughts on contemporary interpretation of Čiurlionis’ music
Abstract
Interpretation of Čiurlionis’ music seeks over 100 years. Some stages of this 
tradition can be revealed. Lack of Čiurlionis’ music publisher and amateur 
editing practice distorted the composer’s intentions in the first half of XX 
century when the last decades of XX c. can be characterized as a start of 
professional activity and international recognition of a composer. 
There are two trends in contemporary interpretation of Čiurlionis’ music. 
One group of performers try to be precise in all remarks found in a score 
(where are left a lot of editor’s remarks too…) and are performing an “au-
thentic” style of a composer when others are looking for a new sounding 
and untraditional interpretation of well known music. The main arguments 
and views of performers and researchers will be discussed and the opti-
mal solutions for contemporary interpretation of Čiurlionis’ music will be 
traced.

More www.personalas.ktu.lt/~darkuci



28

SINTETINĖ PELKĖ
Lapkričio 4 d., ketvirtadienį, 18 val. 
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

Mike Svoboda – trombonas (Vokietija)
Saulius Astrauskas – mušamieji
Arnoldas Gurinavičius – kontrabosas

Vidmantas Bartulis		  „Šauklys“ (Premjera) 
Loreta Narvilaitė		  „Žaibai ir vėjai“
Vytautas Germanavičius	 „Outer Spacer“ 
Stephen Montague		  „Synthetic Swamp“ 
Karlheizn Stockhausen	 „Tierkreis“ 
      
Dalyvauja Kauno šokio teatras „Aura“ 

MIKE SVOBODA
(trombonas, Vokietija)
Apie kūrybą šiandien Šiuo metu rašau 
naują kūrinį trombonui ir orkestrui, ku-
rio premjera turėtų įvykti ateinančių metų 
vasarį. Solo partiją grosiu aš kartu su 
Štutgarto radijo orkestru. Šį sezoną taip pat 
atliksiu specialiai man sukurtus Helmuto 
Lachenmanno, Heinzo Holligero, Karl-
heinzo Esslo ir kitų kompozitorių naujau-
sius opusus.

Apie autoritetus Didžiausią įtaką man 
padarė Karlheinzas Stockhausenas, su kuriuo dešimtmetį (1985–1995) dir-
bome kartu. Tuo metu padariau pimąją jo kūrinio „Tierkreis” („Žvėrių ra-
tas”) aranžuotę. Naujausią šio kūrinio versiją, kurią ką tik baigiau, atliksime 
kartu su Sauliumi ir  Arnoldu.

Apie muziką Mes pirmą kartą grosime kartu Kaune! Esu labai dėkingas 
mane pakvietusiems Sauliui ir jo bičiuliams.

Mike Svoboda
Plačiau www.mikesvoboda.de

AULIUS ASTRAUSKAS
(mušamieji)
Apie kūrybą šiandien Mokausi, skaitau, mąstau, domiuosi, stebiu ir ste-
biuosi, didžiuojuosi šeima, draugais, ieškau atsakymų į iškilusius klausi-
mus. Į kai kuriuos iš jų randu atsakymus, dar daugiau nerandu, bet svar-
biausia – judėti į priekį, susirenkant iš praeities svarbiausius ir geriausius 
dalykus.
Apie autoritetus Besikeičianti aplinka, žmonės. Pasaulis yra nuostabus.    
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SYNTHETIC SWAMP
4 November, Thursday, 6 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
Performers:
Mike Svoboda – trombone (Germany)
Saulius Astrauskas – percussion
Arnoldas Gurinavičius – double bass
 
Vidmantas Bartulis		  “The Herald” (Première)
Loreta Narvilaitė		  “Lightnings and Winds”
Vytautas Germanavičius	 “Outer Spaces”
Stephen Montague		  “Synthetic Swamp”
Karlheizn Stockhausen	 “Tierkreis”
     
Also participating – dancers of the Kaunas Dance Theatre “Aura”
 
 
MIKE SVOBODA
(trombone, Germany)
Today’s  CreativityRight now I am composing a new work for trombone 
and orchestra which I will premiere with the Stuttgart Radio Orchestra on 
13 February 2011. Besides, this season I will be premiering new works 
written for me by Helmut Lachenmann, Heinz Holliger, Karlheinz Essl and 
many others.

About Authorities  Karlheinz Stockhausen was a major influence on me; 
we have been collaborating for ten years (1985–1995), during which I did 
my first arrangement of his Tierkreis. Now I am working on the new ver-
sion of this piece for trombone, percussion and double bass, which I will 
premiere with Saulius Astrauskas and Arnoldas Gurinavičius.

About Music  We are working together for the first time in Kaunas! 
Thanks to Saulius and his friends for bringing us together.

Mike Svoboda
More www.mikesvoboda.de

SAULIUS ASTRAUSKAS
(percussion)
Today’s  Creativity I am learning, reading, 
thinking, keeping interest in, observing and 
wondering, I am proud of my family, friends, I 
am searching for answers. I have found some of 
them, but I have not much more. The most im-
portant thing is to move forward, collecting the 
best and most important things from the past.

About Authorities  A changing environment, 
people. The world is wonderful.

About Music  From the beginning the main 
idea of all programs was to promote Lithuanian 
music, engaging performers from abroad. Though sometimes it gets boring 
and sometimes not so interesting.   		
	 Saulius Astrauskas

ARNOLDAS GURINAVIČIUS
(double bass)
Today’s  Creativity I am studying, studying and studying (but it is not 
related to Communism)

About Authorities  I rely upon my strengths and thoughts. I didn’t have 
any influences or authority. 
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Apie muziką Nuo pat idėjos užuomazgos visų programų idėja – propa-
guoti lietuvišką muziką, stengiantis įtraukti ir užsienio atlikėjus.

  Saulius Astrauskas
       
     
ARNOLDAS GURINAVIČIUS
(kontrabosas)
Apie kūrybą šiandien Mokausi, mokausi ir dar 
kartą mokausi (bet ne komunizmo)...

Apie autoritetus Pasikliaunu savo jėgomis, 
mąstymu. Jokių įtakų ir autoritetų neturėjau.     
 
Apie muziką Koncerto programos idėja – kolegos 
Sauliaus Astrausko asmeninė pažintis su neeiliniu 
trombonininku Mike‘u Svoboda ir noras kartu su jais 
sukurti bendrą projektą.

Arnoldas Gurinavičius

VIDMANTAS BARTULIS
(g. 1954), žiūr. p.
Apie muziką Šauklys (2010, premjera) – kadaise esu parašęs „Šauklį” 
vargonams… Po to atsirado „Šauklys” dvidešimt dviem fagotams, dabar 
– trombonui, kontrabosui ir mušamiesiems. Visų „šauklių” dvasia panaši. 
Mane labai jaudina ši tema – šauklio, jau nesulaukiančio jokio atsakymo, 
arba girdinčio tik amžinybės aidą… 

Vidmantas Bartulis
Plačiau  www.mic.lt

LORETA NARVILAITĖ
(g. 1965)
Apie kūrybą šiandien Šiandieninis etapas labai sudėtingas, nes pirmą 
kartą pasiryžau įvykdyti didelės apimties kūrybinį sumanymą. Bandau su-
valdyti tiek garsinę medžiagą, tiek teksto dramaturgiją, tiek multimedijas... 
Kūrinio tekstas kalba apie man labai artimus dalykus. Norėtųsi, kad jį pap-
ildanti muzika būtų graži ir prasminga.

Apie autoritetus Didžiausias mokytojas yra pats gyvenimas, autoritetai 
– jame sutiktos išskirtinės asmenybės, o įtaką daro daugelis dalykų, kurie 
manyje pažadina kūrybinę aistrą. Tarkim, išgirstas labai geras arba labai 
blogas kūrinys – abu jie skatina ieškoti savo tiesos.

Apie muziką Žaibai ir vėjai (Pamačius vakarą dangaus dugne)(2009) 
trombonui ir mušamiesiems
Seniai turėjau sumanymą parašyti kūrinį Mike‘ui Svobodai, trombon-
ininkui, kurio meistriškumu žaviuosi nuo 1995–ųjų metų festivalio „Kopa“. 
Kompiuteryje jau kurį laiką buvau išsaugojusi pradinius kūrinio eskizus, 
skirtus trombonui bei mušamiesiems. Atlikėjo paskatinta 2009 – aisiais 
sugrįžau prie šios idėjos ir su dideliu polėkiu ją įgyvendinau. Kūrinyje vi-
enodai reikšmingos ir sudėtingos abiejų solistų partijos. Išnaudojamas pla-
tus trombono diapazonas, dominuojant aukšto registro ir smulkios faktūros 
garsams, daugiagarsiai akordai, ilgos, dainingos frazės. Tai, ką sugeba iš 
savo instrumento išgauti Svoboda, viskas yra taip paprasta, bet ir taip ge-
nialu!
Antra vertus, Sauliaus Astrausko aistra 
savo profesijai, nuolatinis skatinimas bei 
ieškojimas paties geriausio skambesio 
suteikė galimybę pažinti ir pasirinkti gausų, 
spalvingą mušamųjų instrumentų arsenalą. 
Pavadinimą kūrybinio darbo pabaigoje „pa-
sufleravo“ Henriko Radausko eilėraštis, la-
biausiai atliepęs tiek pačios muzikos, tiek 
mano emocijas:
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About Music  The idea for the program of the concert is a personal meet-
ing between a colleague Saulius Astraukas and extraordinary trombonist 
Mike Svoboda; as well the wish to start a common project with them. 
	
	 Arnoldas Gurinavičius
VIDMANTAS BARTULIS
(b. 1954)
About Music  The Herald (2010). Once I composed the Herald for or-
gan… Later there appeared the Herald for twenty two bassoons. Now this 
piece is for trombone, double bass and percussion. All Heralds are similar 
in spirit. I am very much excited about this theme: the herald who receives 
no answer, or the one who only hears the echoing eternity…

Vidmantas Bartulis
More www.mic.lt

LORETA NARVILAITĖ
(b. 1965)
Today’s  creativity It is the first time 
that I determined to realise my ideas on 
such a grand scale. Here I try to con-
trol many different things, such as the 
sound material, dramatic content of the 
literary text and multimedia… The text 
itself speaks to me very familiar things. 
I hope that the music will add beauty 
and meaning to this text.

About Authorities  Life itself is the greatest teacher of all, while extraor-
dinary personalities that I meet in my life are my authorities. Influences 
come from many things, which kindle a creative passion in me. For ex-
ample, hearing a very good or a very bad piece; in both cases, this can make 
one seek one’s own truth.

About Music  Lightings and Winds (Upon Seeing the Evening at the Bot-
tom of the Sky) (2009) for trombone and percussion.
It’s been a long time that I intended to write a new work for Mike Svobo-
da, a trombonist, whose craftsmanship I had admired since the 1995 Kopa 
Festival. The original sketches of the work for trombone and percussion 
have been stored in my computer for some time. In 2009, Mike Svoboda 
encouraged me to return to this idea; I did, and realised it with great inspi-
ration. Both parts are equally important and complex, using wide range of 
the trombone, with the prevailing sounds in high register and short values, 
complex chords and long, melodious phrases. What Mike Svoboda is able 
to conjure up with his instrument appears so simple and so marvellous at 
the same time!

On the other hand, Saulius Astrauskas’s passion for his profession and con-
tinuing search for the best quality of sound, gave me the opportunity to learn 
and choose a rich and colourful diversity of percussion instruments. As my 
work was drawing to a close, a poem by Henrikas Radauskas ‘lended’ a 
name for the whole composition, because it answered best to the emotional 
content of my music and my feelings.

Lightings and Wind
Rivers shredded by lightning and wind  
From the black mountain falls on me
The falcon, landing on a cloud,
Saw the night in the bottom of the sky.

Lightning and winds carry my heart
Which don’t fell nor love, nor fake.
The sun will feed; the rain will watered it,
The month will be copper gravestone to it.

Loreta Narvilaitė

More www.mic.lt
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Žaibų ir vėjų sudraskytos upės
Nuo juodo kalno krenta į mane,
Ir sakalas, ant debesio nutūpęs,
Pamatė vakarą dangaus dugne.

Žaibai ir vėjai neša mano širdį,
Nežinančią nei meilės, nei klastos.
Ją saulė pamaitins, lietus pagirdys,
Jai mėnuo vario antkapį atstos.

Loreta Narvilaitė
Plačiau www.mic.lt	
	

VYTAUTAS GERMANAVIČIUS
(g. 1969)
Apie kūrybą šiandien Šiuo metu daugiausia 
rašau kūrinius įvairiems kameriniams ansam-
bliams. 

Apie autoritetus Pirmą kartą susipažinau su 
kūryba dar mokydamasis Balio Dvariono vaikų 
muzikos mokykloje. Lankiau kompozicijos 
fakultatyvą pas Julių Andrejevą, vėliau –  pas 
Osvaldą Balakauską. Studijavau kompoziciją pas 
Julių Juzeliūną ir Alviną Curran (JAV).
Kiekvieno menininko kūrybą įtakoja aplin-
ka, laikmetis, kuriame  jis gyvena. Aš augau 
klausydamas įvairių stilių muzikos – pradžioje 
klasikinės ir populiariosios, o vėliau džiazo, kurį 

beje ir pats grojau, kol galiausiai pradėjau domėtis šiuolaikine muzika. 
Būdamas studentu, susipažinau su daugelio kompozitorių kūryba, tačiau 
mano mėgstamiausias kūrėjas tada buvo Gyorgy Ligeti. Jau studijų metais 
stengiausi atsiriboti nuo bet kokių stilistinių ar konkrečių kompozitorių 

įtakų, eiti vieno ar kito kompozitoriaus pramintais takais. Kūriau savo 
muzikinę kalbą ir stilių. 

Apie muziką Outer Spaces perkusijai, trombonui ir kontrabosui (2010)
Kūrinio forma remiasi Saulės sistemos planetų ir kūnų paviršių struktūra. 
Šių paviršių pavadinimai – termobranduolinis (Saulės), kietasis (Merkuri-
jaus, Veneros, Žemės, Marso), uolėtasis (Asteroidų žiedo), dujinis (Jupi-
terio, Saturno, Urano, Neptūno), ledinis (Kuiperio žiedo) ir išsklaidytas 
(Išsklaidyto disko kūnų paviršius), atspindi atskirų planetų ir kosminių 
kūnų paviršių charakteristikas, pasireiškiančias skirtingomis instrumentų 
grupėmis, tempais, tembrine dinamika, intensyvumumo kaita.  Ši kosminė 
kelionė prasideda iš esančios centre, sproginėjančios ir pulsuojančios 
šiluma žvaigždės, skrieja į sustingusius ledinius kūnus sistemos pakraštyje, 
ir baigiasi nauja dalimi – ateivių šokiais.

Vytautas Germanavičius
Plačiau www.mic.lt

STEPHEN  MONTAGUE
(g. 1943)  – Amerikoje gimęs, Londone gyvenantis kompozitorius, pia-
nistas ir dirigentas.  Studijavo Floridos ir Ohajo universitetuose, laimėjęs 
Fulbrighto stipendiją tobulinosi Varšuvoje, o 1974 m. atvyko į  Londoną. 
Kompozitoriaus kūriniai skambėjo atliekami tokių žymių kolektyvų kaip 
Londono karališkosios filharmonijos, BBC simfoninių orkestrų, Hilliardo 
ansamblio, Smitho kvarteto ir daugelio kitų. Stepheno Montague muzikos 
koncertai buvo surengti Londone, Vienoje, Budapešte, Čikagoje, Hiustone, 
Niujorke ir Bahraine.  Kompozitorius dirba pedagoginį darbą Londono 
Trinitorių koledže, laisvalaikiu žaidžia tenisą, keliauja dviračiu ir pėsčiomis.

Apie autoritetus „Nors Didžiojoje Britanijoje gyvenu nuo 1974 metų, 
mano herojais lieka amerikiečiai: žaviuosi Charleso Iveso nemandagiu 
liaudiškos ir avangardinės muzikos gretinimu, Henry Cowello nepagarbiais 
delnų ir kumščių klasteriais, išjudinančia minimalizmo energija ir radikali-
uoju Johnu Cage’u, teigusiu, kad  „visi garsai yra muzika”. 
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VYTAUTAS GERMANAVIČIUS
(b. 1969)
Today’s  Creativity Most of my recent compositions are scored for vari-
ous chamber ensembles.

About Authorities  My first encounter with composition was at the Balys 
Dvarionas Music School where I had studied as a child and attended op-
tional composition classes with Julius Andrejevas and later with Osvaldas 
Balakauskas. I studied composition with Julius Juzeliūnas in Vilnius and 
with Alvin Curran in the U.S. Every artist’s work is influenced by his or 
her environment and epoch, in which he or she lives. I grew up listening to 
different styles of music: classical and pop at first, then jazz, which I had 
played myself, until, finally, I became interested in contemporary music. 
As a student, I became acquainted with the music of many composers, but 
I considered György Ligeti as my favourite. Already as a student I tried to 
distance myself from any stylistic or personal influences, to avoid treading 
the beaten paths of one or another composer. I chose to create the idiom and 
style f my own.

About Music  Outer Spaces (2010) for percussion, trombone and double 
bass
The structure of the piece is based on the structure of the surfaces of plan-
ets and other bodies in the Solar system. Theses surfaces are divided into 
the following groups: thermonuclear (Sun), ground (Mercury, Venus, Earth, 
Mars), rocky (Asteroid Belt), gaseous (Jupiter, Saturn, Uranus, Neptune), 
icy (Kuiper Belt) and scattered (Scattered Disc). Each one reflects the char-
acteristics of the surface itself, supported by an instrumental group, tempos, 
the dynamics of timbre and change of intensity. This space journey starts 
from the pulsating and bursting Star in the centre of the system, reaches the 
icy bodies at the edge and ends with the Alien Dances.

Vytautas Germanavičius
More www.mic.lt

STEPHEN MONTAGUE
(b. 1943) 
An Anglo/American composer, pianist and conduc-
tor. Studied at Florida and Ohio State University. As 
a Fulbright Scholar studied in Warsaw (1972–74) and 
since 1974 in London where he works as a freelance 
composer. His works have been performed worldwide 
by leading orchestras, ensembles and soloists which 
include the London Symphony Orchestra, Royal Phil-
harmonic, BBC Symphony Orchestra, The National 
Symphony Orchestra (Washington, DC),  the Hilliard Ensemble, The Smith 
Quartet and many others. Concerts of Montague’s music have taken place 
in London, Vienna, Houston, Chicago, New York, Budapest and Bahrain. 
In addition to his freelancing work he teaches composition at Trinity Col-
lege of Music, London. Also he is an active cyclist, hiker and tennis player.
Although a long term UK resident, his compositional influences remain 
transatlantic. He comments: “I have lived in Britain since 1974 but my mu-
sical heroes remain American: I admire Charles Ives’s unapologetic juxta-
position of vernacular music and the avant–garde, Henry Cowell’s irrever-
ent use of fist and arm clusters, the propulsive energy of minimalism and 
John Cage’s radical dictum that ‘all sound is music’”.

About Music  Synthetic Swamp (1969–2000) – the work is called synthet-
ic swamp not because it was produced by electronic means, but because it 
is a mix (synthesis) of some of the more interesting sounds I have gathered 
from various corners of the world. These rich elements have been layered 
to produce a surreal swamp where Florida crickets chirp beside Polish bull 
frogs and a 12 foot Georgia alligator ululates with a New Zealand Bellbird.
In the version with instrumentalists or vocalists, the performers are in-
structed to “join the jungle” by camouflaging their human utterances with 
extended instrumental/vocal techniques in an attempt to become part of the 
swampland chorus.

 Stephen Montague
More www.ump.co.uk	
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Apie muziką Synthetic Swamp („Sintetinė pelkė“, 1969–2000) – kūrinio 
pavadinime žodis „sintetinis“ reiškia  ne elektronines raiškos priemones, 
o iš įvairių pasaulio kampelių surinktų garsų sintezę. Daugumą kūrinyje 
girdimų garsų surinkau 1969–1973 m. Amerikoje, Floridos ir  Džordžijos 
valstijose, Lenkijos Mazūrijoje bei kitose Europos ir Amerikos pelkėse. 
Bėgant metams ši „kolekcija“ vis pildėsi.  Paskutiniuosius garsus įrašiau 
lankydamasis Naujojoje Zelandijoje. Šis unikalus garsynas leido sukurti 
siurrealistinės  pelkės paveikslą, kur Floridos svirpliai čirškia šalia Lenkijos 
varlių, o dvylikakojis Džordžjos aligatorius staugia šalia Naujosios Zelandi-
jos giesmininkų. 
Atliekant kūrinį, instrumentininkams ir vokalistams keliamas uždavinys 
įsijungti į laukinės gamtos chorą, slopinant  savo natūralią  žmogišką raišką.

Stephen Montague
Plačiau www.ump.co.uk

KARLHEINZAS STOCKHAUSENAS (1928–2007) – avangardinės 
elektroninės muzikos lyderis, dažnai tituluojamas šios srities dievaičiu. 
Daug dėmesio skyrė tradicinio simfoninio orkestro raiškos išplėtimui, 
eksperimentavo su garso sklidimo erdvėje ir laike galimybėmis. Apie 
1968 m. pradėjo kurti intuityviąją muziką, kurioje kompozitoriaus vaid-
muo artimesnis dvasiniam vadovui, nurodančiam pagrindinę kūrinio idėją 
ir muzikavimo kryptį. Meninį rezultatą iš esmės lemia atlikėjų intuicija ir 
atsitiktinumai. Muzikos komponavimo dėsnius K. Stockhausenas lygino su 
Visatos dėsniais, o muziką vadino „menu formuoti svyravimus ir virpesius, 
jungiančius atomus su galaktikomis“. Šios nuostatos atsispindi nepaprastai 
įvairiaplanėje kompozitoriaus kūryboje – nuo elektroninės ir konkrečių 
garsų kompozicijos „Himnai“ iki „Malūnsparnių kvarteto, nuo intuityvio-
sios kompozicijos „Iš septynių dienų“ iki operų ciklo „Šviesa“. K. Stock-
hauseno muzika turėjo didžiulės įtakos ne tik akademiniams kompozitori-
ams, bet ir džiazo bei roko atlikėjams.
Plačiau www.stockhausen.org

MUZIKA TRIMS
Lapkričio 5 d., penktadienį, 18 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

ARMONŲ TRIO
Ingrida Armonaitė  – smuikas
Rimantas Armonas  – violončelė
Irena Uss – fortepijonas

Algimantas Kubiliūnas 	 Muzika trims Nr.1  (Premjera)
Donatas Prusevičius		 „Infinito“  (Premjera)
Arvo Pärt			  „Mozart–Adagio“
Charles Halka		   Trio
Zita Bružaitė		  Sonnet – IV

ARMONŲ TRIO
Apie kūrybą šiandien Atliekame labai daug  naujų, 
gerų, įdomių ir nepakartojamų lietuvių kompozitorių 
kūrinių. Mūsų Trio kūrybinės veiklos pagrindinė misi-
ja – naujų kūrinių  propagavimas.  Visų  epochų kom-

pozitoriai kūrė kūrinius savo amžininkams. Šiuolaikinę 
muziką turi atlikti dabarties atlikėjai,  girdėti  – nūdienos klausytojai. 
Didelis džiaugsmas bendrauti su autoriumi, išgirsti idėją „iš pirmų lūpų” 
ir ją realizuoti garsais. Kūrinio gyvenimas turi prasidėti nuo gimimo. Mūsų  
kūrybinis credo –  Kūrinio atlikimas, Kūrinio įrašas, Kūrinio natų leidyba.

Apie autoritetus Autoritetai, mokytojai,  įtakotojai  –  Bachas, 
Beethovenas, Schubertas, Schumannas,  Brahmsas, Griegas... Šostakovičius, 
Lutoslavskis, Piazzolla... Čiurlionis, Kutavičius, Pärtas, Bajoras, Barkaus-
kas, Šenderovas, Juozapaitis, Germanavičius… Ar tęsti ?

Apie muziką Šiandien skambės Baltijos šalių  kompozitorių muzika. Ši 
tema Armonų trio ne nauja. Mus labai domina ir intriguoja visa, kas su-
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KARLHEINZ STOCKHAUSEN
(1928–2007) is ranked with the most inventive 
of avant–garde electronic music composers. He 
devoted a lot of his time to the extension of tra-
ditional symphony orchestra expression, experi-
mented with opportunities of sound in space and 
time. Around 1968 he began to develop intuitive 
music where the composer’s role was closer to 

the spiritual leader, who specified the basic idea of the piece and musical 
direction. Stockhausen compared the principles of music composing with 
principles of the Universe and called music “the art to form variations and 
vibrations, which connects atoms with the galaxies”. These provisions are 
reflected in the extremely diverse works by composer – from composition 
of electronic and concrete sound “Hymnen” to “Helicopters String Quar-
tet”, from the intuitive composition ”From The Seven Days”  to a cycle  of 
seven operatic/theatre work “Light”. Stockhausen’s music had wide–rang-
ing influence not only on academic composers, but also on a number of 
rock, pop, and jazz musicians.

More www.stockhausen.org

MUSIC FOR THREE
5 November, Friday, 6 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
ARMONAS TRIO:
Ingrida Armonaitė – violin
Rimantas Armonas – cello
Irena Uss – piano
 
Algimantas Kubiliūnas	 “Music for Three No.1” (Première)
Donatas Prusevičius		 “Infinito” (Première)
Arvo Pärt			  “Mozart–Adagio”
Charles Halka		  Trio
Zita Bružaitė		  “Sonnet – IV”

ARMONAS TRIO
Today’s  CreativityWe perform a lot of new, good, interesting and unique 
works by Lithuanian composers. The main aim of our trio is the promo-
tion of new works. The composers of are creating creating works for their 
contemporaries. Contemporary music has to be performed by contemporary 
artists and be heard by contemporary audiences. It is a great joy to interact 
with the author/composer, to learn the idea from its original source and 
realise it in sound. The life of a work begins at birth. Performing, recording 
and publishing the work is our creative motto.

About Authorities  Authorities, teachers and influences: Bach, Beethoven, 
Schubert, Schumann, Brahms, Grieg, Shostakovich, Lutosławski, Piazzol-
la… Čiurlionis, Kutavičius, Pärt, Bajoras, Barkauskas, Šenderovas, Juoza-
paitis, Germanavičius…Should we continue?

About Music  The music by composers from the Baltic countries is not a 
new trend in the performances of the Armonas Trio. We are very intrigued 
by and interested in everything that is created in the piano trio genre in 
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kuriama šiame fortepijoninio trio žanre Lietuvoje ir gretimose kultūrinėse 
erdvėse.  Palyginimas – progreso garantas.

Plačiau www.musicperformers.lt

ALGIMANTAS KUBILIŪNAS
(g. 1939)
Apie kūrybą šiandien Esu visiškai 
laisvas: rašau ką noriu ir kaip noriu, nors 
šiandien skambėsiantis kūrinys vis tik 
yra išprovokuotas.

Apie autoritetus Autoritetai? Auto-
ritetus formuoja mokyklos, žiniasklaida, 
o nesveikų ambicijų asmenybės, 
norinčios valdyti kitus, pačios aistrin-
gai siekia autoriteto mantijos. Neretai, 
ieškodamas atramos, pasiteisinimo, ar 
siekdamas būti „toks, kaip visi“, pats 
žmogus susikuria sau autoritetus ir jų 
apsuptyje jaučiasi saugesnis, taigi... Ke-
lio pradžioje mokytoją turėjau, kitaip ir 

negalėjo būti (tai prof. Rimvydas Žigaitis). Mokytis galima iš labai daug 
ko, net gi iš savęs paties. Aš gi iš savo darbų, turbūt, išmokau daugiausia. 
Muzikinei kūrybai įtakų, be abejo, patyriau praeityje, tikriausiai patiriu ir 
šiandien, tačiau jas, tiek buvusias, tiek esamas, įvardinti labai sunku, nes jos 
labai fragmentiškos, sunkiai apčiuopiamos ir sklinda iš daugelio šaltinių, 
dažnai net ne muzikinių.

Apie muziką Muzika trims Nr.1 (2010) – komponuojant šį kūrinį, manęs 
neapleido mintis:
Sako, kad šiandieniniai mokslo atradimai ir techniniai išradimai stebina, 

stulbina žmones ir atveria jiems neribotas galimybes, tačiau, Sako, kad 
žmogaus protas ir jausmai nuo tų greitaeigių vyksmų trinka, nes nebespėja 
suvokti uraganu plūstančios informacijos, nebespėja jos įprasminti savo 
būtyje, todėl
Sako,  kad šiandien žmogus moraliai ir psichologiškai sujauktas ir 
pasimetęs, kad mažas, varganas žmogelis, be viso to, tos pačios informaci-
jos neretai terorizuojamas ir psichologiškai, ir fiziškai, ir politiškai
Sako, kad progresyviausi, profesionaliausi ir geriausi šiandieniniai muzikos 
kūriniai yra dažnai grubūs, intelektualūs ir šalti, neišreiškiantys jokio 
džiaugsmo ir neskatinantys vilties, todėl Sako, kad tai – muzika, tiksliai 
atspindinti nūdienos (o gal ir netolimos ateities?) žmogaus emocinį pasaulį
Sako, Sako, Sako, bet ar tai tiesa?.. O jeigu...?

Algimantas Kubiliūnas
Plačiau www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt		

DONATAS  PRUSEVIČIUS
(g. 1966)
Apie kūrybą šiandien Pastaruoju metu stengiuosi rašyti, kai tik atsir-
anda galimybė. Bet tai būna retai. Pastebiu, kad mano muzika tirštėja visais 
parametrais. Turiu didelių sumanymų ir manau, kad, atėjus laikui, jie bus 
įgyvendinti.

Apie autoritetus Didžiausią įtaką mano kūrybai padarė J. S. Bacho muzi-
ka. Todėl  mano kompozicijose visais aspektais mirguliuoja polifoniškumas. 
Žaviuosi P. Čaikovskio muzika, jos melodiškumu ir begaliniu autoriaus pro-
fesionalizmu. Iš lietuvių kompozitorių išskirčiau  Joną Švedą (ansamblio 
,,Lietuva“ įkūrėją), Bronių Kutavičių, Osvaldą Balakauską ir Rytį Mažulį. 
Labai aukštai vertinu kompozitoriaus Algimanto Bražinsko muziką, 
parašyta ,,Lietuvos“ ansambliui.
Kompozicijos pagrindus gavau pas kompozitorių Teisutį Makačiną. Pa-
tariu visiems, norintiems išmokti  kurti muziką (bet ne kičą ar banalybes), 
užsirašyti į eilę pas šį nepaprastai profesionalų pedagogą. Iš karto perspėju, 
kad mažiausiai pusę metų nešamų kūrinių pradžios bus subraukytos: ...tai 
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Lithuania and neighbouring cultural areas. Comparison is the warrant for 
progress.
More www.musicperformers.lt

ALGIMANTAS KUBILIŪNAS
(b. 1939)
Today’s  Creativity I am completely free: I write what I want and how I 
want, though the new piece that is going to be performed today, however, 
was provoked. 

About Authorities  Authorities? The schools, media produce authorities 
and personalities with extreme ambitions, who wish to control others, seek 
for the mantle of the authority themselves. Often, when you are looking 
for support, excuse, or seeking to be  “the same  as everyone”, the person 
creates the authority himself and thus feels safe surrounded by them, so ... 
At the beginning I had a teacher, and  it could not be otherwise (Professor 
Rimvydas Žigaitis). You can learn from a lot of things, even from yourself. 
I learned the most from my works. I experienced influences on my creative 
work in music, of course, in the past, probably I feel the influences today 
as well, but both of them are very difficult to identify, as they are very 
fragmentary, hardly tangible and come from many sources, often not even 
a musical.

About Music  Music for Three No.1 (2010) – composing this piece I was 
obsessed with the idea:
They Say, that nowadays scientific discoveries and technical inventions as-
tonish people and offer unlimited opportunities for them, but, They Say that 
the human mind and emotions are being blocked because of those high–
speed processes, because they are not able to keep up with the influx of 
hurricane, they don’t manage to understand the information that they can 
no longer give a meaning in their  existence, so
They Say, that nowadays a human being is morally and psychologically 

confused and lost, that he is small and poor;  in addition, he is the often 
terrorized by same information both psychologically, physically, and politi-
cally
They Say,that nowadays the most progressive, most professional and best 
works of music are often rough, cold and intellectual, don’t express joy and 
don’t stimulate the hope, therefore They Say that this – the music, precisely 
reflecting the contemporary (and perhaps near future?) human emotional 
world
Says, Says Says, but is that true? .. What if ...? 

Algimantas Kubiliūnas
More www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt	

DONATAS  PRUSEVIČIUS
(b. 1966)
Today’s  Creativity Lately, I have been trying to com-
pose, when it is possible. But this rarely happens. I notice 
that my music grows denser in all parameters. I have great 
ideas and I think when the time comes, they will be real-
ized.

About Authorities  The greatest influence on my creative work was music 
by J.S.Bach. Therefore, polyphony exists in all aspects of my compositions. 
I admire P. Tchaikovsky’s music, its melodies and infinite regularity of 
composer. Among Lithuanian composers I would distinquish Jonas Švedas 
(founder of the ensemble “Lithuania”), B. Kutavičius, Osvaldas  Balakaus-
kas and R.Mažulis. I appreciate composer’s Algimantas Bražinskas music 
written for the ensemble “Lithuania” very much.
I learned the fundamentals of composition with Teisutis Makačinas. I sug-
gest anyone, who wants to learn to write music (but not kitsch and banality), 
write down the number at this very professional teacher. But immediately I 
want to warn you that at least for half of a year all your pieces will be scra-
blled – “it can be discarded in the trash”, said T.Makačinas. He was a very 
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galite išmesti į šiukšlių dėžę“ – sakydavo T. Makačinas, nepaprastai reik-
lus, tačiau teisingas mokytojas. Vėliau kompozicinių gudrybių, efektų, 
instrumentuotės mokiausi pas prof. O. Balakauską. Studijuodamas Vokieti-
joje, vis bandžiau atsakyti į klausimą, kam apskritai rašoma muzika, jei ji 
negyva, tuščia, tik prikišta formulių.
Labai mėgstu lietų, vakaro sutemas. Nepaprastai patinka kurenti laužą ir 
žiūrėti į ugnį. Kai noriu atsipalaiduoti, žvejoju, vaikštau po Dzūkijos na-
cionalinio parko platybes. Aš tikras lietuvis ir mane žavi tik Lietuvos gamta 
– kitų šalių  landšaftai, kad ir kokie gražūs jie būtų, man svetimi.

Apie muziką Infinito (2010) – kūrinys paremtas nepaliaujama ir labai 
dažna stilių kaita. Šiame kūrinyje girdžiu  viduramžių, lietuvių liaudies 
dainų, džiazo atgarsius. Antrajame epizode nuolat stiprėja dramatizmas, kol 
susikaupusi įtampa išsiveržia tarsi audra jūroje.  Muzika iki kūrinio pabai-
gos išlieka kupina nerimo ir veržlumo. 

Donatas Prusevičius
Plačiau www.mic.lt	

ARVO PÄRT (g. 1935) – estų kompozitorius, 1982 m. emigravęs į Vaka-
rus. Ankstyvojoje kūryboje jaučiama D. Šostakovičiaus įtaka, vėliau kom-
pozitorius pasuko griežto serializmo bei  minimalizmo ir koliažų technikos 
keliu. Nuo 1976 m. Pärtas rašo beveik vien tik sakralinius kūrinius liturgin-
iais tekstais.  

Plačiau www.arvopart.info, www.arvopart.org
en.wikipedia.org/wiki/Arvo_Pärt
www.universaledition.com/Arvo–Paert/composers.../534

CHARLES HALKA (g. 1982) – amerikiečių kompozitorius ir pianis-
tas. Studijavo JAV, Rusijoje, Lietuvoje. Laimėjęs Fulbrighto stipendiją, 
2008–2009 metus praleido Vilniuje, kur gilinosi į lietuvių muzikinę kultūrą, 
folklorą bei rašė operą pagal Marijos Simonos Šimulynaitės libretą.

Apie kūrybą šiandien Šiuo metu studijuoju doktorantūroje  ir dėstau 
Rice‘o universiteto Shepherdo muzikos mokykloje Hiustone. Rašau naują 
kūrinį Ričardo Šumilos vadovaujamam ansambliui „In Spe“. 
 
Apie autoritetus Kompozicijos mokiausi pas profesorius Michaelą 
Herschą, Judah Adashi, Richardą Lavendą, Kurtą Stallmanną ir Osvaldą 
Balakauską. Manau, kad mano muzikos stiliaus formavimuisi  įtakos turėjo 
klasikinė ir  šiuolaikinė muzika, įvairių šalių folkloras bei popmuzika, o taip 
pat elektroninės muzikos pasiekimai.

Apie muziką Trio smuikui, violončelei ir fortepijonui (2007)
Nepaisant metų, praleistų studijuojant geriausią (ir blogiausią) „moderniąją“ 
muziką, savo kūriniuose dažnai grįžtu prie tų muzikinių vertybių, ku-
rios inspiravo mane, jauną  Amerikos kompozitorių, labiau negu bet kuo 
susirūpinusį fiziniu jauduliu ir emocine laisve, kurie lydi veiksmą scenoje. 
Šie dalykai itin ryškiai atsispindi mano Trio smuikui, violončelei ir fortepi-
jonui, kurį iš laiko perspektyvos vertinu kaip savo ankstyvųjų patirčių ir 
inspiracijų manifestą.
Pirmoje dalyje vyrauja motorinis ostinatinis judėjimas, susišaukiantis su 
1990–aisiais metais, kai grojau  džiazroko grupėje. Kaip atsvara motorikai 
skamba dramatiškai lyrinė, net gi romantinė tema, galbūt inspiruota mano 
ankstyvosios profesinės pianisto veiklos. 
Antroji dalis kupina ironijos – gausu muzikinių klišių, kurios geriausiai at-
spindi mano atlikėjišką patirtį, grojant klasikinę ir populiariąją muziką, o 
taip pat atskleidžia asmenines charakterio bei humoro ypatybes.
Finalas persmelktas agresyvaus, dantyto ritmo, nesenkančios energijos. 
Tokia raiška geriausiai perteikia  jauno muzikanto fizinį „gardžiavimąsi“ 
atliekamu kūriniu.

Charles Halka
Plačiau www.JuliusTheOpera.com
www.myspace.com/charleshalka
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demanding but fair teacher. Later composition’s tricks, effects, instrumenta-
tion were studied with prof. O. Balakauskas. While studying in Germany, I 
was trying to answer the question why music has to be written in general, if 
it is dead, empty; only filled with formulas.
I love rain, the evening dusk. I enjoy especially putting up fire and watch 
it. When I want to relax, I go fishing, hiking in the Dzūkijos National Park. 
I am a real Lithuanian and I admire only the nature of Lithuania – other 
landscapes, no matter how nice they are, are strange to me.

About Music  Infinito (2010) – The piece is based on the persistent change 
of the style. In this piece I hear echoes of Medieval and Lithuanian folk 
songs and jazz. In the second episode the dramaturgy is constantly increas-
ing, while accumulated tensions erupt like a sea storm. Music remains full 
of anxiety and swiftness until the end.

Donatas Prusevičius
More www.mic.lt	

ARVO PÄRT (b. 1935) – Estonian com-
poser, who emigrated to the West in 1982. 
In early works A. Part was influenced 
by D. Shostakovich, but later he turned 
to technique of composition of serial-
ism, minimalism and collage. From 1976 
A.Part creates only sacral works with li-
turgical texts. 

More www.arvopart.info
www.arvopart.org

en.wikipedia.org/wiki/Arvo_Pärt
www.universaledition.com/Arvo–Paert/composers.../534

CHARLES HALKA (b. 1982) – Amercian composer and pianist. Stud-
ied in USA, Russia, Lithuania. As a Fulbright Scholar studied in Vilnius 
in 2008–2009 year, where he inquired into the Lithuanian musical culture, 
folklore and wrote the opera by libretto of Marija Simona Šimulynaitė.

Today’s  Creativity Now I am studying Ph.D and teach in Musical Arts 
at Rice University’s Shepherd School of Music. As well I am writing a new 
piece for Ričardas Šumila ensemble “In Spe”.

About Authorities I studied composition with Michael Hersch, Judah 
Adashi, Richard Lavend, Kurt Stallmann and Osvaldas Balakauskas. I think 
that my formation of musical style was influenced by classical and contem-
porary music, folklore of various countries and pop music, and achieve-
ments of electronic music as well.

About Music  Trio (2007) for violin, cello, and piano.
Despite the years I have spent in academia immersed in the best (and worst) 
of “modern” music, in my compositions I often find myself returning to 
those musical qualities which initially inspired me as a young American 
musician, concerned more than anything with the sheer thrill, raw physi-
cality, and emotional freedom that accompanies performing on stage. This 
trend is most evident in my Trio for violin, cello, and piano, which in ret-
rospect I consider the manifestation of many of my earliest musical experi-
ences and inspirations.
Dominated by a syncopated and motor–like ostinato, the first movement 
draws directly from my experience performing with a jazz–rock band in 
1990s, yet it is counterbalanced by a lyrical, dramatic, and almost Roman-
tic theme pointing perhaps to my early aspirations of becoming a profes-
sional concert pianist. The second movement, marked by musical irony and 
thoughtfully placed clichés, is probably the best reflection of my favourite 
performance experiences, both in the classical and the popular music world, 
as well as my own sense of humour and casual personality. And the final 
movement, an aggressive onslaught of jagged rhythms and relentless en-
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ZITA BRUŽAITĖ
(g. 1966)
Apie kūrybą šiandien Gyvenu keliuose 
miestuose ir tarp kelių miestų, tarp kelių 
stovyklų ir keliose savo vidinėse laiko juos-
tose… Jaučiu, kad manęs visur yra daug ir 
per mažai savo pačios natose. Liūdna, nes 
tik iš „dividendų”, nors ir užgyventų per 
kelis dešimtmečius, gyventi nesinori. Ban-
dau viltingai pasiguosti – tiesiog dabar toks 
etapas...

Apie autoritetus Skaitiniai – stebėjimai 
– stabtelėjimai – susitikimai… Dažni kon-
trapunktai kūrybai – Mėnulis, Max Richter, 
skaičių sekos, Julius Juzeliūnas, „Innsbruck, 
Ich Muss Dich Lassen“ (Heinrich Isaac) 
skambėjimas, Igorio Stravinskio ritmų 

„pokštai”, viduramžiai… 

Apie muziką Sonnet – IV (2005) – kuklus IV – sis sonetas išaugo iš 
vidinių girdėjimų, susijusių su su Armonų trio muzikavimu, kur atlikėjų 
ansambliškumas yra monolitiškai suaugęs į bendrą garsų architektoniką, o 
raiškios individualumo linijos trumpam atidengia romantines (R.Armonas), 
akcentuotas ir vingrias (I.Armonaitė) bei impresiškai spalvingas, bet 
santūrias (I.Uss) nuotaikas.

Plačiau www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt/bruzaite/
www.isarti.lt, www.eu–art–network.eu/KuenstlerIn.html

KEISTAS VAKARAS
Lapkričio 6 d., šeštadienį, 17 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

Atlikėjai:
VERENA REIN (Vokietija)
STYGINIŲ KVARTETAS „CHORDOS“ 

Dainius Puodžiukas – I smuikas 
Ieva Sipaitytė – II smuikas
Robertas Bliškevičius – altas
Rūta Tamutytė – violončelė

Algirdas Martinaitis		  Styginių kvartetas „Mirtis ir mergelė“
Arno Nadel		  „Šabo siuita” (parafrazė liaudies dainų
			   temomis) sopranui ir styginių trio
			   „Alfabetas” (etiudas pagal
			   Marko Warshawskio dainą)
			   sopranui ir styginių trio 
Edwin Geist		  „Keistas vakaras“ sopranui ir styginių trio, 	
			   ž. Hugo Saluso
			   „Tave matau visuos šiuose dalykuos“		
			   sopranui ir styginių orkestrui,
			   ž. Rainerio Marijos Rilke’s, ar.
			   Roberto Bliškevičiaus
Anatolijus Šenderovas	 „Keturi Sigito Gedos eilėraščiai”
			   sopranui ir styginių kvartetui
Daiva Rokaitė		  „Organa”  styginių kvartetui
Bronius Kutavičius		  „Ant kranto“ sopranui ir styginių kvartetui, 
			   ž. Jono Meko 
Paul Hindemith		  „Melancholija”, keturios dainos sopranui ir 
			   styginių kvartetui, op. 13,
			   ž. Christiano Morgensterno
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ergy, is the perfect vehicle for the physicality and vigour of performance I 
relished so much as a young musician.

 Charles Halka
More www.JuliusTheOpera.com,  www.myspace.com/charleshalka 

ZITA BRUŽAITĖ
(b. 1966)
Today’s  Creativity I live in and in–between the several cities, camps and 
my inner time zones... I feel that there is too much of me everywhere and 
too little in my own notes. It is sad, because I don’t wish to live from the 
‘dividends,’ although they are earned over some decades. I try to console 
myself, saying that it’s just the current period...

About Authorities Readings – Observations – Stops – Meetings... Fre-
quent counterpoints of my work: the Moon, Max Richter, sequences of 
numbers, Julius Juzeliūnas, the sound of Innsbruck, ich muß dich lassen 
(Heinrich Isaac), Stravinsky’s rhythmic ‘tricks,’ Middle Ages...

About Music  Sonnet – IV (2005). The Modest IV Sonnet grew out of my 
inner hearing, when listening to the Armonas Trio perform: their monolithic 
ensemble seemed to form an architectonic whole, while distinct individual 
lines bring the fleeting moments of romantic (Rimantas Armonas), accentu-
ated and agile (Ingrida Armonaitė), or colourful albeit moderate (Irena Uss) 
moods.

Zita Bružaitė
More www.mic.lt, http://kmb.kvb.lt/bruzaite
www.isarti.lt, www.eu–art–network.eu/KuenstlerIn.html

STRANGE EVENING
6 November, Saturday, 5 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
Performers:
VERENA REIN – soprano (Germany)

STRING QUARTET “CHORDOS”
Dainius Puodžiukas – 1st violin
Ieva Sipaitytė – 2nd violin
Robertas Bliškevičius – viola
Rūta Tamutytė – cello

Algirdas Martinaitis		  “Death and the Maiden“ for string quartet 
Arno Nadel		  “Sabbath Suite” (paraphrase on the themes
			   of folk songs) for soprano and string trio
			   Der Alef–Bees  (study on the theme of the
			   Mark Warschawski’s song)
 Edwin Geist		  “Der seltsame Abend” for soprano and 
			   tring trio
			   „Ich finde dich in allen diesen Dingen“
			   for soprano and string orchestra, arr. for
			   soprano and string quartet by
			   Robertas Bliškevičius)
Anatolijus Šenderovas	 “Four Poems of Sigitas Geda”
			   for soprano and string quartet
Daiva Rokaitė		  “Organa” for string quartet 
Bronius Kutavičius		  “On the Shore” for soprano and
			   string quartet
Paul Hindemith		  “Melancholie”, four songs for soprano
			   and string quartet
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VERENA REIN – vokiečių dainininkė 
(sopranas), pedagogė ir publicistė. Studi-
javo Aukštojoje muzikos ir meno mokyk-
loje Hanoveryje, dainavimo mokėsi pas 
Peterį Gougaloffą Berlyno vokiečių op-
eroje, o vėliau tobulino bel canto įgūdžius 
pas Mirellą Freni. Dainavo operų pastaty-
muose bei įvairiuose muzikos festivali-
uose Vokietijoje, Šveicarijoje, Danijoje, 
Lenkijoje, Rumunijoje, Čekijoje, Lietu-
voje, JAV. 

Apie kūrybą šiandien Solistė daug 
jėgų skiria šiuolaikinės muzikos populia-
rinimui, dainavimo technikos metodikos 
tobulinimui. Naujausias Verenos Rein 
ir kompanijos miku media filmproduk-

tion projektas – kino filmas  „Garso 
išlaisvinimas – Naujos kryptys klasikiniame dainavime“ („The Liberation 
of Sound – New directions in Classical Singing“, 2010), kuriame pateiki-
ami inovatyvūs bel canto dainavimo stiliaus mokymo metodai ir praktinių 
pratimų kursas besimokantiesiems.

Plačiau / More www.verena–rein.de
 www.edition–peters.de,  www.naxosvideolibrary.com

STYGINIŲ KVARTETAS „CHORDOS“
Apie kūrybą šiandien Patirtis ir veržlumas – taip apibūdiname dabartinį 
kvarteto „Chordos“ kūrybinės veiklos etapą, kuris prasidėjo, kai prie ans-
amblio narių, kvarteto įkūrėjų Ievos Sipaitytės ir Roberto Bliškevičiaus 
prisijungė du jauni ir talentingi muzikai – Dainius Puodžiukas ir Rūta 
Tamutytė. Styginių kvartetas „Chordos“, nuolatos atsinaujinantis, siekiantis 
vengti rutinos kolektyvas, įgijo naują pagreitį ir per dvejus pastaruosius me-

tus dar kartą patvirtino savo, kaip vieno pagrindinių lietuviškos muzikinės 
kultūros puoselėtojų ir eksportuotojų, reputaciją. Keturi šiuolaikinės 
muzikos virtuozai koncertavo Didžiojoje Britanijoje, Norvegijoje, Lenkijo-
je, Vokietijoje, Čekijoje, Austrijoje (kai kur pabuvota po keletą kartų), įrašė 
kompozitoriaus Vytauto Germanavičiaus kūrinių kompaktinę plokštelę, 
įgrojo Ramūno Motiekaičio, Broniaus Kutavičiaus opusų autorinėms 
kompozitorių plokštelėms. Ansamblis parengė daugybę įvairių koncertų 
programų, kvarteto pasirodymus transliavo radijo stotys BBC 3 (Dižioji 
Britanija), Radio Österreich I (Austrija), WDR3 (Vokietija), koncertą Lon-
done recenzavo žymus žurnalas „The Strada“ (2010 m. rugpjūčio leidiny).

Apie autoritetus Patirties „Chordos“ semiasi iš skirtingų muzikos 
atlikėjų. Šiuolaikinės muzikos atlikimo autoritetai – „Arditti“, „Kronos“ 
kvartetai, „Ensemble Modern“. Domėdamiesi ankstesnių epochų muzikos 
interpretacija, neakivaizdžiai studijuojame ansamblių „Quatuor Mosaique“, 
„L’Archibudelli“ darbus.

Apie muziką Šios programos sumanymas kilo prieš porą metų, 
besikeičiant „Chordos“ sudėčiai. Tuomet kvartetas gavo pasiūlymą daly-
vauti prestižiniame festivalyje „Festival Mitte Europa“. Nors apie pokyčius 
koncerto rengėjai buvo informuoti, sklandaus ankstesnio bendradarbiavimo 
ir rezultatų (surengti koncertai Lenkijoje, Vokietijoje, išleista kompaktinė 
plokštelė) dėka buvo sudarytas kontraktas. Renginyje „Festival Mitte Eu-
ropa“ sėkmingai įvykęs koncertas paakino mus ir Lietuvoje atlikti panašią 
programą, kurioje skamba vokiečių, žydų bei lietuvių autorių muzika 
styginių kvartetui ir balsui su kvartetu.

Plačiau www.chordos.com, www.musicperformers.lt 

ARNO NADEL (1878 – 1943) – Vilniuje gimęs žydų kompozitorius. Sep-
tyniolikos metų įstojo į Žydų mokytojų institutą Berlyne ir, sužavėtas šio 
miesto, pasiliko jame gyventi. Vadovavo pagrindinės Berlyno sinagogos 
chorui, vėliau tapo visų miesto sinagogų muzikos supervizoriumi. Arno 
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VERENA REIN is a German singer (soprano), teacher, publicist. She re-
cieved her vocal training with Peter Gougaloff at the Deutcshe Opera Ber-
lin. Studied at the School of Music and Theatre in Hanover, her bel canto 
studies introduced her to Mirella Freni. She attended in various opera per-
formances and festivals in Germany, Switzerland, Denmark, Poland, Roma-
nia, Czech Republic, Lithuania and USA. 

Today’s  CreativityHer main attitude is to the promotion of contemporary 
music and to improvement of vocal technique and its practical use. The lat-
est project of Verena Rein and company miku media filmproduktion isthe 
comprehensive and innovative film (title: The Liberation of Sound – New 
Directions in Classical Singing), where are presented a vocal technique 
originally based on the Italian belcanto method and practical courses for 
beginners.

More www.verena–rein.de
www.edition–peters.de
www.naxosvideolibrary.com

CHORDOS STRING QUARTET
Today’s  Creativity Experience and exhilaration may well characterise 
the current stage in the artistic development of the Chordos Quartet, which 
began when two young and talented musicians, Dainius Puodžiukas and 
Rūta Tamutytė, joined the quartet’s founding members Ieva Sipaitytė and 
Robertas Bliškevičius. It appears that it is through this constant renewal 
that the Chordos Quartet manages to escape routine and gain new momen-
tum, which over the past few years has reaffirmed its reputation as one 
of the leading promoters and exponents of the Lithuanian musical culture. 
The four virtuosi have appeared at concerts in the UK, Norway, Poland, 
Germany, the Czech Republic and Austria; recorded the album of works 
by Vytautas Germanavičius and continued to record pieces by Ramūnas 
Motiekaitis and Bronius Kutavičius for their portrait CDs. The Quartet’s 

diverse programmes and performances have been broadcast by the BBC 3 
(UK), Radio I Österreich (Austria) and WDR3 (Germany). Their recent ap-
pearance in London was reviewed in the August issue of the famous music 
magazine for strings, The Strad.

About Authorities The Chordos Quartet gains new experience through 
collaboration with various musicians, whom we highly regard as the au-
thorities of contemporary music performance, such as the Arditti Quartet, 
the Kronos Quartet, and the Ensemble Modern. In the field of early music 
interpretation, we study the work of Quatuor Mosaique and L’Archibudelli.

About Music The idea for this programme was conceived two years ago, 
while the line–up of the Chordos Quartet was changing. The Quartet then 
received an invitation to participate in the Festival Mitte Europa. We in-
formed the organisers about the current change of members, but thanks to 
our earlier successful co–operation (we gave concerts in Poland and Ger-
many, and recorded a CD) a contract was signed. A successful concert at the 
Festival Mitte Europa urged us to perform a similar programme in Lithu-
ania, consisting of works by German, Jewish and Lithuanian composers 
written for string quartet or voice and string quartet.

More www.chordos.com, www.musicperformers.lt 
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Nadel taip pat kūrė poeziją, kuri buvo plačiai publikuojama to meto lei-
diniuose. Atėjus į valdžią naciams, menininko knygos buvo deginamos, 
publikavimas uždraustas, o jis pats  1943 m.  suimtas ir nužudytas Aušvico 
koncentracijos stovykloje. 

Plačiau www.accd.edu/pac/english/pareview/arlo.htm
www.holocaustmusic.ort.org/places/camps/central–europe/
buchenwald/arno–nadel/
www.eilatgordinlevitan.com/vilna/vilna_pages/vilna_stories_
nadel.html

EDWIN GEIST (1902 – 1942) – tragiško likimo vokiečių kompozitorius, 
dirigentas ir pedagogas. Bėgdamas nuo nacių persekiojimo, 1937 m. ap-
sigyveno Kaune. Čia sukūrė operą „Dionizo sugrįžimas“ (1938), „Mažąjį 
vokiškąjį requiem“ (1940), orkestrinę uvertiūrą „Antaeos“, fortepijoninį 
trio „Kosminis pavasaris“ (1941). 1941m.  nacių suimtas ir nužudytas IX–
jame forte. Ilgus dešimtmečius E. Geisto kūryba buvo pamiršta. Tik 2002 
m. dirigento Juozo Domarko pastangų dėka Vilniuje atlikus  operą „Dionizo 
sugrįžimas“,  E. Geisto muzika prikelta iš užmaršties.

Plačiau www.mic.lt, www.bendruomene.de, www.findagrave.com

ANATOLIJUS ŠENDEROVAS
(g.1945)
Apie kūrybą šiandien Pastaruoju metu daugiausia rašau stambios for-
mos kūrinius: tai – misterija „Aš miestas esu” (90 min.), „Skambi naktis...” 
simfoniniam orkestrui, 3 solistams ir mušamųjų ansambliui (50 min.), Kon-
certas akordeonui ir simfoniniam orkestrui, Koncertas smuikui ir kamerin-
iam orkestrui, Koncertas gitarai ir kameriniam orkestrui ir kt.
Stengiuosi rašyti muziką, kuri turi sielą... Tik tuomet ir atlikėjai, kurie ją 
atlieka, ir klausytojai, kurie ją klauso, galės pajusti tai, kas jiems yra artima, 
kas juos jaudina... Jei nėra sielos, kam tada apskritai rašyti muziką?

About Authorities Pirmieji 
autoritetai muzikoje man 
buvo tėvai: mama – pianistė, 
tėvas – violončelininkas. 
Mano autoritetai – žmonės, 
kurie turi ką pasakyti ir žino 
kaip tai daryti. Mokiausi pas 
Rimvydą Žigaitį, pianistą 
Dainių Trinkūną. Svarbiau-
siu savo Mokytoju laikau 
Eduardą Balsį. Studijavau taip 
pat pas  Orestą Jevlachovą 
Sankt–Peterburge, Josephą 
Dorfmaną Tel Avive… 
Mokiausi ir mokausi iš visų 

(nebūtinai muzikų), kurių asmenybės ir kūryba man imponuoja. Tai poetas 
Sigitas Geda, choreografas Ulo Vilimaa, režisierė Kazimiera Kymantaitė. 
Taip pat  Georgas Otsas, Mstislavas Rostropovičius ir Jo Jo Ma, kurių 
pamokas teko matyti. Tai Markas Kopytmanas, Alfredas Shnitke, Arvo Pär-
tas, Krzysztofas Pendereckis – su jais teko bendrauti. Tai David Geringas, 
su kuriuo bičiuliaujuosi jau daugiau nei 50 metų. Ir mokausi… Mokausi iš 
Ekleziasto, Boscho, Renesanso dailininkų, iš Rubenso, van Deiko, Halso, 
iš impresionistų, Čechovo, Ostrovskio, iš Shagalo, Antonio Gaudi, Puc-
cini, Ravelio, Lutoslawskio, Adamso ir iš daugelio kitų… Didžiausią įtaką 
man daro tie menininkai, kurių menas  apeliuoja į sielą, jaudina, iššaukia 
profesinį smalsumą, verčia klausyti, žiūrėti, skaityti...

 Apie muziką Keturi Sigito Gedos eilėraščiai balsui ir styginių kvartetui 
(1978)
I. Baltos lelijos po langais susivijo...
II. Visus gyvulėlius sunku apsakyti, bet kiekvienas moka po dangų     
    skraidyti...
III. Vai, graži graži mūsų žemelė...
IV. Kur žalios pievelės...
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ARNO NADEL (1878 – 1943) is a Jewish composer, whowas born in 
Vilnius.At the age of seventeen he entered the Jewish Teacher’s Institute 
in Berlin, and he became so enamored with that city he decided to spend 
the rest of his life there. Nadel was appointed conductor for the choir of 
the largest synagogue in Berlin, and shortly thereafter he became the musi-
cal supervisor of all Berlin synagogues. Nadel displayed a special aptitude 
and concern for the writing of poetry,which was widely published at that 
time journals. However, with the advent of Nazism, Nadel’s books were 
burned and any further publication of his poetic work was prohibited. In 
1943, Nadel was transported to Auschwitz concentration camp, where he 
was subsequently murdered.

More www.accd.edu/pac/english/pareview/arlo.htm
www.holocaustmusic.ort.org/places/camps/central–europe/
buchenwald/arno–nadel/
www.eilatgordinlevitan.com/vilna/vilna_pages/vilna_stories_nadel.
html

EDWIN GEIST (1902–1942) a German composer, conductor and teacher. 
In 1937, he escaped from the Nazis Germany and moved to Kaunas, where 
he composed his major works including the opera The Return of Dionysos 
(1938); the Little German Requiem Mass (1940), written in memory of his 
mother; the orchestral overture Antaeos (1941); and Cosmic Spring (1941). 
In 1941 he was arrested by Nazis and perished in the 9th fort. For decades 
Geist and his music were forgotten until his manuscripts came into the 
hands of Lithuanian conductor Juozas Domarkas. He conducted the world 
premiere of The Return of Dionysos in Vilnius in 2002.

More www.mic.lt, www.bendruomene.de, www.findagrave.com

ANATOLIJUS ŠENDEROVAS
(b. 1945)
Today’s  Creativity For the time being I have been writing mostly large–
scale works: a mystery Aš miestas esu (90 min), Skambi naktis... for sym-
phony orchestra, 3 soloists and percussion ensemble (50 min), Concerto 
for accordion and symphony orchestra, Concerto for violin and chamber 
orchestra, Concerto for guitar and chamber orchestra, etc.
I try to write music that has heart... Only then both artists, who perform it, 
and listeners, who hear it, are able to feel what is close to them, what makes 
them feel excited… If music doesn’t have heart, why then write music at 
all?

About Authorities For me, the first authorities in music were my parents: 
pianist mother and cellist father. My authorities are people who have some-
thing to say and know how to do it. I was studying with Rimvydas Žigaitis 
and pianist Dainius Trinkūnas. Eduardas Balsys is my favourite and most 
important teacher. I also studied with Orest Yevlakhov in St. Petersburg and 
Joseph Dorfman in Tel Aviv...
I learned and I am still learning from everyone (not necessarily musicians), 
whose personality and creative work I find sympathetic. Among those are 
poet Sigitas Geda, choreographer Ulo Vilimaa and director Kazimiera 
Kymantaitė; Georg Ots, Mstislav Rostropovich and Yo–Yo Ma, whose 
master classes I had the opportunity to attend. I also met Mark Kopytman, 
Alfred Schnittke, Arvo Pärt and Krzysztof Penderecki on several occasions. 
David Geringas, with whom we have been good friends for more than 50 
years. And I am learning... from Ecclesiastes, Bosch, Renaissance artists, 
from Rubens, Van Dyck, Hals, the impressionists, Chekhov, Ostrovsky, 
Chagall, Antonio Gaudi, Puccini, Ravel, Lutosławski, Adams and many 
others... Major impact was by the artists whose art appeals to the soul, ex-
cites, causes professional curiosity, makes you listen, watch, read...

About Music Four poems by Sigitas Geda for voice and string quartet 
(1978)
I. White lilies twined under the window...
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Tai – vienas pirmųjų mano kūrinių, parašytų gero bičiulio poeto Sigito Ge-
dos tekstais.
Jau kūrinio pavadinimas pasako, kad svarbiausia man buvo teksto prior-
itetas.
Sigito Gedos poetinis žodis yra toks tyras, gražus, daugiaplanis, savaime 
skambantis kaip muzika, kad kitos muzikos čia nelabai ir reikėjo... Sukūriau 
tik emocinį foną, nuotaiką, atmosferą žodžiui, poezijai... „Eilėraščiai“ yra 
vienas dažniausiai atliekamų mano kūrinių, įrašytas į kelias kompaktines 
plokšteles.

Anatolijus Šenderovas

Plačiau www.mic.lt
http://lt.wikipedia.org/wiki/Anatolijus_%C5%A0enderovas
www.hfm–berlin.de/Anatolijus_Senderovas.html
www.youtube.com/watch?v=DTWU16lPgIg

DAIVA ROKAITĖ–DŽENKAITIENĖ
(1972 – 2010)
Apie kūrėją Kompozitorė Daiva Rokaitė–Dženkaitienė tyliai išėjo 
amžinybėn. Draugams ir kolegoms  ji neskubėjo atverti savo asmeninės 
erdvės, dalintis savo svajonėmis ar kūrybiniais sumanymais. Ji paliko 
daugiau klausimų nei atsakymų, pradėtų darbų ir nebaigtų partitūrų... Apie 
save ir ją supantį pasaulį, apie patirtis ir išgyvenimus Daiva kalbėjo ne 
žodžiais, bet garsais. Jos muzika lai bus atsakymas į visus „kodėl“, kurie 
liko neištarti...

Dainora Merčaitytė

Apie muziką Organa styginių kvartetui (2004) – kūrinį ir jo pavadinimą 
inspiravo viduramžių organumo žanras, pagrįstas parafoniniais balsų tar-
pusavio santykiais. Pirmojo smuiko partijoje tarsi cantus firmus skamba 
lietuvių liaudies dainos „Arklys bėgo“ atgarsiai. Šios melodijos intonaci-

jos kartojasi, įgydamos vis naują ritminį melodinį pavidalą, kol „ištirpsta“ 
ostinatinėje muzikos erdvėje.

Daiva Rokaitė–Dženkaitienė
Plačiau www.mic.lt

BRONIUS KUTAVIČIUS
(g. 1932)
Apie kūrybą šiandien  Neseniai užbaigiau kūrinį simfoniniam or-kestrui 
(festivalio „Gaida“ užsakymas).

Apie autoritetus są 
savo aktyvų kūrybinį 
gyvenimą stengiausi 
vengti bet kokios įtakos.

Apie muziką Dainų 
ciklą Ant kranto sopra-
nui ir keturiems altams 
(styginiams) parašiau 
1972 m. Tuo metu buvau 
sužavėtas pirmą kartą 
Lietuvoje pasirodžiusia 

Jono Meko eilėraščių 
rinktine. Pasirinkau labai lakoniškus eilėraščius apie jūrą. Pirmoji šį ciklą 
atliko dainininkė Giedrė Kaukaitė. 
 				    Bronius Kutavičius
Plačiau www.mic.lt

Apie kūrėją PAUL HINDEMITH (1895 – 1963) – vokiečių kilmės 
amerikiečių kompozitorius, dirigentas, altininkas ir pedagogas, neok-
lasicizmo atstovas. Savo kūryboje derino senosios muzikos formas ir 
naujas raiškos priemones. Kūrė operas, baletus, orkestrinę, vokalinę–
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II. Hard to tell what every animal looks like, but everyone can fly in the 
sky...
III. How beautiful is our land...
IV. Where the green meadows…
This is one of the first works written by my good friend and poet Sigitas 
Geda. The title of the work tells that the priority was given to the text. Si-
gitas Geda’s poetic word is so pure, beautiful, multi–dimensional and reso-
nant that no other music seemed unnecessary here... I created only an emo-
tional background, mood and atmosphere to the word, poetry... This is one 
of my most frequently performed works, recorded on several different CDs
.
More www.mic.lt,
http://lt.wikipedia.org/wiki/Anatolijus_%C5%A0enderovas,
www.hfm–berlin.de/Anatolijus_Senderovas.html
www.youtube.com/watch?v=DTWU16lPgIg

DAIVA ROKAITĖ–DŽENKAITIENĖ
(1972 – 2010)
Composer Daiva Rokaitė–Dženkaitienė disap-
peared silently forever. She was not in a hurry to 
open up her personal space, to share her dreams 
or creative ideas with friends and colleagues. 
She left more questions than answers, started 
works and unfinished scores... She spoke about 
herself, surrounding world and experiences with 
sounds, not words. Let it be her music the an-
swer to all questions “Why”, which were left 
unvoiced.

Dainora Merčaitytė

About Music  Organa (2004) for string quartet 
– the work and its title were inspired by medi-
eval genre organum which is based on the para-

phonic interrelation of the voices. The first violin part, resembling cantus 
firmus, presents Lithuanian folk song “Arklys bėgo” (The Horse was Run-
ning). Beeng reiterated the intonations acquire new rhytmic–melodic shape, 
and finaly “dissolve” in the ostinato–ish musical space.

Daiva Rokaitė
More www.mic.lt

BRONIUS KUTAVIČIUS
(b. 1932)
Today’s  Creativity Recently I finished a new piece for symphony orches-
tra (Commission of the contemporary music festival “Gaida”).

About Authorities  I am trying to avoid any interference thoughout my 
active creative life.

About Music The song series for soprano and four violas is written in 
1972. At that time, I was impressed by selected poems of Jonas Mekas, 
which appeared in Lithuania. I chose very laconic poems about the sea. The 
singer Giedrė Kaukaitė was the first one to perform them.
  			   Bronius Kutavičius
More www.mic.lt

PAUL HINDEMITH (1895 – 1963) – German–American composer, con-
ductor, viola player and teacher, a representative of neo–classicism. The 
old and new forms of musical expression are combined in his work. He has 
created operas, ballets, orchestral, vocal, instrumental, chamber music and 
great attention to the coverage of viola repertoire. A number of works by 
Hindemith are designed not for professionals, but music lovers and often 
children (the opera “Let’s Build a Town”, “ The Day of Music in Ploen”).

More www.paul–hindemith.org,
www.classical.net/music/comp.../hindmith.php



48

instrumentinę, kamerinę muziką, didelį dėmesį skyrė alto repertuaro pratur-
tinimui. Nemažai Hindemitho  kūrinių skirti atlikti ne profesionalams, 
bet muzikams mėgėjams, dažnai vaikams (opera „Statykime miestą“, 
instrumentinių ir chorinių kūrinių ciklas „Muzikos diena Plione“ (Plöner 
Musiktag“) bei kiti). 

Plačiauwww.paul–hindemith.org
w3.rz–berlin.mpg.de/cmp/hindemith.html
www.classical.net/music/comp.../hindmith.php

Lapkričio 7 d., sekmadienį, 16 val.
Taikomosios dailės muziejus (Vilnius, Arsenalo g. 3a)
  
KAUNO STYGINIŲ KVARTETAS 

Karolina Beinarytė – I smuikas
Dalia Terminaitė – II smuikas
Eglė Karžinauskaitė – altas
Saulius Bartulis – violončelė

Solistės: Asta Krikščiūnaitė – sopranas, Lina Krėpštaitė – fortepijonas

Vladas Švedas		  Fortepijoninis kvintetas Nr.1 „Praeitis“
Algimantas Kubiliūnas	 „Svajonė“ styginių kvartetui
Vidmantas Bartulis		  Lopšinė (skiriama tapytojui
			   Raimundui Mikšiui) violončelei ir
			   fortepijonui   (Premjera)
			   „Tyliai Naujalis kalbina Vištelį“
			   styginių kvartetui
Algirdas Brilius		  „L’Eau éblouissante“
			   fortepijoniniam kvintetui
Dalia Kairaitytė		  „Balto žmogaus sapnas“ styginių kvartetui
Giedrius Kuprevičius	 Ciklas „Vienadienės Tėvynės dainos”		
			   sopranui ir styginių kvartetui  (Premjera)

Koncertą veda Egidija Medekšaitė

KAUNO STYGINIŲ KVARTETAS
Apie kūrybą šiandien Kitąmet Kauno styginių kvartetas švęs kūrybinės 
veiklos trisdešimtmetį, todėl, pradėdami šį koncertinį sezoną, pažymime 
rubrika „skirta jubiliejui“. Numatome tęsti koncertų ciklą „Kauno 
kompozitorių vakarai“, pradėti ciklą „Kauno kvartetas ir jaunieji“, sureng-
ti jubiliejinių koncertų turą Lietuvoje. 2008 m. už šiuolaikinės muzikos 
populiarinimą Kauno kvartetui įteiktas Metų apdovanojimas „Tikra muzi-
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WINDOW OF KAUNAS
7 November, Sunday, 4 p.m.
Museum of Applied Art (Vilnius, Arsenalo 3a)
 
KAUNAS STRING QUARTET:
Karolina Beinarytė – 1st violin
Dalia Terminaitė – 2nd violin
Eglė Karžinauskaitė – viola
Saulius Bartulis – cello

Soloists:
Asta Krikščiūnaitė – soprano, Lina Krėpštaitė – piano
 
Vladas Švedas		  Piano Quintet No.1 “The Past”
Algimantas Kubiliūnas	 “Reverie” for string quartet
Vidmantas Bartulis		  “Lullaby” (dedicated to the painter
			   Raimundas Mikšys) for cello and
			   piano (Première)
Vidmantas Bartulis		  “Naujalis Quietly Addresses Vištelis”
			   for string quartet
Algirdas Brilius		  “L’Eau éblouissante” for piano quintet
Dalia Kairaitytė		  “White Man’s Dream” for string quartet
Giedrius Kuprevičius	 “Songs of Ephemeral Lithuania”
			   for soprano and string quartet 
			    (Première)

KAUNAS STRING QUARTET
Today’s  Creativity Celebrating its thirtieth anniversary next year, this 
current season Kaunas String Quartet plans to continue the series “The eve-
nings of the Kaunas composers,” to launch the new series “Kaunas String 
Quartet and the Young”, and organise the anniversary tour throughout 
Lithuania. In 2008, the Quartet was awarded the Tikra muzika (True Mu-
sic) Prize of the year for promotion of contemporary music. In 2009, the 
ensemble was named “The most memorable artistic collective in Kaunas” 

for promoting Lithuanian music in 
Lithuania and elsewhere.

About Authorities Curiosity 
stimulated the Quartet to improve, 
to absorb the global, especially 
Western, tradition of performing 
culture (master classes of the Ama-
deus Quartet, London, 1992). Pro-
fessional training under the tutelage 

of the world-class quartet is an invaluable experience, but still we consider 
Prof. Donatas Katkus as out teacher in music and in the field of the ensem-
ble playing. He formed the Kaunas String Quartet from the then students 
of the Lithuanian Academy of Music and Theatre and prepared us for the 
all–union competitions in Tallinn (1983) and Voronezh (1987), in which we 
were commended with diplomas, and for the 5th International String Quar-
tet Competition in London (1991). Later, touring around the world from the 
Baltic Sea to the Pacific Ocean (totalling over 1800 concerts), we realised 
that Prof. Katkus was as a truly cosmopolitan figure much before the fall of 
the iron curtain. The love for the genre and the feel for certain aesthetics and 
style he instilled into our minds are with us to this very day.

About Music We live in Kaunas, the home of seven composers, mem-
bers of the Lithuanian Composers’ Union. Over the past decade, the Kaunas 
String Quartet recorded a series of five CDs featuring most notable works 
by all Kaunas–based composers. We introduce a number of new string quar-
tets to the public annually in the series of concerts titled The Evenings of the 
Kaunas composers” and in the programme of the annual festival Iš Arti. The 
Quartet’s repertoire currently boasts over 250 compositions written by 120 
composers (including 35 Lithuanians). 

More www.kaunokvartetas.lt
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ka“, 2009 m. už lietuvių kompozitorių kūrybos propagavimą Lietuvoje ir 
užsienyje Kauno kvartetas paskelbtas „Įsimintiniausiu Kauno kūrybiniu 
kolektyvu“.

Apie autoritetus Smalsumas skatino tobulėti, įsisavinti pasaulinės, 
ypač vakarietiškos, atlikimo kultūros tradiciją (Londonas, Amadeus kvar-
teto meistriškumo kursai, 1992). Darbas su pasaulinio lygio kvartetu – 
neįkainojama patirtis, bet visgi savo mokytoju muzikoje, kvarteto žanro 
sferoje, laikome profesorių Donatą Katkų, kuris Muzikos akademijoje 
subūrė ir ruošė būsimąjį Kauno kvartetą tuometiniams Visasąjunginiams 
konkursams (Talinas,  1983 ir Voronežas, 1987, abiejuose kvartetas tapo 
diplomantu) bei V–ajam tarptautiniam styginių kvartetų konkursui Lon-
done, 1991.  Vėliau, koncertuodami  po pasaulį – nuo Baltijos iki Ramiojo 
vandenyno (per 1800 koncertų), įsitikinome, kad profesorius Katkus dar 
gerokai prieš geležinių sienų griuvimą buvo lygiai toks pat „vakarietis“. Jo 
išugdyta meilė žanrui, muzikinės estetikos, stiliaus pojūtis lydi mus iki šiol.

Apie muziką Gyvename Kaune, kur kuria septyni LKS Kauno skyri-
aus nariai. Per dešimtmetį į penkių kompaktinių plokštelių seriją „Kauno 
kompozitorių kvartetinė muzika“ įrašėme visų kauniečių ryškiausius kvar-
tetinius opusus. Kasmet po kelias kvartetų premjeras paruošiame tradi-
ciniam mūsų kolektyvo koncertų ciklui „Kauno kompozitorių vakarai“, 
tarptautiniam šiuolaikinės muzikos festivaliui „Iš arti“. Šiuo metu kvar-
teto repertuare – 120 kompozitorių (tarp jų – 35 lietuvių ) daugiau nei 250 
kūrinių kvartetui. XV–ojo festivalio „Iš arti” programa – siekis pristatyti 
geriausią pastarųjų metų kamerinę Kauno kompozitorių muziką. 

Plačiau www.kaunokvartetas.lt

ASTA KRIKŠČIŪNAITĖ
(sopranas)
Apie kūrybą šiandien Dabartinis kūrybos etapas – įtemptas, įdomus, 
kupinas sumanymų ir siekių. Stambio formos kūriniai, soliniai rečitaliai, 

gastrolės, nauji kūrybiniai susitikimai.

 Apie autoritetus Didžiausi autoritetai  – tai tokie dainininkai kaip Maria 
Callas, Renée Fleming. O didžiausias mokytojas – scena ir žiūrovai. Jiems 
nepameluosi ir neapgausi, nes scenoje viskas matosi ir girdisi.  

 Plačiau www.astakriksciunaite.com , www.lithuanianperformers.lt

LINA KRĖPŠTAITĖ
(fortepijonas)
Apie kūrybą šiandien Trumpas 
stabtelėjimas paskatino apsidairyti 
aplinkui ir pamatyti, koks didelis pas-
aulis, kiek daug visko dar reikia pažinti 
ir atrasti.

Apie autoritetus Turėjau fantastiškus 
Mokytojus – šviesaus atminimo Jurgį 
Bialobžeskį, Audronę Kisieliūtę, Matsą 
Widlundą, Petrą Geniušą.  Jų žodžiai 
nuolat sugrįžta ir skatina eiti toliau. 
Mėgstu kamerinę muziką ir  esu la-
bai laiminga, kad turiu galimybę būti 
scenoje su talentingais ir nuostabiais 

žmonėmis.  Kiekvienas jų yra autoritetas bei mokytojas, o bendrų ieškojimų 
ir atradimų metas tampa nepakartojamu potyriu . 

Lina Krėpštaitė

VLADAS ŠVEDAS
(g. 1934)
Apie kūrybą šiandien Dabartinis mano kūrybos etapas – tai kūrėjo 
gyvenimo ruduo, brandos, pasiekimų  metas. Kūryboje jau nusistovėję tam 
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ASTA KRIKŠČIŪNAITĖ
(soprano)
Today’s  Creativity The current 
stage of my creative work is intense, 
exciting, full of ideas and aspira-
tions. Large–scale works, solo recit-
als, tours, new creative meetings.

About Authorities The greatest 
authorities are singers Maria Callas 
and Renée Fleming. The greatest 

teachers are the stage and audience. 
You cannot lie or cheat them, because everything is visible and audible on 
stage.
More www.astakriksciunaite.com, www.lithuanianperformers.lt

LINA KRĖPŠTAITĖ 
Today’s  Creativity A brief stop induced to look around and see how big 
the world is, how much still needs to be  learned and discovered.

About Authorities I had fantastic teachers: a bright memory of Jurgis 
Bialobžeskis, Audronė Kisieliūtė, Mats Widlund, Petras Geniušas. Their 
words keep coming back and encourage to go on. I love chamber music and 
I am very happy to have the opportunity to be on stage with the talented and 
beautiful people. Each of them is an authority and teacher, and the common 
quest and time of discoveries become a unique experience. 

Lina Krėpštaitė

VLADAS ŠVEDAS
(b. 1934)
Today’s  Creativity The present 
stage of my creative work can be 
compared to autumn of creator’s 
life, time of maturity and achieve-
ments. Certain styles, music lan-
guage, harmony, instrumentation, 
drama features are already well 
established in my works. I am 
focused on large–scale genres, 
especially for symphony music. 
Currently I am finishing for the 
XIIIth Symphony for Organ and 
String Orchestra dedicated to 

M.K. Čiurlionis 100th anniversary of the death. In fact, the work at the 
piano leads to more problems, the creative process is not so swift as before.

About Authorities God gave to my generation wonderful teachers, who 
graduated in the interwar period, in several conservatories in Western Eu-
ropea, and their teachers were musicians well known throughout Europe. 
A disciple of A.Scriabin, the piano professor Elena Laumenskienė had 
a huge influence on me as a young creator, as well as professor Jadvyga 
Čiurlionytė, who introduced me to the Western European and Lithuanian 
music history. I am very grateful to Prof. Zigmas Aleksandravičius, who in-
troduced me to harmonic logic of perception, taught how to use, according 
to the Moscow functionaries, “Western decadence” results – dodecaphony, 
linearity, bitonality, tritonal systems. Following the example of J.Gruodys, 
I combined the principles of the past with folk theoretical grounds of 
J. Čiurlionytė, thus creating a unique, modern Lithuanian music. I admired 
my composition professor Julius Juzeliūnas who encouraged me to work 
hard. I derived professional knowledge from the scores of contemporary, 
which I studied with great interest. Reviving the spirit was the “Warsaw 
Autumn” Festival, from which I returned holding scores, theoretical trea-
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tikri stilistiniai, muzikos kalbos, harmonijos, instrumentuotės, dramatur-
gijos bruožai. Didžiausią dėmesį skyriau stambios formos žanrams, ypač 
simfoninėje muzikoje. Šiuo metu baigiu M. K. Čiurlionio 100–sioms mirties 
metinėms skirtą XIII–ąją simfoniją vargonams ir styginių orkestrui. Tiesą 
sakant, darbas prie fortepijono sukelia vis daugiau problemų, kūrybinis pro-
cesas nebėra toks veržlus kaip anksčiau.

Apie autoritetus Mano kartai Dievas davė  nuostabius mokytojus, kurie 
tarpukario laikotarpiu  baigė net po kelias Vakarų Europos konservatori-
jas, o jų pedagogai buvo  europinio mąsto muzikai. Man, jaunam kūrėjui, 
didžiulę įtaką turėjo A. Skriabino mokinė, fortepijono profesorė Elena 
Laumenskienė, į Vakarų Europos ir lietuvių muzikos istoriją įvedusi prof. 
Jadvyga Čiurlionytė. Esu labai dėkingas prof. Zigmui Aleksandravičiui, 
kuris įdiegė harmoninės logikos suvokimą, išmokė naudotis, anot Maskvos 
funkcionierių, „vakarietiško dekadanso“ rezultatais – dodekafonija, lineari-
ka, bitonaline, tritonaline sistemomis. J. Gruodžio pavyzdžiu pastaruosius 
principus sujungiau su J. Čiurlionytės folkloro teoriniais pagrindais, suku-
rdamas savitą, lietuviškai modernų muzikos stilių. Žavėjausi savo kom-
pozicijos profesoriumi Juliumi Juzeliūnu, kuris mane skatino intensyviai 
dirbti. Profesinių žinių taip pat sėmiausi iš šiuolaikinių partitūrų, kurias 
studijavau su didžiausiu susidomėjimu. Atgaiva dvasiai būdavo „Varšuvos 
rudens“ festivaliai, iš kurių grįždavau su glėbiu partitūrų, teorinių traktatų. 
Didžiulę įtaką man darė ir daro kompozitorių Luciano Berio, Witoldo Lu-
toslawskio, Olivier Messiaeno kūryba.  Nepaprastai žaviuosi ir didžiaisiais 
klasikais – W. A. Mozartu, L. Beethovenu, o taip pat J. S. Bachu, M. K. 
Čiurlioniu, kurių muziką dažnai groju.

Apie muziką Fortepijoninis kvintetas Nr. 1 „Praeitis (1999) sukurtas 
pagal M. K. Čiurlionio paveikslą. Ši tematika labai artima Vl. Švedui ir 
sutinkama ne viename jo kameriniame ir simfoniniame kūrinyje. Virtu-
oziniame,  šiuolaikine muzikine kalba paremtame kvintete bandoma at-
sakyti į klausimus apie  žmogaus praeitį, tikslus ir siekius. Kūrinyje kelis 
kartus  praskamba modernia ornamentika apipinta dzūkiškos dainos melo-

dija, kurią autorius užrašė savo tėviškėje. Fortepijono ir kvarteto partijos 
sudėtingos, reikalaujančios aukšto atlikėjų meistriškumo ir brandos.

Vladas Švedas
Plačiau www.mic.lt	

ALGIMANTAS KUBILIŪNAS
(g. 1939) ), žiūr. p.
Apie muziką Svajonė (2009) – kūrinys parašytas Kauno styginių kvar-
teto prašymu. Užsakovų nuomone, jis turėjo kažkokiu aspektu sietis su 
Juozo Naujalio gyvenimu ar kūryba. Taigi, sonorinių skambesių fone 
fragmentiškai girdisi Naujalio „Svajonės“ nuotrupos. Tai lyg šiuolaikinio 
žmogaus požiūris į kažką...kas jau galbūt prarasta?

Algimantas Kubiliūnas
Plačiau  www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt	
	

VIDMANTAS BARTULIS
(g. 1954) )
Apie muziką Lopšinė violončelei ir fortepijonui (2010) – skirta neseniai 
mirusio bičiulio, dailininko Raimundo Mikšio–Šniūro atminimui. Raimun-
das buvo daugialypė asmenybė – grojusi violončele, daug tapiusi, daug 
gėrusi... Bet, manau, nei vienam jį pažinojusiam neateitų į galvą nors vienas 
blogas žodis – ar gyvam esant, ar mirusiam...

Vidmantas Bartulis

„Tyliai Naujalis kalbina Vištelį“  – kūrinio idėjos šaltiniu tapo jau 
kartą V. Bartulio kūryboje panaudota J. Naujalio chorinė daina „Op, op, 
Nemunėli” A.Vištelio tekstu. „Galbūt ji, – samprotauja kompozitorius, – 
gimė J. Naujaliui ir A. Višteliui besėdint ant Nemuno kranto ir sau ramiai 
besišnekučiuojant”. „Tyliai Naujalis kalbina Višteli” – tai minėto J. Nau-
jalio kūrinio „atsiradimo imitacija”, kai tarsi iš mozaikos gabalėlių paleng-
va išauga originali J. Naujalio melodija.
 Kūrinį sudaro 3 dalys, skirtingos savo faktūra bei dinamika. Kiek gyvesnė, 
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tises in my embrace. I was influenced by works of Luciano Berio, Witold 
Lutoslawski, Olivier Messiaen. I admire classics a lot – W. A. Mozart, L. 
Beethoven, also J. S. Bach, M. K. Čiurlionis, whose music I often play.

About Music  Piano Quintet No.1 “The Past” (1999) composed accord-
ing to the painting of M. K. Čiurlionis. This topic is very close to Vladas 
Švedas and can be found in many of his chamber and symphonic pieces. In 
virtuoso, based on modern language quintet, he is trying to answer the ques-
tions of human history, goals and aims.  Melody of Dzūkija song, which 
Vladas Švedas noted in his own countryside, occurs several times, wrapped 
with modern ornaments. The parts of piano and string quartet are complex 
and require high skills and maturity of a performer.

Vladas Švedas
More www.mic.lt	
	

ALGIMANTAS KUBILIŪNAS
(b. 1939)
About Music  Revière (2009) – The work written for string quartet, by 
request of Kaunas String Quartet. This piece had somehow to relate to the 
aspect of life or work of composer of Juozas Naujalis. So, fragmented ex-
cerpts of  Juozas Naujalis “Dream” can be heard in the background of the 
sonorous sounds. It’s like a modern human approach to anything ... to what 
perhaps is already lost?

Algimantas Kubiliūnas
More www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt	
 
VIDMANTAS BARTULIS
(b. 1953)
About Music  Lullaby (2010) for cello and piano is dedicated to the mem-
ory of my recently deceased friend, painter Raimundas Mikšys–Šniūras. 
Raimondas was multitalented personality: he played the cello, painted, 
drank… But I think than no one who knew him could ever say a bad word 

about him, alive or dead...
Vidmantas Bartulis

Naujalis Quietly Addresses Vištelis – the main idea of the piece became a 
choral song 
“Op, op, Nemunėli” of Juozas Naujalis with A.Vištelis text, used in the 
work of V. Bartulis already before. ‘Maybe’, the composer wonders,  ‘it 
came to life while J.Naujalis and A.Višteliui were sitting on the bank of 
Nemunas and talking quietly”. “Naujalis talks to Vištelis quietly” – it is 
imitation of the origin of the before–mentioned work of J.Naujalis, where 
the original J.Naujalis melody slowly grows out from a mosaic of pieces.
The piece consists of three parts, different in their texture and dynamics. 
The middle part is a bit more lively (piu mosso), which perform the func-
tions of the development of the musical material. The texture of the piece is 
woven transforming musical material of J. Naujalis song. “My Music, but 
notes are not mine (V. Bartulis). Well, even the harmony is the same as in 
the song, but here it  is being vocalized in a completely different way – sort 
of “pushed out”  and hovering in the space of pauses. There is no vertical 
line, only horizontal. And only at the end of the piece the original version  
of  song “Op, op, Nemunėli” comes as a friendly handshake of the two 
composers – V. Bartulis and J. Naujalis.

Paulina Kiškytė
More www.mic.lt

ALGIRDAS BRILIUS
(b. 1964)
Today’s  Creativity I every time realize that creative work is sharing. I 
try that this kind of creativity would be reflected in the best way in all my 
activities.

About Authorities  I remember composers Teisutis Makačinas, Eduar-
das Balsys and Julius Andrejevas with particular gratitude. They not only 
accompany me, to my way of music, but showed the greatest example of 
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tarsi muzikinės medžiagos plėtotės funkcijas atliekanti yra vidurinioji 
dalis (piu mosso). Kūrinio faktūra audžiama savitai transformuojant J. 
Naujalio dainos muzikinę medžiagą. „Muzika mano, bet natos ne mano” 
(V.Bartulis). Net gi harmonija – ta pati kaip ir dainoje, tačiau čia ji vokali-
zuojama visiškai kitaip – tarsi „išstumdyta” plevena pauzių erdvėje. Nėra 
vertikalės, vien horizontalė. Ir tik kūrinio pabaigoje išnyra pirminis dainos 
„Op, op, Nemunėli” pavidalas – tarsi dviejų kompozitorių – V.Bartulio ir 
J.Naujalio – draugiškas rankos paspaudimas.

Paulina Kiškytė
Plačiau www.mic.lt

ALGIRDAS BRILIUS
(g. 1964)
Apie kūrybą šiandien Vis giliau su-
vokiu, kad kūryba – tai dalijimasis. Sten-
giuosi, kad toks kūrybingumas kuo geriau 
pasireikštų visose mano veiklos srityse.

Apie autoritetus Su ypatingu dėkingumu 
prisimenu kompozitorius Teisutį Makačiną, 
Eduardą Balsį ir Julių Andrejevą,  kurie ne 
tik palydėjo kelyje į muziką, bet ir parodė 
didžiausio geranoriškumo pavyzdį. Taip 
pat kasdien, bet kurioje gyvenimiškoje 
aplinkoje, mokausi iš kiekvieno sutikto 
žmogaus, kaip atpažinti gražiausius jo 
bruožus ir paliudyti asmens vertę.

Apie muziką „L‘eau éblouissante“ 
(„Žėrintis vanduo“) fortepijoniniam kvintetui (2005)
Saulės žvilgsnis, atradęs vandens lašą, suspindi žėrinčiu stebuklu. 
Džiaugiuosi, kad galiu matyti, kaip ilga kelionė į skaidrumą, spindulių pasi-

tikta, išsipildo naujo pasaulio švytėjime. L’eau éblouissante – kai susitinka 
tyras kaip ašara troškimas ir nepamatuojamos didybės šviesulys.

Algirdas Brilius 
Plačiau www.mic.lt, www.baifoteka.com

DALIA KAIRAITYTĖ
(g.1953)
Apie kūrybą šiandien Vietoje atsakymo tebūnie  Andante sostenuto  iš 
„Nukritusių lapų“ ciklo mecosopranui solo:                   
                  – apsunkusi mintis velkasi pažeme 
                                          rudenio laukais, 
               gęsta vasaros akių žalsvas spindesys, 
               rūdija lapai ir žmonių gyvenimai... 
               o taip ramu aplink, bet šiek tiek 
                                           vieniša ir liūdna. 

Apie autoritetus Mokytojai, autoritetai, įtakos kiekvienam iš mūsų yra 
tas pastovus matmuo, nuo kurio bandome atsitolinti, kad galėtume atrasti 
kažką naujo savo pačių pastangomis. Tačiau gyvenimas – tik reminiscen-
cija – rodo, kad ir nutolstant galima priartėti, neprarandant asmeniškumo. 
Jausti gyvenimą dabar, šią akimirką, branginti patirtį – savo, sau, savyje. Tai 
leidžia grimzti, pasinerti gilyn, susitikti su kažkuo nauju, o atsigręžus atgal, 
kitoje šviesoje pamatyti ir savo mokytojus, ir autoritetus, ir įtakas. 
Man didžiausiu autoritetu bei mokytoju buvo ir yra Eduardas Balsys 
– ir kaip kūrėjas, ir kaip žmogus, raginęs stebėti ir analizuoti situaci-
jas, būsenas... Tačiau gyvenimo aplinkeliuose surandame daugybę kitų 
autoritetų bei mokytojų, inspiruojančių stiprius emocinius impulsus – tai 
neblėstantys prisiminimai iš vaikystės kiemo, melancholiška rudens man-
dala, patvorių varnos kranksėjimas, autentiška liaudies dainos intonacija... 
Visa, kas girdėta ir matyta, sąmonėje virsta aidu. 

Apie muziką Balto žmogaus sapnas (2003) – nedidelis kūrinys, parašytas 
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kindness as well. I am learning from people I meet every day how to recog-
nize their best personal characteristics and testify the value of personality.

About Music  L‘eau éblouissante (The Dazzling Water) for woodwind 
quintet (2005) 
When a sunbeam discovers a water droplet it becomes a radiant miracle. I 
feel happy to be able to follow its lengthy journey to crystal clarity, which 
greeted by sunrays reaches its realization in a dazzling new world. L‘eau 
éblouissante – that is when pure as a teardrop aspiration meets limitless 
grandeur of the celestial body.

Algirdas Brilius 
More www.mic.lt, www.baifoteka.com

DALIA KAIRAITYTĖ
(b.1953)
Today’s  Creativity On the current stage 
of my creative work... Instead of a reply let 
it be Andante sostenuto from “Fallen leaf” 
from cycle for mezzo–soprano solo:
– heavy thought drags through the ground 
in autumn fields the brilliance of summer’s 
greenish eyes fading out, rusting leaves 
and people’s lives...
and so quiet around, but a little bit lonely 
and sad.

About Authorities Teachers, authori-
ties, influences is a constant dimension 
for each of us, from which we try to move 
away in order to discover something new 
through our own efforts. But the life – just 
reminiscence – has shown that it can be ap-

proached in a distance, without sacrificing individuality. Learning to feel 
the life right now, at this moment, to appreciate the experience – myself, to 
myself, in myself. This allows you to dive deeper; to meet something new 
and when you turn back you can see your teachers, authorities and influ-
ences in a different light. 
My greatest authority and teacher was Eduardas Balsys. As the creator and a 
human being, he urged me to observe and analyze the situations and states... 
However, in the bypass of life we find out many other teacher’s and authori-
ties which inspire strong emotional impulses  – this is the unfading memo-
ries of childhood’s court, melancholic autumn mandala, crows caw next to 
the fence, authentic intonation of folk song... All that is heard and seen, the 
mind becomes echo.

About Music  White Man’s Dream (2003) – a small piece, written for 
string quartet, at the request of Kaunas String Quartet. Since then, the quar-
tet is still dreaming this piece but they say that they really like this dream. 
Why is this – well, I do not know, but I can try to guess: we are usually im-
mersed in a dream, from which we wake up with a huge relief. “The white 
man’s dream” – I want to return again and again because when the piece 
ends, smiling calmness and feeling of warmth remains afterwards. But all 
this is just words. Apart from them, this piece is loaded with different notes, 
which are put in 214 measures. So I wish a beautiful “dream” and a bright 
awakening to everyone.

Dalia Kairaitytė
More www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt                        

GIEDRIUS KUPREVIČIUS
(b. 1944)
About Music  The Cycle Songs of Ephemeral Lithuanian is not a new 
work. This song cycle comprises pieces set to the texts written in differ-
ent years by great Lithuanian poets. My return to the “Blessings of hours 
of light” of 1981 (to the text by Vincas Mykolaitis–Putinas), “Lullaby” of 
1982 (to the Lithuanian folk text), “Far, far away…” of 1983 (to the text 
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Kauno styginių kvarteto prašymu. Nuo tada kvartetas šį kūrinį vis dar „sap-
nuoja“ ir sako, kad jiems tas sapnas labai patinka. Kodėl patinka – gerai 
nežinau, bet galiu pabandyti nuspėti: mes dažniausiai panyrame į tokius 
sapnus, iš kurių nubundame su didžiuliu palengvėjimu.  Į „balto žmogaus 
sapną“ norisi vėl ir vėl grįžti, nes jam pasibaigus lieka besišypsančios 
ramybės ir šilumos jausmas. Bet visa tai – tik žodžiai. Be jų šiame kūrinyje 
dar yra daug įvairiausių natų, sudėtų į 214 taktų. Taigi, linkiu visiems 
gražaus „sapno“ ir šviesaus prabudimo.

Dalia Kairaitytė
Plačiau www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt

GIEDRIUS KUPREVIČIUS
(g. 1944)
Apie muziką Vienadienės Tėvynės dainos  nėra naujas kūrinys. Vokalinis 
ciklas sudėtas iš įvairiais metais parašytų dainų nuostabiais puikių mūsų 
poetų tekstais. Man pačiam buvo netikėtas ir nepaaiškinamas sugrįžimas 
prie 1981–jų „Palaimos šviesios valandos” (Vincas Mykolaitis–Putinas), 
1982–jų „Lopšinės” (lietuvių liaudies žodžiai),  1983–jų „Toli, toli...” (Justi-
nas Marcinkevičius), 1986–jų „Europos” (Jonas Kossu–Aleksandravičius), 
„Nostalgijos” (Gintaras Patackas) ir „Raidžių Lietuvos” (tekstas – lietuviška 
abėcėlė). Peržvelgiau 2010–jų girdėjime, todėl vietoj fortepijono atsirado 
styginių kvartetas. Dainos įgavo daugiau privatumo, kuris „facebookinėje” 
visuomenėje mūsų pačių valia taip pažeidžiamas...
 Plačiau www.giedriuskuprevičius.lt

DAINOS IR MADRIGALAI
Lapkričio 7d., sekmadienį, 16 val.
Kauno valstybinė filharmonija (L. Sapiegos g. 5)

JAUNIMO CHORAS „KAMER...“ (Latvija)
Dirigentas – Maris Sirmais

John Luther Adams	  „Sky with four suns”
		  („Dangus su keturiomis saulėmis”)
Raimonds Pauls	 „A Resplendent Sun in the Sky”
		  („Žėrinti saulė danguje”), ž. Inese’s Zandere’s
Bjørn Andor Drage	 „Comme un arbuste” („Tartum medelis”),
		  ž. Iš Naujojo Testamento
Stephen Leek	 „Knowee”
Urmas Sisask	 „Imet loomas päikesele” („Saulės stebuklas”),
		  ž. Taivo Tuberiko
Vytautas Miškinis	 „Neišeik, Saulala”
Peteris Vasks	 „Māte Saule” („Motulė Saulė”), ž. Jānio Peterio
Dalia Kairaitytė	 „Dedikacija”, „Mįslė”  (Premjera)
Juozas Širvinskas	 „Tarp liepos ir ąžuolo“  (Premjera),
		  ž. Alberto Krenevskio
Nijolė Sinkevičiūtė	 „Erdvė”  (Premjera)
Rihards Dubra	 „Rīt jau jābūt” („Rytojus atneš”), ž. Ojāro Vāciečio
Marģeris Zariņš	 Keturbalsis madrigalas senovine tema,
		  ž. Ēriko Ādamsono
Juris Vaivods	 Penktasis Dzintaro Sodumo  „Alšvanga  madrigalas”
Arturs Maskats	 „Es Tevi mīlēšu” („Tave mylėsiu”)
Renārs Kaupers	 „Mazā bilžu rāmītī „ („Mano paveikslo rėmai”),
		  ž. Imanto Zieduonio, ar. E. Ešenvaldo 
Valts Pūce		 Dvyliktasis W. Shaekspeare’o sonetas
Ēriks Ešenvalds	 „Tāls ceļš” („Ilgas kelias”), ž. Paulinos Bārdos
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by Justinas Marcinkevičius), “Europa” of 1986 (to the text by Jonas Kos-
su–Aleksandravičius), “Nostalgia” (to the text by Gintaras Patackas) and 
“Letter’s Lithuania” (to the Lithuanian alphabet) was both unexpected and 
inexplicable for me. I looked though the songs how they could sound in 
2010, so instead of the piano, I chose the string quartet. These songs took 
a more private tone that became so vulnerable in this ‘facebook’ society by 
our own free will…

More www.giedriuskuprevičius.lt

SONGS AND MADRIGALS
7 November, Sunday, 4 p.m.
Kaunas State Philharmonic Hall (L. Sapiegos 5)
 
YOUTH CHOIR „KAMER...“ (Latvia)
Conductor – Maris Sirmais
 
John Luther Adams		  “Sky With Four Suns”
Raimonds Pauls		  “A Resplendent Sun in the Sky”,
			   text by Inese  Zandere
Bjørn Andor Drage		  “Comme un arbuste”,
			   text by Holy Writ
Stephen Leek		  “Knowee”
Urmas Sissask		  “The Miracle of Sun”,
			   text by Taivo Tuberik
Vytautas Miškinis		  “Don’t Leave Us, Sun”
Pēteris Vasks		  “Mother Sun”, text by Janis Peters
Dalia Kairaitytė		  “Dedication”, “Riddle” (Première)
Juozas Širvinskas		  “Between Linden and Oak”,
			   text by Albertas Krenevskis (Première),
Nijolė Sinkevičiūtė		  “Space” (Première)
Rihards Dubra		  “What Tomorrow Will Bring”,
			   text by Ojārs Vācietis
Marģeris Zariņš		  Four Voice Madrigal on Ancient Theme,
			   text by Ēriks Ādamsons
Juris Vaivods		  The Fifht “Alšvanga Madrigal”
			   of Dzintars Sodums
Arturs Maskats		  “I Will Love You”, text by Ojārs Vācietis
Renārs Kaupers		  “Frame of My Picture”,
			   text by Imants  Zieduonis,
			   arrangement by Ēriks Ešenvalds
Valts Pūce			  The Twelth Sonnet of William Shakespeare
Ēriks Ešenvalds		  “Long Way”, text by Paulina Bārda



58

Apie kūrybą šiandien JAUNIMO CHORAS „KAMER...“ (Latvija) 
įkurtas prieš dvidešimt metų kompozitoriaus ir dirigento Mario Sirmaiso 

iniciatyva. Kolektyvas daly-
vavo daugybėje muzikos 
festivalių, yra pelnęs nevieną 
apdovanojimą prestižiniuose 
chorų konkursuose. „Ka-
mer...“ bendradarbiauja su 
įvairiais šalies ir užsienio 
ansambliais bei dirigentais. 
Nuo 2006 m. kolektyve 
dirba ir antrasis dirigentas – 
Jānis Liepiņš. 
Šiuo metu choras ruošia 
naują, kalėdine Trijų karalių 
tematika paremtą projektą. 
Kūrinio autoriai  – kompozi-

torius Ērikas Ešenvaldas ir poetas Karlis Verdinas. Naujasis opusas skirtas 
chorui, trims solistams  dainininkams, šokėjams ir šviesų partitūrai. Kūrinio 
premjera  numatoma šių metų gruodžio 22 dieną. Kolektyvas taip pat inten-
syviai repetuoja programą, skirtą kompozitoriaus Raimundo Paulo 75–ųjų 
gimimo metinių paminėjimui.

Apie autoritetus  Didžiulę įtaką choro „Kamer...“ veiklai turėjo dainavi-
mo pedagogai – Aina Bajare ir Ansis Sauka. Jų pastangų ir sunkaus darbo 
dėka kolektyvas pasiekė tokią skambesio kokybę, kokios tikėjosi dirigentai.

Apie muziką  Programa, kurią choras „Kamer...“ atvežė į Lietuvą, at-
spindi du didžiausius pastarųjų metų kolektyvo darbus. Pirmoje koncerto 
dalyje girdėsime tarptautinio projekto „World sun songs” dainas Saulės 
tema, kurias įvairių šalių kompozitoriai sukūrė specialiai chorui „Kamer...“ 
Pirmą kartą minėti kūriniai nuskambėjo 2008 m., Rygoje, vėliau – Tarptau-
tiniame chorinės muzikos simpoziume Kopenhagoje.  
Antrąją programos dalį sudaro šiuolaikinių latvių kompozitorių (išskyrus 

Margerį Zariņį) meilės madrigalai, sukurti chorui „Kamer...“. Šią programą 
kolektyvas atliko koncerte, skirtame savo veiklos jo 20–ųjų metinių 
paminėjimui.

Plačiau www.kamer.lv

JOHN LUTHER ADAMS 
(g. 1953) – vienas žymiausių 
amerikiečių kompozitorių. 
Jo kūrybinėms inspiracijoms 
didelę įtaką turėjo gyveni-
mas Aliaskoje, toli nuo šalies 
didmiesčių. Adamso kom-
pozicijoms būdingi mušamųjų 
tembrai, Aliaskos gamtos gar-
sai, derinami su orkestrinėmis 
priemonėmis, šviesos ir garso 
instaliacijos. Kompozito-

rius taip pat yra išleidęs knygą  
„Žiemos muzika“.
Apie muziką Sky with four suns (Dangus su keturiomis saulėmis)
Aliaskoje naktis yra labai ilga. Žiemos solsticijos metu šviesu būna tik sep-
tynias minutes per parą. Tačiau vasarą saulė „šokinėja” už kalnų šiauriniame 
horizonte niekada nenusileisdama, todėl visą laiką yra šviesu. Šis šviesos ir 
tamsos galinėjimasis nepaprastai veikia žmogaus sąmonę. Kūrinys pasa-
koja apie saulės šviesos fenomeną, vadinamą „saulės šunimis”, kurį šiaurėje 
galima stebėti labai dažnai.

John Luther Adams
Plačiau www.johnlutheradams.com

RAIMONDS PAULS
(g. 1936) – vienas žymiausių Latvijos populiariosios muzikos kompozitorių 
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YOUTH CHOIR “KAMER...” (Latvia) was founded in 1990 on the ini-
tiative of conductor Māris Sirmais, who still holds the position of the artistic 
director and principal conductor. Jānis Liepiņš has been assistant conductor 
since 2006. The choir attended various music festivals, has won awards in 
prestigious international choral competitions. Kamer… has worked with a 
range of local and international ensembles and conductors.
Currently the choir is working on our new project – the legend of Christmas, 
which will be premiered on the 22nd of December this year. The original 
music was written by Ēriks Ešenvalds, the poetry by Karlis Verdins. It is go-
ing to be stage performance with the choir, choreography, interesting light 
partiture and three soloists – pop singer, opera singer and etnomusician. The 
story is about the Three Wise Eastern men who follow the star. Kamer is 
also working on project with well-known Latvian composer maestro Rai-
monds Pauls for his 75th birthday concert, to be held in January.

About Authorities As integral and highly appreciated part of Kamēr...are 
both vocal teachers Aina Bajare and Ansis Sauka who are working really 
hard to get the singers that the sound conductors wish to hear.

About Music The concert comprises two parts which represent two great-
est projects by Kamer...currently has been working on.  1st part. Music from 
International project „World sun songs”  where 17 composers from all over 
the world wrote the music specially for choir Kamer on the theme of the 
Sun.  After premiere in Riga in 3. of July, 2008, the project was presented 
in World Choral Music Symposium in Copenhagen. 2.nd part – music from 
Kamer… 20th anniversary program “The Madrigals of Love” – Latvian 
contemporary composers (except Margeris Zariņš) wrote music dedicated 
to Kamer… on the theme – love madrigal.

More www.kamer.lv

JOHN LUTHER ADAMS
(b. 1953) – American composer, whose music is inspired by nature, espe-

cially the landscapes of Alaska. Adams’ methods have included percussion 
ensembles, Alaska Natives’ voices, orchestral residencies, sound and light 
installations, and elegant prose writing collected in his book Winter Music.

About Music  Sky with four suns – Alaskan winter nights are very long. 
At the winter solstice there are only seven minutes of daylight. But during 
the summer, the sun hardly drops behind  the mountains on the northern 
horizon, and the sky is always bright. These extremes of light and darkness 
deeply affect our consciousness. The vocal piece is about the special refrac-
tion opf sunlight in a phenomenon called „sun dogs”, which can be seen 
very often up here, in the north.

John Luther Adams

More  www.johnlutheradams.com

RAIMONDS PAULS
(b. 1941) – The most distinguished writ-
er of Latvian popular music and pianist 
Raimonds Pauls is the most famous 
composer not only in Latvia, but also 
far beyond its borders. The rich cre-
ative imagination of Maestro Raimonds 
Pauls has brought together the intona-
tions of Latvian folk music, jazz, blues, 
rock’n’roll, French chanson, German 
schlager and the intonations and ele-
ments of national popular songs.

It is characterized by modern rhythms and arrangements, but a fine feel-
ing of harmony allows the composer to avoid the monotony that plagues 
many modern pieces of pop music. Unlike many other songwriters, Rai-
monds Pauls himself is often the interpreter of his own compositions or the
concertmaster of performers.
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ir pianistų. Nepaprastai gausioje jo kūryboje ryškūs latvių muzikinio folk-
loro, džiazo, bliuzo, rokenrolo, prancūziškų šansonų, vokiškų šlagerių ir 
populiarių tautinių dainų elementai. Paulo muzika pasižymi ypatinga melo-
dijos pajauta, išraiškingais ritmais bei aranžuotėmis. Dažnai pats kompozi-
torius dalyvauja savo kūrinių premjerose kaip atlikėjas, akompanuodamas 
dainininkams arba grodamas fortepijono partiją. 

Apie muziką Žėrinti saulė danguje ( ž. Inese’s Zandere’s)
Ei Dauguva, šen Dauguva 
Saulė audžia sielą
Saulė audžia gyvą sielą
Nukabina ją nuo nendrės

Tegu siela bąla saulėje 
Bus Dievuliui baltas rūbas
Platus Dievo pasaulis
Daug akelių ašarėlėm šviečia.

Plačiau www.raimondspauls.lv, http://www.music.lv

BJORN ANDOR DRAGE
(g. 1959) – norvegų kompozitorius, vargonininkas, dirigentas ir pedagogas. 
Dėsto vargonus Tromso universitete bei Bodo universiteto koledže.

Apie muziką Comme un arbuste (Tartum medelis, ž. Švento Rašto)
Kūrinys paremtas tekstu iš Šv. Mato Evangelijos: „Su dangaus karalyste yra 
kaip su garstyčios grūdeliu, kurį žmogus ėmė ir pasėjo savo dirvoje. Nors 
jis mažiausias iš visų sėklų, bet užaugęs esti didesnis už daržoves ir pavirsta 
medeliu; net padangių sparnuočiai atskrenda ir susisuka lizdus jo šakose“. 
(Mt 13, 31–32)

STEPHEN LEEK
(g. 1959) – Australijos kompozitorius, dirigentas, švietėjas ir publicistas. 
Intensyviai bendradarbiavo su Australijos choreografinėmis grupėmis, 
teatrais, dirbo edukacinį, šviečiamąjį darbą mokyklose, universitetuose. 
Įkūrė inovatyvų eksperimentinį ansamblį vOiCeArT,  išgarsėjo kaip vienas 
ryškiausių šiuolaikinės chorinės muzikos kūrėjų.

Apie muziką Knowee– kūrinys paremtas Australijos aborigenų legenda 
apie  Didžiosios Pietų Saulės dvasią Knowee. Pasak legendos, ji gyve-
no oloje, augino sūnų. Taip buvo tais laikais, kai pasaulį gaubė tamsa ir 
besitęsenčiuose iki pilkų horizontų laukuose buvo mažai augalų. Kartą 
Knowee iškeliavo ieškoti maisto, pasišviesdama kelią deglu. Aplinkui buvo 
tuščia, šalta ir nyku. Ji ėjo vis tolyn nuo uolos, kur jos laukė sūnus, kol 
visiškai pasiklydo. Tai supratusi, ji bejėgė krito į žemę. Tačiau kiekvieną 
rytą Knowee vėl pradeda savo kelionę nuo horizonto iki horizonto, su deglu 
rankoje ieškodama savo sūnaus. O sūnus jos vis laukia grįžtant.

Plačiau www.stephenleek.com

URMAS SISASK
(g. 1960) – estų kompozitorius. Didelę reikšmę jo kūrybinėms idėjoms 
turėjo astronomija. Remdamasis Saulės sistemos planetų judėjimo trajek-
torijomis, jis sukūrė „planetų skalę“ – modusą, susidedantį iš garsų Cis, D, 
Fis, Gis, A. Vėliau paaiškėjo, kad minėtas modusas  tiksliai atitinka japonų 
pentatoninės dermės Kumayoshi struktūrą. Svarbią vietą kompozitoriaus 
kūryboje užima sakraliniai kūriniai. 

Apie muziką  Saulės stebuklas ( ž. Taivo Tuberiko)
Rytas, nakties antroji pusė.
Sienos spindi fantastinėmis akvarelės spalvomis
kitoje pusėje – 
ten, kur atsimerki, ir sapnas atsimerkia tau...
Aušra garbina tave, ir tu nubundi,
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About Music A Resplendent Sun in the Sky (text by Inese Zandere, 2008)
Zib Daugava viz Daugava
The sun knits a soul 
The sun knits a living soul
And hangs it from a reed

Let the soul bleach in the sun – 
God will have a white cloth
God‘s world is vast
Many eyes for shedding tears.

More www.raimondspauls.lv,  www.music.lv

About composer  BJORN ANDOR DRAGE (b. 1959) – Norwegian 
composer, organist, conductor and teacher. He teaches organ in University 
of Tromsø and Bodø University College.

About Music  Like a tree (text by Holy Writ)
The kingdom of heaven  is like to a grain of mustard seed which a man took, 
and sowed in his field: which indeed is the least of all seeds: but when it is 
grown, it is greatest among herbs, and becometh a tree, so that the birds of 
the air come and lodge in the branches thereof. (Mt 13, 31–32)

STEPHEN LEEK
(b. 1959) – Australian composer, conductor, educator and publisher. He 
worked with choreographers, theatres, educational work in schools and uni-
versities. He founded improvisational vocal group vOiCeArT, and became 
famous as the greatest composer of contemporary choral music.

About Music  Knowee – piece is based on Australian Aboriginal legend 
about the spirit of the Great Southern Sun Knowee, who was once a woman 
and lived in a cave. This was back when the world was shrouded in dark-

ness and rare was the plant that sprouted up toward the gray skies. Knowee, 
who had a son decided to go search for food. She traveled the world, with a 
burning torch in her hands, bu despair wrenched her heart: no matter where 
she went, the land was empty, rocky and dead.Knowee wandered further 
and further from the cave where her son was waiting, until she realised that 
she was lost. She descended down into a world that cicled her land. Ever 
since then, Knowee has drifted from horizon to horizon, with a torch in her 
hand, searching for her son. But her son still waits for his mother to return.

 More www.stephenleek.com

URMAS SISASK
(b. 1960) is an Estonian composer. One of the major inspirations for his 
music is astronomy. Based on the trajectories of the planets in the solar 
system, he created the “planetal scale”, a mode consisting of the Musical 
notes C#, D, F#, G#, and A. Later, he discovered to his surprise that this was 
exactly the same as the Japanese Kumayoshi mode, which is also known as 
the Japanese pentatonic scale. The sacred works takes the major place in 
his creative work. 

About Music  Creating a Miracle for The Sun (text by Taivo Tuberik, 
2008)
Morning, near the other side of nigth.
Walls covered with fantasy watercolors,
On the other side – 
Where you open your eyes,
And dreams open up...
The dawn praises you,
as you awaken;
the sun praises me, the sun thanks me...
In the sunlight, I find myself inshadows,
I keep a tiny sun within me.
And I create a miracle. 



62

Saulė mane šlovina, saulė man dėkoja...
Apšviestas saulės jaučiuosi šešėlyje,
Saugau mažytę saulę savyje.
Ir kuriu stebuklą. 

VYTAUTAS MIŠKINIS (g. 1954) – lietuvių 
kompozitorius, choro dirigentas ir pedagogas. 
Žymiausio Lietuvos berniukų ir jaunuolių choro 
„Ąžuoliukas” vadovas, Respublikinių ir Pasaulio 
lietuvių dainų švenčių meno vadovas ir vyriausias 
dirigentas. V. Miškinis yra sukūrę per tris šimtus 
sakralinių kūrinių (mišių, motetų, litanijų) bei apie 
700 įvairios apimties chorinių opusų.

Apie muziką Neišeik, saulala (ž. liaudies)
Lietuvių folklore piemenų dainos yra labai svar-
bios. Žymiausia jų – „Saulala, motula”, dainuojama 
minorinėje dermėje. Jos melodija labai asketiška, 
neviršijanti mažosios tercijos apimties. Mano nuo-
mone, tai pati „saulėčiausia” daina pasaulyje. Jos 

fragmentą panaudojau savo kompozicijoje „Neišeik, saulala”, kuri yra 
senutės motinos rauda, meldžiant, kad saulė „parvestų iš karužės” vienintelį 
sūnų.  

VytautasMiškinis

PETERIS VASKS
(g. 1946) – latvių kompozitorius. Studijavo Lietuvos muzikos ir teatro aka-
demijoje, kadangi dėl sovietų saugumo persekiojimo (kompozitoriaus tėvas 
– baptistų pastorius) gimtinėje mokytis negalėjo. Žinomo muziko Gidono 
Kremerio palaikymo dėka Peterio Vasko kūryba 1990 m. pelnė pripažinimą 
užsienyje. Šianden kompozitorius yra vienas žinomiausių ir tituluočiausių 
Europos kompozitorių.

Ankstyvajai Vasko kūrybai daidelės įtakos turėjo Witoldo Lutosławskio, 
Krzysztofo Pendereckio ir  George‘o Crumbo aleatoriniai eksperimentai. 
Vėliau jo muzikoje vis ryškiau skamba latvių folkloro elementai, minimal-
istiniai motyvai, tačiau autorius nėra įsipareigojęs nė vienai kompozicinei 
technikai. 
Plačiau www.music.lv

DALIA KAIRAITYTĖ
(g. 1953) )
Apie muziką Mįslė ( 2010) – liaudies tekstu parašytas chorinis kūrinys, o 
kadangi tai mįslė, tai klausytojams beliks ją tik atspėti.
 
Dedikacija (2004) – vis dar neranda atlikėjo, gebančio atskleisti jos subtiliai 
romantišką dvasią. Tikiuosi, jog latvių chorui tai pavyks. Kūrinyje panau-
dotas liturginis tekstas. 
   					     Dalia Kairaitytė
Plačiau  www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt

JUOZAS ŠIRVINSKAS
(g. 1943)
Apie kūrybą šiandien  Po dvylikos ilgų biurokratinio darbo metų pag-
aliau atsirado galimybė skirti laiko sau, savo mintims, siekiams ir svajonėms. 
Ramiai apmąstyti ir išanalizuoti esamą situaciją, įvertinant kūrybos vietą, 
svarbą ir prasmę greitai besisukančioje gyvenimo karusėlėje, kūrybingumo 
ir kūrybinės potencijos galimybes, kūrybinių idėjų gausą ar badą, pagaliau 
– man svarbių, įmanomai realių planų bei projektų realizavimo galimybes.
Taigi, šie paskutinieji metai ir praėjo apmąstant dabartinį mano gyvenimo 
ir kūrybos etapą, kritiškai įvertinant ir tai, ko aš siekiau, ir tai,  ko norėčiau 
pasiekti netolimoje ateityje.
Kaip bebūtų gaila, atsakymų kol kas mažiau negu klausimų...
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VYTAUTAS MIŠKINIS
(b. 1954) – Lithuanian composer, choir conductor and pedagogue.The 
leader of the famous Lithuanian boy’s choir Ąžuoliukas, the chief conduc-
torand artistic director of the Lithuanian Song Festival and International 
Lithuanian Song Festival. He has written more than three hundred pieces 
of spiritual music (masses, motets, litanies) and he is the author of seven 
hundred opuses for choir of various sizes. 

About Music Don’t Leave Me, Sun (2008)
In Lithuanian ethnography  shepherd songs accupy a special branch of folk-
lore. The most famous of these songs is “The Sun, My Mother”, which is 
sung in a minor key. The song’s melodic line is very ascetic: its range does 
not exceed a small third. In my opinion, this is the sunniest song in the 
world. I use of fragment of the songin my composition “Don’t Leave Me, 
Sun”, which is an elderly mother’s  prayer for her only son to return after 
tweny–five years of service in the army.

VytautasMiškinis

PETERIS VASKS
(b. 1946) is a Latvian composer. He entered Lithuanian Academy of Music 
and Theatre as he was prevented from doing this in Latvia due to Soviet 
repressive policy toward Baptists. He started to become known outside 
Latvia in the 1990s, when Gidon Kremer started championing his works 
and now is one of the most influential and praised European contemporary 
composers.
Vasks’ early style owed much to the aleatoric experiments of Witold 
Lutosławski, Krzysztof Penderecki and George Crumb. Later works includ-
ed elements of Latvian folk music. He made extensive use of minimalist 
techniques as well, but never became a slave to any particular method.

More www.music.lv

DALIA KAIRAITYTĖ
(b. 1953)
About Music  Riddle ( 2010) – The piece for choir is based on folk text. 
Because it is a riddle, the listeners will only have to guess. 
Dedication (2004) I still can’t find a performer, who would reveal the ro-
mantic spirit of this piece well. I hope that the Latvian choir will succeed. 
The liturgical text is being used in the piece.
		  Dalia Kairaitytė 
More www.mic.lt, www.kmb.kvb.lt

JUOZAS ŠIRVINSKAS
(b. 1943)
Today’s Creativity Finally, af-
ter twelve years of bureaucratic 
work I have the opportunity to 
assign time to myself, to my 
thoughts, aims and dreams. Qui-
etly to consider and analyze the 
current situation, appreciating 
the place and meaning of creativ-
ity in the quick carousel of life; 
creativity and the possibilities of 
creative potency, the abundance 
or starvation of creative ideas, 

and finally the possibilities of realization of the actual plans and project, 
which are  important to me. Thus I have spent these last years thinking 
about my current stage of life and creative work, and critically assessing 
what I have achieved and what I would like to achieve in the near future. 
Unfortunately, there are fewer answers than the issues so far...

About Authorities  Authority – Teacher, Teacher – Authority, I can put 
an equal sign in–between these terms. Professor Edward Balsys is both 
the teacher and the authority for me. A great composer, a demanding but 
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Apie autoritetus Autoritetas – Mokytojas,  Mokytojas – Autoritetas, ties 
šiomis sąvokomis galiu dėti lygybės ženklą. Ir Mokytojas, ir Autoritetas 
man buvo ir yra profesorius Eduardas Balsys. Puikus kompozitorius, reik-
lus, bet jautrus pedagogas, žmogus, visada pasiruošęs išklausyti, patarti, 
įkvėpti stiprybės ir pasitikėjimo tuo, ką darai. Kūryboje tai labai svarbu. 
Manau, kad nė vienas nūdienos kūrėjas neišvengė XX amžiaus meno – 
taigi, ir muzikos – bendrų, objektyvių vystimosi tendencijų, stilių, kompo-
navimo technikos naujovių, kūrybos filosofijos, tvyrančios menų egzisten-
cijos erdvėse, įtakos. Kiekvienas atsirenka tai, kas artimiau ir natūraliau jo 
kūrybos sampratai bei dvasiai.
          Ar galėtų būti kitaip?....

Apie muziką Tarp liepos ir ąžuolo (2010), ž. Alberto Krenevskio
Tarp liepos ir ąžuolo nuo amžių vyksta daugybė dalykų: žydi geltonos 
pienės, dūzgia bitės, gieda vyturys, pakyla ir leidžiasi saulė... Tai lyg 
amžinybės lopšinė  –  paprasta, skaidri, gal kiek graudi, bet amžinai skam-
banti, sūpuojanti ir liūliuojanti Žmogaus būties  supynes (galbūt lopšį)....

     		  Juozas Širvinskas
Plačiau www.mic.lt

NIJOLĖ SINKEVIČIŪTĖ
(g. 1956)
Apie kūrybą šiandien Dabarti-
nis kūrybos etapas ypatingai sodrus ir 
įdomus man pačiai, nes šiu metu yra 
kuriami  net šeši įvairaus žanro, formos 
ir paskirties kūriniai.

Apie autoritetus Sunku kalbėti 
Apie autoritetus, nes jų tikrai nemažai. 

Paminėsiu pirmąjį ir, turbūt, pagrindinį – kompozitorių Eduardą Balsį ir 
jo kūrybą. Savo tėvą chorvedį S. Sinkevičių ir kompozitorių Algimantą 
Kubiliūną laikau mokytojais, kurie ypatingai daug man davė. Įtakos – tokie 
dalykai, kurių „ištakas“ labai sunku atsekti. Manau, kad kai kurias mano 
kūrinių savybes įtakoja tai, kad aš pati stengiuosi dalyvauti jų atlikime ir 
savo kailiu patirti jų specifiką (pvz., dainuoju Klaipėdos chore „Auku-
ras“, akompanuoju). Tikriausiai, kitų autorių patikę kūriniai, taip pat daro 
neišvengiamą įtaką.

Apie muziką Erdvė (2010) (Pagal R. Tagorės sentenciją „...dabar atėjo 
metas man sėdėt  ramiai prieš Tavo veidą ir giesme šlovinti gyvenimą...“
Kažin, kaip  galima prasmingiau ir giliau garsais užpildyti erdvę: gal švaria 
diatonika ar aštria chromatika... turbūt užliejant ją sodria pilnų tonų spal-
va... o gal vis dėlto šviesia ir skaidria keturbalse harmonija, suplaukiančia į 
mirgantį kanoną... tikriausiai geriau bus mąslus ir kategoriškas unisonas... 
o gal užtenka vieno garso..? Taip ir ateina mintis, kad prasmingiausia išvis 
patylėti...

Nijolė Sinkevičiūtė
Plačiau  www.mic.lt	

RIHARDS DUBRA
(g. 1964) – Latvijos kompozitorius.  Dabartiniai kūriniai, tiek instrumentin-
iai ir vokaliniai, yra susiję su sakraline muzika. Dažniausiai  kompozitorius 
rašo minimalistinę, grigališkojo choralo, renesanso stiliaus muziką, kuomet 
svarbiausia ne vien intonacija, ekspozicija, ar panašumas, bet kūrinio filoso-
finis aspektas.Tuo pačiu metu visų priemonių sintezė yra romantinė.  Du-
bros choriniai ir vokaliniai instrumentiniai kūriniai skamba tarptautiniuose 
festivaliuose, koncertuose. 2003 metais už kūrinį „Te Deum”, kuris buvo 
atliktas visuose XXIII–iosios Latvijos Dainų šventėse sakralinės muzikos 
koncertuose, kompozitorius apdovanotas Latvijos Didžiuoju prizu. 

Apie muziką Rytojus atneš (ž. Ojāro Vāciečio)
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sensitive teacher, a human, who is always willing to listen, advise, inspire 
strength and confidence in what you are doing. It is very important in the 
creative work.
I believe that no contemporary artist could escape 20th century visual art, 
as well as the music – common influences, objective trends of development, 
styles, composition of technical innovation, philosophy of creation, which 
is present in the spaces where art exists. Everyone chooses what is closer 
and more natural to his understanding of creative work and spirit. Could it 
be otherwise?

About Music  Between Linden and Oak (2010), text Albertas Krenevskis
Many things are happening between the lime–tree and oak for ages: yellow 
dandelions are blossoming, the bees whirl around, lark sings, the sunrises 
and  sets... It’s like a lullaby of eternity – a simple, clear, maybe a bit sad, 
but always sounding, rocking and and lulling Human Being swings (cradle 
maybe)....

 Juozas Širvinskas
More www.mic.lt

NIJOLĖ SINKEVIČIŪTĖ
(b. 1956)
Today’s  Creativity The current stage of my creative work is particularly 
rich and interesting to myself. Now I am writing six pieces of different 
genres, forms, and purpose.

About Authorities  It is difficult to talk about authority, because they are 
really significant. I will mention the first and perhaps the most important 
one – composer Eduard Balsys and his works. The most significant teach-
ers, who gave me a lot it is my father, leader of a choir S. Sinkevičius and 
composer Algimantas Kubiliūnas. Influence is such a thing, which “source” 
is very difficult to track. I think that some of my works influenced by the 
characteristics of the fact that I myself do try to attend in the performance of 

them and sense their specificity by my own (singing in the choir of Klaipeda 
“Altar”, also accompanies). Probably, the pieces of other authors that I liked 
also create the inevitable effect.

About Music  Space (2010), according to the sentence of R. Tagore “... 
now it is time for me to sit quietly before Your face and with song glorify 
the life...”)
I wonder how to fill the space with sounds in a meaningful and profound 
way: maybe with clean diatonic, or sharp or chromatic… probably covering 
the space with tons of rich color ... maybe with bright and transparent four–
part harmony, which flows together into lambent canon... probably would 
be better to be reflective and categorically unison... or maybe it would be 
enough of one sound...? So here comes the idea that makes the most sense 
– keep quiet...

Nijolė Sinkevičiūtė

More www.mic.lt	

	
RIHARDS DUBRA
(b. 1964) is a Latvian composer. The most re-
cent works of Rihards Dubra are closely in-
volved with sacred music. All of his works have 
a spiritual content at their foundation, whether 
they are vocal or instrumental. The composer 
has written minimalist, Gregorian, and Renais-
sance–style music, thinking not just of intona-
tion, exposition, and similar spheres, but firstly 
the philosophical side. At the same time, the fu-
sion of the means is romantic. His choir works 
and vocal instrumental compositions are heard 
at international festivals and concerts. Dubra 

received the Latvian Great Music Award in 2003 for his work Te Deum, 
performed at the XXIII Overall Latvian Song Festival sacred music concert. 
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Rytojus atneš geresnį rytą
Nes naktis gera, pražilusi 

Smulkioje rasoje, kuri išsaugo tuos,
Pakirstus savo pačių ugnyje.
Bijau paliesti jazmino šaką –

Pumpurai užsiliepsnos, žali lapai pajuos.
Viskas balta ir trapu baltoje rasoje,

Šiame užmirštame Rygos kampelyje.

Plačiau  www.music.lv

MARGERIS ZARINŠ
(1910 – 1993) – latvių kompozitorius ir rašytojas, viena ryškiausių XX 
amžiaus antros pusės Latvijos kultūros asmenybių. Muzikinę kūrybą sudaro 
simfoninė, vokalinė–simfoninė, chorinė muzika, kameriniai vokaliniai–in-
strumentiniai žanrai, kantatos, oratorijos, operos. Menininkas taip pat yra 
publikavęs nemažai trumpų istorijų, novelių.

Apie muziką  Keturbalsis madrigalas senovine tema (ž. Ēriko Ādamsono)

Kovą hiacintas 
pradeda saldžiai kvepėti,

bet netgi saldžiausią kvapą
maitina žemė, drėkinama lietaus.

Malonus ir švelnus,
Tyras, šiltas ir svaiginantis

Ateina šis burtininkas – 
Ir mano veidas nušvinta.

Plačiau www.music.lv

JURIS VAIVODS
(g. 1966) – latvių kompozitorius. Nuo ankstyvos jaunystės jo veikla susijusi 

su chorine muzika ir vadovavimu chorams. Su kameriniu choru „Versija“ 
jis dalyvavo tarptautiniuose konkursuose, festivaliuose, forumuose Aus-
tralijoje, Vokietijoje, Prancūzijoje. Italijoje, Lenkijoje: su vokaline grupe 
„Usma”  koncertavo Singapūre ir Malaizijoje; diriguojant  Juriui Vaivodui, 
buvo atlikta daugybė chorinių kūrinių premjerų, padaryta įrašų radijuje ir 
televizijoje. 

Apie muziką Penktasis Dzintaro Sodumo  „Alšvanga  madrigalas” 

Pro klevų alėjas, pro liepų vartus,
Pro spiečius dūzgiančių bičių,

Pro vidurdienį, pro pulkus baltų žąsų
Tu  pas mane ateisi.

Plačiau www.music.lv

ARTŪRS MASKATS
(g. 1957) – latvių kompozitorius. Daugiausia rašo vokalinę ir chorinę, 
simfoninę ir instrumentinę muziką bei muziką teatrui. Individualaus 
kūrybinio stiliaus formavimuisi   didelės įtakos turėjo ilgametis kompozito-
riaus darbas Dailės teatre.

Apie muziką Tave mylėsiu (ž. Ojāro Vāciečio)

Koks rūkas buvo vakar!
Kokia vasara šiandien!

Jei dangus nenukris,
Rytoj žvaigždės pravirks.

Kokia sunki vakarykštė našta,
Šiandiena – ant tavo blakstienų.
Sūpuodamas nešu tave į rytojų,

Nešu tave į rytojų.
Plačiau www.music.lv
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About Music  Tomorrow will bring (text by Ojārs Vācietis)
Tomorrow will bring a better morning, 
because the night is good, gone gray
in the fine dew, which saves those
cut down by their own fire.
Afraid to touch the jasmine branch – 
The buds will burn, the green leaves blacken.
Everything is white and thick from the white dew
In this forgotten corner of Riga. 

More www.music.lv

MARGERIS ZARINŠ
(1910 – 1993) is a Latvian composer and writer, a unique figure on the 
Latvian arts scene in the second half of the 20th century. He composed 
mainly vocal–orchestral works, concertos, chamber song–cycles, organ 
music, music for theatre and film, and over 100 songs for choir, including 
ten song–cycles. Zarins is also the author of around ten collections of short 
stories and several novels.

About Music  Four Part Madrigal on an Old – Fashioned Theme (text 
by Ēriks Ādamsons)

In March the hyacinth
begins to smell sweetly,
but even sweeter smell
has earth, when over it

rain falls.

Lovingly and quietly,
Pure, warm and fresh
Comes that charmer – 

My face lights up.
More www.music.lv

JURIS VAIVODS
(b. 1966) is a Latvian composer and conductor. He was the artistic director 
and principal conductor of the chamber choir Versija (1993–1997) and the 
men’s choir Dziedonis (1992–1998). As of 1997, he has been working as 
the director of the music department at the Dailes Theatre.
With the chamber choir Versija, he participated in international competi-
tions, festivals, and forums in Australia, Germany, France, Italy, Poland, 
and Latvia (1994–1997), with the group Usma he performed in Malaysia 
and Singapore (1988). Under the direction of Juris Vaivods, much Latvian 
choir music was premiered and recorded at Latvian Radio.

About Music  5th Alšvanga Madrigal of Dzintars Sodums (text by Dz-
intars Sodums)
Through the maple alley, and the linden gates,
through the throngs of bees who buzz and breathe,
through midday, and the flocks of white geese,
you will come to me, come toward me.

More www.music.lv

ARTŪRS MASKATS
(b. 1957) is a Latvian composer. He mostly creates vocal, choral, symphon-
ic, instrumental music, also music for theatre. As the Music Director at the 
Rainis Dailes Theatre (1982–1997) he composed original music for almost 
a hundred productions

About Music I will love you (text by Ojārs Vācietis)
What a mist we had yesterday!
 And what summer today!
And if the sky doesn’t fall,
A tear from the stars tomorrow.

You had such a burden yesterday,
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 RENARS KAUPERS
(g. 1974) – latvių roko ir popmuzikos kūrėjas, grupės „Brainstorm” dain-
ininkas, aktorius, žurnalistas. Savo veiklą pradėjo 1989 m., iki šiol yra vi-
enas populiariausių minėto stiliaus muzikos atlikėjų. 2001 m. apdovanotas 
Latvijos filmų kūrėjų prizu už geriausią vaidmenį filme „Vecās pagastmājas 
mistērija“.

Apie muziką Mano paveikslo rėmai (ž. Imanto Ziedonio, Ērik Ešenvaldo 
ar.)
Kai Maris Sirmais pakvietė mane dalyvauti projekte „Meilės madrigalai”, 
gerokai sumišau – niekada nesijaučiau kompozitoriumi profesionalu. Prisi-
miniau dainą, kurią sukūriau savo žmonai jos gimtadienio proga. Tai buvo 
mažytis madrigalas balsui, violončelei ir gitarai. Pamaniau, kad būtų įdomu 
išgirsti jį atliekamą choro, bet kartu išsaugoti pradinį kūrinio trapumą ir 
intymumą. Madrigalą chorui aranžavo Ērikas Ešenvaldas. Aranžuotė puiki, 
muzikoje tiek daug meilės ir nuoširdumo, kad net polifoninės priemonės 
neapsunkina kūrinio ir išlaiko pradinį paprastumą.

Renārs Kaupers  

Tavo atvaizdas mano rėmeliuose,
Tokio kito nėra niekur pasaulyje.

Vakaras, leidžiasi saulė.
Tu smaigstai pienę kavos puodelyje.

Tu esi iš aukso, aš – iš rūdos,
Pažinau tave dar prieš pirmą Pasaulinį.

Buvau storas turkas su turbanu ir kutais.
Nikolajaus pilyje pamačiau tave.

Kartais keičiasi, kartais nebe tas
Tavo atvaizdas mano rėmeliuose.

VALTS PŪCE
(g. 1962) – latvių kompozitorius ir dirigentas, vadovavęs ne vienam cho-
rui bei ansambliui. Vokalinės grupės „Marana“ įkūrėjas ir vadovas. Kūryba 
daugiausia susijusi su choriniais žanrais. Nuo 2000 m. –  Latvijos autorių 
teisių asociacijos tarybos narys.

Apie muziką Dvyliktasis W. Shaekspeare’o sonetas yra trečias mano 
mėginimas perteikti Shaekspeare’o meilės poemą. Pirmi du bandymai 
buvo nesėkmingi – manau, aš nebuvau jiems pasiruošęs. Prieš dvidešimt 
metų specifinėmis aplinkybėmis minėtas sonetas padarė man didelį įspūdį. 
Aš negalėjau to pamiršti – toks galingas buvo jo poveikis. Naujasis mano 
kūrinys yra giliai asmeniškas. Tegu klausytojai sprendžia, ar aš sugebėjau 
perteikti Shaekspeare’o poetiką. 

 Valts Pūce.
Plačiau www.music.lv

ĒRIKS EŠENVALDS
(g. 1977) –  latvių kompozitorius. Studijavo Latvijos baptistų teologinėje 
seminarijoje, vėliau – Latvijos muzikos akademijoje. Kompozitoriaus 
kūryba skambėjo įvairiuose tarptautiniuose festivaliuose Latvijoje, Vokieti-
joje, Austrijoje, JAV.
Apie muziką  Ilgas kelias (ž. Paulīnos Bārdos) 

Dieną ir naktį tave myliu 
Kaip tolimą žvaigždę danguj.

Vienintelė mano kančia,
Kad meilė tokia trumpa.

Ilgas kelias iki dangaus laukų 
Aš niekad nenueisiu taip toli.

Bet dar ilgesnis kelias į tavo širdį, 
kuri į žvaigždę tolimą panaši. 

Plačiau www.music.lv
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It’s there in your eyelashes today.
Lulling I carry you into tomorrow,
I carry you into tomorrow.

More www.music.lv

RENARS KAUPERS
(b. 1974) is a Latvian pop singer and songwriter. He is a lead singer of Lat-
vian pop/rock band  “Brainstorm”. In 2001 Renārs received Latvian Film 
Prize as the best actor for his role in Vecās pagastmājas mistērija.

About Music  My picture frame ( text by Imants Ziedonis, arranged by 
Ēriks Ešenvalds) 
I was obviously confused when Maris invited me to take part in the Love 
madrigals. Then I recalled one song, which I gave as a present for my wife 
for her birthday. It was a completely small madrigal for a guitar, cello and 
voice. I thought, it would be interesting to see if a singing choir could main-
tain littleness I was thinking about while writing the song. Ēriks Ešenvalds 
arranged the madrigal for voices. There is so much love and divine elements 
in his music that makes me very pleased that he agreed and transformed this 
song so greatly that also in polyphony he managed its original simplicity.

Renārs Kaupers  
Your picture’s in my picture frame, 
No other picture in the world’s the same.

It’s evening and the sun’s about the drop.
But you’re sticking dandelions in a coffe pot.

You’re made of gold, I’m made of ore.
I knew you before the first World War.

I was a fat Turk, in a turban and tassel.
I first saw you in Nikolai’s castle.

The times are changing, the times aren’t the same,
Your picture’s in my picture frame.
 

VALTS PŪCE
(b. 1962) is a Latvian composer and conductor, who led more than one choir 
and ensemble. He is founder and manager of the vocal group “Marana”. 
His creative work is related with choral genre.Since 2000 he is member of 
council of Latvian Authors’ association.

About Music  12th Sonnet of William Shaekspeare (2008) – is  my third 
attempt to embrace the twelfth William Shakespeare‘s love poem. The first 
two were a failure; I guess I was not ready for them. Twenty years ago 
she said poem found its way to me in a specific period of my life and in 
specific circumstances. I couldn‘t forget it – so powerful does the sonnet 
speak. Likewise, the brand new piece is also deeply personal. Three things, 
hopefully, good things. Did I manage to embrace the sonnet – the audience 
should judge. 

 Valts Pūce
More www.music.lv
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KŪRĖJAI – KŪRINIAI – PREMJEROS – INSTRUMENTAI 
Lapkričio 9 d., antradienį, 16 val.
Marijampolės muzikos mokykla

Lapkričio 10 d., trečiadienė, 17 val.
Kauno Juozo Gruodžio konservatorija

Lapkričio 11 d., ketvirtadienį, 16 val. 
Jonavos Janinos Miščiukaitės meno mokykla

Naujo CD „Lietuviškos muzikos mozaika“ pristatymas
LIETUVOS OBOJŲ KVINTETAS
Meno vadovas – Robertas Beinaris 

Robertas Beinaris obojus
Tomas Bieliauskas – obojus
Laura Kasinskaitė –  meilės obojus 
Petras Kuraitis –  anglų ragas
Arūnas Zujus – fagotas

Vladas Švedas		  „Jūros bangos švelnus prisilietimas“    
			   Premjera)
Algirdas Brilius		  „Offertorium“   (Premjera)
Vaida Striaupaitė – Beinarienė	 „Impro“  (Premjera)
Zita Bružaitė		  „Aurora“  (Premjera)

Koncertą veda Robertas Beinaris

LIETUVOS OBOJŲ KVINTETAS
Lietuvos obojininkų kvintetas susikūrė 2007 m. Roberto Beinario iniciaty-
va. Tokio ansamblio analogą sunku rasti ne tik Lietuvoje, bet ir užsienyje. 
Pirmasis kolektyvo koncertas įvyko 2007 metų gegužės 16 dieną St. 
Vainiūno namuose. Kvintetas atlieka įvairių epochų muziką – nuo baroko 
iki nūdienos. Didelę repertuaro dalį sudaro įvairūs perdirbimai, kuriuos 

aranžuoja kompozitorė Vaida Striaupaitė–Beinarienė ir obojininkas Ro-
bertas Beinaris. Pastaruoju metu ansamblis rengia įvairias koncertines pro-
gramas Lietuvos miestuose, bendradarbiauja su žymiais Lietuvos solistais. 
2008 metais Lietuvos obojų kvintetas laimėjo I–ąją vietą Tarptautiniame 
konkurse „Muzika be sienų”.

Apie muziką Programą pasirinkome galvodami, kaip geriau klausyto-
jams atskleisti mūsų instrumentų galimybes, griežiant šiuolaikinę muziką. 
Taip pat pristatysime naujausios lietuviškos muzikos obojui kompaktinę 
plokštelę. Tai suteiks publikai progą susipažinti su retais muzikos instru-
mentais ir jų raiškos galimybėmis bei būdais. 

Robertas Beinaris
Plačiau www.muzikosidejos.lt

VLADAS ŠVEDAS
(g. 1934)
Apie muziką Jūros bangos švelnus prisilietimas dviem obojams, meilės 
obojui, anglų ragui ir fagotui (2010) – kūrinys, inspiruotas Baltijos jūros 
žavesio. Kasmet tenka ilsėtis Juodkrantėje, gyventi ant jūros kranto. Ne-
nurimstantis vandens ošimas, švelnūs bangų bučiniai, skaidrūs gintarėliai 
paliko neišdildomą įspūdį. Taip gimė ciklas:
I d. „Jūros banga“ – žaisminga, pereinanti į dramatizmą;
II d. „Baltijos gintarėliai“ – jūros platybės, saulėje žėrintys gintarėliai, teiki-
antys pasigerėjimą ir džiaugsmą;
III d. „Jūros šventė“ – tokata, perteikianti jūros šventės, žmonių šurmulio, 
visuotinės linksmybės nuotaiką.

Vladas Švedas

Plačiau www.mic.lt		
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COMPOSERS – COMPOSITIONS –
PREMIERES – INSTRUMENTS
9 November, Tuesday, 4 p.m. – Marijampolė Music School
10 November, Wednesday, 5 p.m. – Kaunas Juozas Gruodis Conservatory
11 November, Thursday, 4 p.m. – Jonava Janina Miščiukaitė Art School

Presentation of CD „Mosaic of Lithuanian Music”
 
Lithuanian Oboe Quintet: 
Robertas Beinaris – oboe
Tomas Bieliauskas – oboe
Laura Kasinskaitė – oboe d’amore
Petras Kuraitis – English horn
Arūnas Zujus – bassoon

Artistic director – Robertas Beinaris
 
Vladas Švedas. „Gentle Touch of a Sea Wave” (Première)
Algirdas Brilius. „Offertorium” (Première)
Vaida Striaupaitė–Beinarienė. “Impro” (Première)
Zita Bružaitė. “Aurora” (Première)
 
Announcer – Robertas Beinaris
 
LITHUANIAN OBOE QUINTET
The Lithuanian Oboe Quintet was founded in 2007 by Robertas Beinaris.
It is difficult to find analogues of such ensemble not only in Lithuania but 
also abroad. The first concert of Lithuanian Oboe Quintet took place on 
16 May 2007 at Stasys Vainiūnas House. The Quintet performs music of 
various epochs, from Baroque to contemporary. A large part of the reper-
toire consists of various arrangements by the composer Vaida Striaupaitė–
Beinarienė and oboist Robertas Beinaris. In the past few years, the ensemble 
has presented various programs in Lithuanian cities and collaborated with 
the famous Lithuanian soloists. In 2008, the Lithuanian Oboe Quintet won 

ĒRIKS EŠENVALDS
(b. 1977) – is a Latvian composer. Studied at the Latvian Baptist Theo-
logical Seminary, later in Latvian Academy of Music. Ešenvalds‘ music 
has been performed in different international festivals in Latvia, Germany, 
Austria and USA.

About Music  Long Road (text by Paulīna Bārda)

I love you night and day
Like a star far out of reach.
The only thing making me suffer
Is that my time for love is so brief.

A long road to the heavenly fields
I‘ll never get to walk that far.
Farther still, the road to your heart,
Which seems like a distant star.

 More www.music.lv
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ALGIRDAS BRILIUS
(g. 1964) ), žiūr. p.
Apie muziką Offertorium (2010) – šį kūrinį skiriu savo Mamytės atmin-
imui. Su padėka už gilaus optimizmo, paremto tikėjimu, pamokas. Už nu-
oseklaus principingumo ir nepailstančio gerumo pavyzdį.

Algirdas Brilius

Plačiau www.baifoteka.com, www.mic.lt		

VAIDA STRIAUPAITĖ–BEINARIENĖ
(g. 1977)
Apie kūrybą šiandien Pastaraisiais metais kūryboje 
vyravo orkestriniai kūriniai: Fantazija „Enrique“  Granados 
tema (2008) obojui ir simfoniniam orkestrui, simfoninė po-
ema „Protėvių laiškai“, skirta Lietuvos vardo tūkstantmečiui 
(2009), obojui, anglų ragui, balsui, liaudies instrumentų ans-
ambliui ir simfoniniam orkestrui, Koncertas obojui, smuikui 
ir styginių orkestrui (2009), „Raktažodis“ (2008) fleitai, obo-

jui, styginiams ir klavesinui. Labai džiaugiuosi, kad dviejų kūrinių prem-
jeros (Fantazija ir „Protėvių laiškai“) įvyko gimtajame mieste Kaune, kur 
pirmą kartą suskambės ir naujasis mano darbas „Impro“ obojų kvintetui. 
Šis kūrinys trumpam sugrąžina mane į taip mėgiamą kamerinės muzikos 
sritį. Mėgstu dinamišką kaitą ne tik kūriniuose, bet, apskritai, kūryboje. Po 
orkestrinių opusų seka soliniai, po kamerinių choriniai ir t.t... Po šio trumpo 
„stabtelėjimo“ ties kamerine muzika (dar parašytos  Dvi pjesės obojui ir 
fortepijonui, „Obelėla“  dviem kanklėms) vėl grįšiu prie simfoninės. Jau 
pradėtas naujas kūrinys fortepijonui ir simfoniniam orkestrui, skirtas F. 
Chopino atminimui. Premjera turėtų įvykti pavasarį, minint kompozitori-
aus  gimtadienį. Taip pat prieš akis guli naujo chorinio kūrinio tekstas, o jo 
muzika jau skamba mintyse...  

Apie autoritetus Didžiausi autoritetai – mokytojai. Pirmasis kūrybos 
mane mokė kompozitorius Algirdas Brilius. Jo padedama parašiau pir-
muosius savo kūrinius ir apsisprendžiau tapti kompozitore. Studijas LMTA 
pradėjau šviesios atminties profesoriaus kompozitoriaus Juliaus Juzeliūno 
klasėje (1995–2001 m.). Jo ypatinga asmenybė, didžiulė kūrybinė patirtis, 
nuoširdus bendravimas, šilti, visa apimantys pokalbiai man padarė didelę 
įtaką. Jo įdiegti kūrybos principai, naudingi patarimai, pastūmėjimai ir 
retkarčiais sulaikymai suformavo to meto mano kūrybinį braižą. Vėliau 
studijavau pas profesorių Vytautą Barkauską, kuris vadovavo mano diplo-
miniam darbui – simfoniniam kūriniui „Bangų atspindžiai“ (2001–2002 
m.). V. Barkauskas – tikras instrumentuotės ir orkestruotės meistras, 
padėjęs „iššniukštinėti“ visas simfoninio orkestro „kerteles“, išgirsti atskirų 
instrumentų ir viso orkestro skambesį. 2002–2003 m.  stažavau Prancūzijoje, 
Lione, kur mokiausi pas prof. Robertą Pascalį, lankiau meistriškumo klases 
pas Danielį d`Adamo, Tristaną Murail, Manfredą Trojhaną, Lucą Ferrari, 
Janą Vandenheede. Patekau į visiškai kitokią aplinką, kur buvo akcentuoja-
ma kūrinio užrašymo precizika, komplikuotumas, garso išraiškos įvairovė, 
bet kokio tonalumo neigimas, formos išgryninimas ir kiti dalykai, galbūt 
netgi kontrastuojantys įsisavintiesiems Lietuvoje. Daugelį šių principų 
atradau savyje ir, be abejo, tai atsispindėjo to meto mano kūriniuose, ypač 
„Mozaikose“ soliniams pučiamiesiems instrumentams, Kvintete medin-
iams pučiamiesiems Nr.2 „Laikas“. Besimokant Lione teko domėtis O. 
Messiaeno, G. Grisey, T. Murail kūryba. Šių kompozitorių asmenybės ir jų 
muzika įkvėpė tolimesniems darbams.

Apie muziką Impro dviem obojams, meilės obojui, anglų ragui ir fagotui 
(2010) – kūrinys parašytas pasitelkiant aleatorinius principus, kurie derinami 
su improvizacija. Labiau siekta ne išlaisvinti atskiras instrumentų partijas, 
bet atvirkščiai – kontroliuoti improvizuojančius balsus, iš dalies apibrėžiant 
jiems faktūrinius, derminius ar ritminius niuansus, tačiau nesuvaržant jų 
laisvės. Norėta, kad muzika žybčiotų tarsi krintančios žvaigždės rugpjūčio 
naktį, pralėktų tarsi lengvas vėjelis, čirškėtų kaip paukščiai nendrėmis apau-
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example of unwearying kindness and consistent adherence to principles.
Algirdas Brilius

More www.mic.lt, www.baifoteka.com

VAIDA STRIAUPAITĖ–BEINARIENĖ
(b. 1977)
Today’s  Creativity  In recent years, the orchestral works dominated in  
my creative work: Fantasy “Enrique”; theme of Granada (2008) for oboe 
and orchestra, symphonic poem “Ancestors Letters” dedicated  to the Mil-
lennium of Lithuania (2009) for oboe, English horn, voice, folk instruments 
ensemble and symphony orchestra, Concerto for Oboe, Violin and String 
Orchestra (2009), “Keyword” (2008) for flute, oboe, strings and harpsi-
chord. I am delighted that the premiere of two works (Fantasy and “Ances-
tor letters”) was performed at my hometown Kaunas, where the premiere 
of my new piece “Impro” for oboe quintet will be held. This piece shortly 
brought me back to my favorite chamber music genre. I like the dynamic 
changes not only in individual works, but also in creative work in general. 
Solo works follow orchestral works, pieces for choir follow chamber music 
and so forth. After this short pause by chamber music (also written Two 
Pieces for Oboe and Piano, “Apple–tree” for two Lithuanian string instru-
ments), I will return to the symphony piece. I have already started a new 
work for piano and symphony orchestra, dedicated to F. Schopin. The pre-
miere should take place in spring, on the occasion of composer’s birthday. 
Also, new text for choir lies ahead in front of and its music already plays in 
my mind already...

About Authorities  The greatest authorities – teachers. The first com-
poser, who taught me composition, was Algirdas Brilius. I wrote my first 
works with his help and decided to choose composition studies. Studies at 
the Lithuanian Music and Theatre Academy started in the class of profes-
sor Julius Juzeliūnass (1995–2001). His extraordinary personality, a great 
creative experience, honest communication, warm, overall conversations 
had a great impact on me. His ingrafted principles of creation, useful tips, 

the 1st Prize at the International Competition “Music Without Borders.”

About Music We chose this program for the 15th International contem-
porary music festival Iš Arti, thinking how to demonstrate the possibilities 
of instruments to our listeners in the performance of contemporary music. 
We will also present the CD featuring the most recent Lithuanian music for 
oboe. This will provide the opportunity to meet with rare musical instru-
ments and explore their possibilities.

More www.muzikosidejos.lt

VLADAS ŠVEDAS
(b. 1934)
About Music Gentle touch of a Sea Wave (2010) for 2 oboe, oboe 
d’amore, english horn and bassoon. 
The piece was inspired by the charm of the Baltic Sea. Every year I spent 
my time in Juodkrantė, living by the seashore. Continuous rustler of wa-
ter, gentle kisses of waves, transparent ambers left an indelible impression. 
Thus was born the cycle: 

Part I “Wave of the sea” – a playful, descendible into a drama;
Part II “Baltic ambers” – spaces of sea, at the sun sparkling ambers, 

providing admiration and joy; 
Part III “ Feast of the Sea” – toccata, which conveys mood of the feast 

of the sea, human’s vanity, the general mood of fun.
Vladas Švedas

More www.mic.lt	
	
ALGIRDAS BRILIUS
(b. 1964)
About Music  Offertorium (2010)  – this piece is dedicated to my Mother. 
I express my gratitude for lessons of deep optimism, based on faith; for 
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gusiame ežere ar išsilietų tarsi pažeme klajojantis rūkas ankstyvo rudens 
vakarą.

Vaida Striaupaitė–Beinarienė
Plačiau  www.mic.lt	

ZITA BRUŽAITĖ
(1966) )
Apie muziką Aurorą (2010) sugalvojau kaip dvylikos kūrinių ciklą – 
kiekvieną vis kitai atlikėjų sudėčiai. Dviejų metų bėgyje sukurti kūriniai al-
tui ir fortepijonui, kameriniam instrumentiniam ansambliui, pakelyje – cho-
rui. „Aurora” pučiamųjų kvintetui (ir fonogramai) gimė laisvai parafrazavus 
Ambrozijų. Tačiau daug kur kūrinyje suskamba ir esamų aurorų skambesiai.

Zita Bružaitė
Plačiau  www.mic.lt, http://kmb.kvb.lt/bruzaite/
www.isarti.lt, www.eu–art–network.eu/KuenstlerIn.html
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ZITA BRUŽAITĖ
(b. 1966)
About Music  Aurora (2010) has been thought out as a series of twelve 
works, each for different combination of performers. Over the past two 
years I wrote works for viola and piano, chamber ensemble and choir. Au-
rora for brass quintet and tape was born while loosely paraphrasing Am-
brosius. However, my piece also owes much to the sounds of the existing 
auroras.

Zita Bružaitė
More www.mic.lt, http://kmb.kvb.lt/bruzaite/
www.isarti.lt, www.eu–art–network.eu/KuenstlerIn.html

pushes and from time to time stops formed my creative style at that time. 
Later I studied with professor Vytautas Barkauskas, who was my graduate 
thesis advisor– the piece for symphony orchestra “Reflections of Waves” 
(2001–2002). V. Barkauskas – a real master of orchestration and instru-
mentation, who helped to  “fit” all “corners” of symphony orchestra; to 
hear the individual instruments and full orchestra. In 2002–2003 I studied 
with prof. Robert Pascal in Lion, France; also attended master classes with 
Daniel d’Adam, Tristan Murail, Manfred Trojhan, Luca Ferrari, Jan Van-
denheede. I got into a totally different environment, where the precision of 
the pieces, complication, variety of sound expression were mostly being 
highlighted, as well as denial of any tonality; purification of form and other 
things, perhaps even contrasting with what I had learned studying in Lithu-
ania. I discovered many of these principles in myself, and of course, they 
were reflected in my works at that time, especially “Mosaic” for solo wind 
instruments, Quintet No.2 “Time” for  woodwind instruments. While study-
ing in Lyon I was interested in works of O.Messiaen, G. Grisey, T. Murail. 
These personalities and their music influenced me in my future works.

About Music  Impro (2010) for two oboes, oboe d’amore, English horn 
and bassoon – the piece is written using aleatoric principles, whic are com-
bined with improvisation. I sought not to release individual instrumental 
parts, but on the contrary – control improvisating voices, in a way to define 
their textural, modal and rhythmic nuances, but without restricting their 
freedom. The intention was that the music would flash like a falling star at 
night, would wind like a light breeze, would chirp as birds in the overgrown 
with reeds lake and overflow like a vagrant ground fog in the early autumn 
evening.

More www.mic.lt	
	



76

Užrašams
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Užrašams
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